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Tekoaly on ilmiona merkityksellinen sen erikoisalan ulkopuolellakin tekoalyn yhteiskunnallisten
vaikutusten takia, ja tekoalyilmidista kirjoittavilla journalisteilla on oma roolinsa kansalaisten te-
koalylukutaidon kehittdmisessa seka yllapitamisessa. Siksi tdssa tutkielmassa tarkastellaan teko-
dlyn ilmiota siita viestinnallisesta nakdkulmasta, miten Ylen verkkoartikkelit rakentavat tekoalya
koskevaa kasitteistoa ja milla tavoin kaytetty termisté voi mahdollisesti edistada tai vaikeuttaa
ilmion ymmarrettavyytta. Tutkimuksen tavoitteena on selvittda, millaisia tekoalykasitteita ja -
termeja ilmenee Ylen yleistajuisissa tekoalyaiheisissa verkkoartikkeleissa. Tutkimusta ohjaavat
kaksi tutkimuskysymystd, jotka ovat 1. Mita tekoalykasitteita ja -termeja ilmenee Ylen tekoalya
kasittelevissa verkkoartikkeliteksteissa? 2. Miten tekoalykasitteista kaytetyt termit tayttavat hy-
van termin kriteerit? Tutkimusaineisto koostuu vuonna 2025 julkaistuista tekoalya kasittelevista
Ylen verkkoartikkeleista. Aineistosta muodostettiin tekstikorpus Sketch Engine -ohjelmalla, jolla
korpukselle suoritettiin myds puoliautomaattinen terminpoiminta termilistojen muodosta-
miseksi.

Tutkimusmenetelmina analyysissa kaytettiin systemaattista kdsiteanalyysia seka termianalyysia,
mika asemoi tutkimuksen osaksi terminologisen tutkimuksen viitekehysta. Termilistojen kasit-
teistd muodostettiin systemaattisella kasiteanalyysilla yleistajuisen aineiston tekoédlykasitteiden
kokonaiskasitejarjestelmaa kuvaava graafinen satelliittimalli. Satelliittimallista ilmenee kasite-
suhteiden kautta tekoalykasitteiden kytkds tekoalyn pdakasitteeseen seka toisiin tekodlykasit-
teisiin. Systemaattinen kasiteanalyysi osoitti, ettd Ylen verkkoartikkeleissa tekodlyn kasitteistoa
rakennetaan etenkin geneeriseen kasitesuhteeseen sekd toimintasuhteeseen liittyvien kasittei-
den kautta. Tama tarkoittaa erilaisten tekodlyn sovellusten tyypittelyn ohella sita, etta tekoalyn
ilmiodsta rakennetaan kuvaa etenkin toiminnan nakokulmasta.

Kasiteanalyysin tuloksena muodostetusta kokonaiskasitejarjestelmasta poimittiin viisi tekoaly-
termia termianalyysiin, jossa termien laatua tarkasteltiin hyvan termin kriteerien nakokulmista.
Termianalyysi osoitti, etta tekoalytermit ovat ongelmallisia etenkin kasitesisaltoon ja kieleen liit-
tyvien tekijoiden osilta, mika viittaa kasitesisaltéa tarkemmin kuvaavien omakielisten termien
tarpeeseen. Tekoalyilmion ymmarrettavyyttad voitaisiin parantaa verkkoartikkeliteksteissa kes-
kittymalla etenkin termien omakielisyyteen ja lapindkyvyyteen. Termianalyysin lopuksi muodos-
tettiin vaihtoehtoisia termeja analyysissa ongelmallisiksi havaituille tekodlytermeille. Vaihtoeh-
toisia termeja on mahdollista kayttaa jatkossa esimerkiksi suuntaa antavana ohjenuorana ter-
mien muodostamiselle tekoalysta kirjoitettaessa.
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1 Johdanto

Tekodly on viime vuosina noussut julkisen keskustelun yhdeksi merkittavaksi puheenai-
heeksi. Yleisesti tekodly kasitteena tarkoittaa teknologiaa, jolla pyritaan jaljittelemaan
ihmisenkaltaista alykkyytta ja siihen liittyvia toimintoja, kuten kielen tuottamista (ks.
esim. Haleem ja muut, 2022, s. 120; Sanastokeskus, n.d.b). Tekoaly kasitteena ei koostu
yhdesta tietysta teknologiasta vaan sen taustalla on pitka historia useita eri menetelmia
ja teknologioita. Juurensa tekoaly juontaa viime vuosisadan puolivaliin. Vuonna 1950
Alan Turing julkaisi artikkelin, joka kasitteli dalykkaiden koneiden luomista ja niiden alyk-
kyyden testaamista (Haenlein & Kaplan, 2019, s. 6-7), ja tekodly termina itsessaan ilmeni
ensimmaisen kerran vuonna 1956 jarjestetyn Dartmouth Summer Research Project on

Artificial Intelligence -tiedekonferenssin yhteydessa.

Viimeaikainen julkinen tekoalykeskustelu on kuitenkin seurausta nykymuotoisen gene-
ratiivisen tekoalyn kehityksen tuottamien tekodlysovellusten yleistymisestad ja niiden
kayttoonotosta esimerkiksi tydpaikoilla ja kouluissa. Generatiivisella tekoalylla tarkoite-
taan teknologiaa, joka hyddyntaa syvaoppimismalleja ihmisenkaltaisen sisallon, kuten
kuvien ja tekstien tuottamiseen kehotteiden, kuten ohjeiden ja kysymysten, perusteella
(Lim ja muut, 2023, s. 2). Suositut tekoalysovellukset, esimerkiksi ChatGPT, Copilot,
Claude ja Gemini ovat niin sanottuja laajoja kielimalleja, generatiivisen tekoalyn alalajeja,
jotka pyrkivat simuloimaan ihmisenkaltaisia ajatusprosesseja luonnollista kielta tuotta-
malla (Chen & Chan, 2024, s. 9101, 9103). Kansalainen voi kohdata generatiivisen teko-
alyn arjessa esimerkiksi sosiaalisessa mediassa erilaisten tekoalysisaltojen kuluttajana tai
itse tekodlysovelluksen kayttdjana esimerkiksi sisallontuotannon apuvalineena tai kes-

kustelukumppanina.

Vaikka tekoaly on saanut alkunsa jo yli 70 vuotta sitten, nykymuotoinen generatiivinen
tekoaly ja sen sovellukset ovat aihepiirina ajankohtaisia ja se on teknologiana jatkuvassa
kehityksessa. Tekoalysta kirjoitetaan erikoisalan julkaisujen ja tekoalytutkimusten ohella
runsaasti myos yleistajuiseksi tarkoitetuissa laajalle yleisolle suunnatuissa uutislahteissa,

kuten Ylen verkkoartikkeleissa. Tekoalysta, sen kaytosta ja vaikutuksista kirjoitetaan



paljon yleistajuisissa medioissa, koska aiheena se koskettaa monen ihmisen elamaa eri
tavoilla esimerkiksi koulutukseen liittyen tai tydelaman eri aloilla ja tydtehtavissa. Yh-
taalta tekoalyn kerrotaan helpottavan ja tehostavan tyoprosesseja. Toisaalta tekodlyn pe-
|ataan pahimmassa tapauksessa aiheuttavan tyottomyytta korvaamalla ihmistydntekijat
kokonaan tai vahintdaan pienentamalld ihmistyontekijoiden tarvetta merkittavasti. Yhta
kaikki, tekodlyn kehitys ja sen soveltaminen yhteiskunnan eri kehyksissa mullistavat jat-

kuvasti lahes jokaisen ihmisen elamaa.

Tekoadly on siten ilmi6, johon sopeutuminen ja jonka ymmartaminen koskettavat isoa
joukkoa kansalaisista — tekoalyn vaikutukset ja tekodlysta uutisoitavat aihepiirit tekevat
tekoalysta kaikkia koskettavan tutkimuskohteen. Kansalaisten on tasta nakdkulmasta kat-
soen tarkeda ymmartda, minkalaisista kasitteista tekoalysta viestittdessa puhutaan ja
minkalaisilla termeilld nadista kasitteista viestitaan yleistajuisissa teksteissa. Siksi olen
tassa tutkielmassa keskittynyt tarkastelemaan tekoalysta kertovia yleistajuisia verkkoar-

tikkeleita terminologisesta nakokulmasta.

1.1 Tavoite

Tutkimukseni tavoitteena on selvittaa, millaisia tekodlykasitteita ja -termeja ilmenee Ylen
yleistajuisissa tekodlyaiheisissa verkkoartikkeleissa. Kasitteella tarkoitetaan jostakin ilmi-
Ostd, kuten tekodlystd, ajatuksella muodostettua mielikuvaa (Suonuuti, 2024, s. 11) ja
termilld tarkoitetaan erikoisalan kasitteen nimitysta (Sanastokeskus TSK, 2006, s. 22).
Tutkielmassa tekoalya tarkastelen siitd nakdkulmasta, miten Ylen verkkoartikkelit raken-
tavat tekodlya koskevaa kasitteistod ja milld tavoin kdytetty termisté voi mahdollisesti
edistda tai vaikeuttaa ilmion ymmarrettavyytta. Tutkimustani ohjaavat kaksi tutkimusky-

symysta:

1. Mita tekoalykasitteitd ja -termeja ilmenee Ylen tekoalya kasittelevissa verkkoar-
tikkeliteksteissa?

2. Miten tekoalykasitteistd kaytetyt termit tayttavat hyvan termin kriteerit?



Aiempi tutkimus siitd, miten tekodlyaiheita kasitelladn journalismissa, on keskittynyt tut-
kimaan tekoalya etenkin kehysten ja diskurssien nakékulmasta (ks. esim. Duberry & Ha-
midi 2021; Hollanek ja muut, 2025; Nguyen, 2023; Nguyen & Hekman, 2024; Xian ja
muut, 2024). Taman painotuksen takia olen valinnut aikaisemmasta tutkimuksesta poik-
keavan terminologisen tutkimuksen lahestymistavan tekoalyaiheisen journalismin tutki-
miseen, koska silla on mahdollista luoda uutta tietoa tutkimusaiheesta. Terminologisella
tutkimuksella tarkoitetaan erikoisalojen kasitteiden ja niiden termien tutkimiseen keskit-
tyvaa tieteenalaa (Cabré, 1999, s. 37; Nuopponen, 1999, s. 1; Sager, 1990, s. 2). Vaikka
aiempi tekodlyaiheisen journalismin tutkimus ei keskitykdan niinkdaan terminologiseen
nakékulmaan, on silti huomioitava, etta terminologisessa tutkimuksessa tekoalya ja sen
mahdollisuuksia on kasitelty pidempaan kuin monella muulla alalla kauan ennen suurten
kielimallien lapimurtoa (ks. esim. Ahmad, 2001; Nedobity, 1985), ja tutkimusta tehdaan

edelleen (ks. esim. Lewandowska-Tomaszczyk & Pawlowski, 2025).

Tekoalykasitteiden ja termien kasittelyd mediassa on tarkeaa tutkia terminologisesta na-
kdkulmasta siksi, etta kansalaisten on tarkea ymmartaa tekoalya ja naen, etta journalis-
milla on oma roolinsa kansalaisten tekoalylukutaidon kehittamisessa seka yllapitami-
sessda. Tekoalylukutaidolla tarkoitan yleista ymmarrysta tekoalyn toiminnasta ja kykya ar-
vioida tekoalyn yhteiskunnallisia vaikutuksia (ks. esim. Hollanek ja muut, 2025, s. 6935).
Tekoadlylukutaidon maaritelmaan voidaan toisaalta sisallyttaa myos kyky kayttaa tekoalya
tehokkaalla ja vastuullisella tavalla (Hollanek ja muut, 2025, s. 6935). Aikaisemmassa
journalismin kontekstissa tehdyssa tekoalytutkimuksessa korostetaankin journalismin
tarkeaa asemaa tiedon levittamisessa ja yleisén ymmarryksen muokkaamisessa seka yl-
lapitamisessa uusien teknologioiden kuten generatiivisen tekoalyn kohdalla (ks. esim.
Xian ja muut, 2024, s. 1). Journalismilla ja medialla ndhd&dan olevan keskeinen rooli teko-
alyn merkityksen muodostamisessa yhteiskunnassa, koska media rakentaa aktiivisesti
diskursseja tekoalystda muun muassa tekodlyn hyotyjen ja riskien nakdkulmista (ks. esim.

Nguyen & Hekman, 2024, s. 438-439).



Tekodlya on mielekasta tutkia terminologisesta nakdkulmasta myos siksi, ettd suomen
kielella tehtya terminologista tutkimusta tekoadlysta on olemassa vasta verrattain vahan.
Englannin kielelld toteutettua tutkimusta tekoalyn terminologiasta on runsaammin ja
sitd on tehty useista eri ndakokulmista, esimerkiksi |adketieteen, psykologian, sosiaalisten
tieteiden, ihmistermien kayton eettisyyden tai toimijuuden ndkokulmista (ks. esim. Cao

ja muut, 2025; Deroy, 2023; Haskell & Clark, 2025).

Suomalaisena tekoalyn terminologisena tutkimuksena voidaan pitdaa esimerkiksi Sanas-
tokeskuksen Tietotekniikan termitalkoot -projektissa syntynytta tekoalykasitteiden kasi-
tekaaviota (ks. Sanastokeskus, n.d.b), jonka muodostamisessa on analysoitu tekoalyka-
sitteiden sisaltoja, niiden termeja ja annettu termisuosituksia. Suomalaisesta terminolo-
gisesta tekoalytutkimuksesta voidaan nostaa myos esiin esimerkiksi Laatun (2025) pro
gradu -tutkielma, joka on kirjallisuuskatsaus generatiivisen tekodlyn hallusinaatiokasit-
teestd, hallusinaatio-termin muodostumisesta seka eri termivaihtoehtojen arvioinnista.
Laatun (2025) kirjallisuuskatsaus edustaa oman tutkielmani aihetta ja suuntausta lahella
olevaa suomalaista tutkimusta, mutta lahestyy tekoalyn terminologiaa eri nakdkulmasta
erilaisen aineiston seka tiukemman rajauksen suhteen keskittyen ainoastaan tekoalyn

hallusinaation kasitteeseen.

Voidaan siis argumentoida, ettd tutkielmani aineisto ja ndakékulma luovat uutta tietoa
aiheesta. Vaikka tekodlykasitteiden terminologista muodostusta ja laatua on jo tutkittu
vieraskielisissa tutkimuksissa (ks. esim. Alshtaiwi, 2025; Graziani ja muut, 2023; Helfrich,
2024; Kozak, 2026), vastaavaa tutkimusta on syytd tehdd myos suomeksi. Kuten myo-
hempana 1.3 luvussa esittelen, muun muassa lapinakyvyys, omakielisyys ja kieliopillinen
moitteettomuus ovat hyvan termin kriteereitd. Nain ollen esimerkiksi englanninkielisia
tutkimustuloksia tekoalytermien laadusta ei voida tdysin suoraan soveltaa suomen kie-
leen, silld etenkin termin omakielisyys ja kieliopillinen moitteettomuus (ks. esim. Nyka-
nen, 1997) asettavat tekoalytermeille vaatimuksia, jotka patevat ainoastaan kayttokielen,

tassa tapauksessa suomen kielen, kontekstissa.
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Lisaksi kdaytannon tarvetta tekodlykasitteiden ja termien selvittamiselle edustaa osin
myos Kauppisen (2025) kolumni Aamulehdessa, jossa kirjoittaja nostaa esiin tekoaly-ter-
min kdyton epamadaraisyyden. Kolumnissaan Kauppinen (2025) toteaa, etta tekoaly-ter-
min kayttd on merkitykseltaan epaselvaa, silla esimerkiksi lehtijutuista on paateltavissa,
ettd tekodly-termilla saatetaan tarkoittaa muun muassa laajoja kielimalleja, koneoppi-
mista tai tavallista saantoihin pohjautuvaa koodiakin. Kauppinen (2025) argumentoi, etta
tdma voi luoda virheellisia mielikuvia lukijalle, mistd han tarjoaa esimerkkina tilanteen,
jossa tutkija luo uuden antibiootin tekoalylld; lukija voi ymmartaa tilanteen virheellisesti
niin, etta tutkija antaisi kehotteita generatiiviselle tekoalylle, vaikka kyse on tosiasiassa
koneoppimisen hyodyntamisesta antibiootin kehittamisessa. Kolumnissaan Kauppinen
(2025) perdaankuuluttaa tarvetta selkeyttaa tekodlyn merkityssisaltda yritysviestinnassa

seka epasuorasti myos median vastuuta kyseisen merkityssisallon selkeyttamisessa.

Oletuksena tutkielmassani on se, etta tekoalykasitteista kirjoitettaessa kdytetaan vieras-
kielisia tai vieraaseen kieleen pohjautuvia termeja. Tama perustuu olettamalleni siita,
ettd tekoaly on nopeasti kehittyva teknologian erikoisala, jossa syntyy nopeaan tahtiin
uusia kasitteitd, jotka tarvitsevat myos uusien termien luomista (ks. Cabré, 1999, s. 4).
Erityisesti IT-alalla englannin kielella on hallitseva asema, minka takia monet termit ovat
englanniksi (Plechko ja muut, 2022, s. 1), eli voidaan olettaa vieraskielisten termien kay-
ton olevan myos tekodlyalalle tyypillinen piirre. Tasta syysta odotan analyysin tuloksilta
sitd, ettd aineisto sisaltaa tekodlykasitteista kaytettavia termeja, jotka ovat ongelmallisia
omakielisyyden nakokulmasta ja sita kautta myos lapinakyvyyden nakokulmasta, mika

voi mahdollisesti vaikeuttaa ilmion ymmartamista.

1.2 Aineisto

Tutkimukseni aineistoksi olen valinnut vuonna 2025 julkaistut Ylen verkkoartikkelit, joi-
den tekstit kasittelevat tekoalya. Aineistoon olen hyvaksynyt artikkelit, jotka on julkaistu
Ylen verkkosivuilla vuonna 2025, ja jotka kasittelevat tekodlya jollain tapaa. Hyvaksyin

Ylen tekoalyartikkelit tutkimuksen aineistoon kasittelykontekstista riippumatta. Tama
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tarkoittaa sitd, etta tarkastelun kohteeksi on valikoitunut esimerkiksi tekoalyteknologiaa
koskevat uutiset, sen soveltamista koskevat oppaat ja tekoalyn vaikutuksia pohtivat ko-

lumnit.

Pelkka tekodly-sanan ilmeneminen artikkelissa ei ole kuitenkaan tutkielmani kontekstissa
riittava aineistonvalintakriteeri — Yle kayttaa useissa verkkoartikkeleissaan tekoalylla luo-
tua tiivistelmaa, jossa on maininta siita, etta tiivistelma on tuotettu tekoalyn avulla. Uu-
tisessa saattaa siis esiintyd tekoaly-sana ilman, etta itse uutinen kuitenkaan kasittelee
tekodlya aiheena millaan tavalla. Tutkimuksen ulkopuolelle jaivat myos artikkeleissa
mahdollisesti esiintyvat erilaiset kuvat ja videot tutkimuksen analyysin keskittyessa teks-

tisisaltoon.

Tekodlyaiheiset artikkelit etsin aineistooni Ylen tekodly-aihetunnisteella merkittyjen
verkkoartikkelien perusteella. Tekodly-aihetunnisteella merkityt Ylen artikkelit on [6ydet-
tavissa linkista https://yle.fi/t/18-215158/fi tai hakemalla artikkeleita hakusanalla teko-
dly. Toteuttamani aineistonkerayksen perusteella aineistoon valikoitui yhteensa 179 te-
kodlya aiheenaan kasittelevaa verkkoartikkelia. Aineistosta valtaosa koostuu uutisista,
mutta mukana on my6s esimerkiksi oppaiksi, analyyseiksi, haastatteluiksi ja kolumneiksi

tunnistettavia artikkeleita.

Olen valinnut Ylen tekoalysta kertovat verkkoartikkelit tutkimukseni kohteeksi kahdesta
syysta. Padasiallinen syy valinnalle liittyy Ylen vastuuseen valtiollisena toimijana. Valtio-
omisteisena julkista palvelua tarjoavana yhtiona Ylen lakisaateisiin tehtaviin kuuluvat
muun muassa kotimaisen kulttuurin tuottaminen, luominen, kehittaminen ja sailyttami-
nen (Yle, n.d.). Kieli on yksi merkittdvimmista kulttuurin osa-alueista. Voidaan argumen-
toida, etta yksityisomisteisiin mediayhtidihin verrattuna Ylelld on suurempi vastuu tuot-
taa hyvaa kielta ja yllapitaa hyvan kielen sailymistd. Taman vastuun piiriin voidaan siten
laskea my0s Ylen verkkoartikkeleissaan kayttamat termit, kuten tutkimukseni kohteena
olevien tekoalykasitteiden termit. Tata valintaperustetta tukee my6s esimerkiksi se, etta

Yle on vastineessaan Helsingin Sanomissa julkaistulle mielipidekirjoitukselle kiteyttanyt
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Ylen tehtdvan erityisesti kieleen, kulttuuriin ja demokratiaan (Hirvonen, 2018). Vasti-
neessaan silloinen Ylen nuorisomedioiden paallikkd Antti Hirvonen korostaa, etta hyvan

ja eldvan kielen kaytto, vaaliminen ja yllapito ovat Ylen tehtavan ytimessa.

Toisaalta samassa vastineessa Hirvonen (2018) puolustaa osittain Ylen hyvan ja eldvan
kielen tavoitteiden vastaisestikin esimerkiksi englannin kielesta kantautuvien lainasano-
jen, kuten FOMO:n (fear of missing out eli paitsi jadmisen pelko) kdyttoa nuorille suun-
natuissa sisalloissa. Tata perustellaan silld, etta kasitteiden nimien suomentaminen me-
nettdisi sanojen painoarvon, tunnelatauksen ja tunnistettavuuden. Yksi hyvan termin
vaatimuksista on kuitenkin omakielisyys (ks. esim. Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229).
Vastineessa ilmenevasta ristiriitaisuudesta huolimatta voidaan vaittaa, etta Ylelld on vas-
tuu tuottaa hyvaa kielta sisaltavia tekstisisaltoja ja yllapitda hyvan, elavan kielen saily-

mista.

Toissijainen, mutta silti merkittava syy Ylen verkkoartikkelien valikoitumiselle on se, etta
kaupallisiin toimijoihin verrattuna Yle ei aseta verkkoartikkeleitaan erillisen maksumuu-
rin taakse. Tama erilaisten uutisten, oppaiden ja kolumnien vapaa saatavuus mahdollis-
taa sen, etta Ylen verkkoartikkelit tavoittavat potentiaalisesti isomman yleison kuin kau-
pallisen median verkkoartikkelit, joista osa on lukittu maksujarjestelman taakse. Tama
aineiston vapaa saatavuus tekee myds tutkimuksestani helpommin toistettavamman,
kun artikkelit ovat kaikkien saavutettavissa niin kauan kuin Yle sdilyttaa niita omalla si-

vustollaan.

Aineistovalinnan kohdalla on otettava huomioon se, ettd aineiston edustama teksti-
tyyppi, eli yleistajuiset informointiin pyrkivat tekstit, asettavat omat reunaehtonsa artik-
kelien sisallolle. Yleistajuisessa viestinnassa, kuten uutisissa, erikoisalaan liittyva erikois-
tunut tieto pyritdan kertomaan usein tiukasti rajatun tekstimaaran rajoissa siten, etta
tekstin sisalté on mahdollisimman suuren lukijayleison ymmarrettadvissa ilman erikois-
alan osaamista (Raevaara, 2016, luku 3). Yleistajuisissa teksteissa kirjoittaja on harvem-

min erikoisalan asiantuntija (Raevaara, 2016, luku 3), mutta journalistin ty6hon voidaan
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katsoa kuuluvaksi riittdva ymmarrys esimerkiksi tekoalyaiheista, jotta journalisti kykenee
esittdmaan monimutkaiset kokonaisuudet ymmarrettavdassa muodossa maallikolle (Dan-
durand ja muut, 2023, s. 4). Yleistajuisten tekstien vastakohtana voidaan pitda asiantun-
tijateksteja, jotka maarittelen viestinnaksi, jossa erikoisalan asiantuntijat viestivat toisil-
leen erikoisalaan liittyvasta tiedosta ja kdyttavat termeja, joiden merkityssisaltd on paa-

asiassa kaikille osapuolille tuttua ilman erillista selvitysta (Gotti, 2011, s. 17-18).

Toisin sanoen Ylen verkkoartikkelit edustavat yleistajuisia teksteja, joita kirjoitettaessa
on otettu huomioon yleison laaja tausta. Tama tarkoittaa, etta Ylen tekoalyaiheiset verk-
koartikkelit on kirjoitettu tavalla, jolla my0s sellainen lukija, jolla ei ole aikaisempaa te-
kodlyn erikoisalan tietdmysta taustalla, kykenee ymmartamaan artikkelissa kasitellyt
asiat. Taman lahtokohdan katson osaltaan asettavan oletuksen myds siitd, ettd aineis-

toissa kaytetyt tekoalytermit tulisi myds olla ymmarrettavia lukijalle.

Aineistoon keraamistani verkkoartikkeleista muodostin yhtenaisen tekstimassan eli kor-
puksen verkkosivupohjaisella Sketch Engine -ohjelmalla, joka on korpuksen hallintaan ja
tekstin analyysiin keskittynyt analyysityokalu. Verkkoartikkeleista luomani korpuksen sa-
nakoko on yhteensa 77630 sanaa. Korpuksen luomisen jdlkeen suoritin korpukselle
Sketch Enginelld puoliautomaattisen terminpoiminnan termilistojen muodostamiseksi.
Puoliautomaattinen terminpoiminta tarkoittaa aineistosta tietokoneavusteisesti toteu-
tettavaa termilistauksen tuottamista, josta tutkija sitten poistaa manuaalisesti sellaiset
kielelliset elementit, joita ei lasketa termiksi tutkimuksen kontekstissa (Pasanen, 2009, s.
43-44). Puoliautomaattisessa terminpoiminnassa ohjelma poimii korpuksesta termeja
termilistaan erilaisiin saantdihin pohjautuvien algoritmien perusteella (ks. Pasanen,
2009, s. 47, 60). Tama eroaa perinteisemmastd manuaalisesta terminpoiminnasta, jossa
tutkija omaa intuitiota kayttden poimii itse aineistosta termilistaan ne sanat, joita pitaa
termeina, jolloin termilistaan ei myoskaan paady ylimaardisia sanoja tutkijan siivotta-

vaksi (Pasanen, 2009, s. 44-45).
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Puoliautomaattisesti toteutettuna terminpoiminta vaatii siten tietokoneen, tietoko-
neohjelman, jolla poiminta suoritetaan, aineiston tallennettuna sahkoisessa muodossa,
minka lisdksi aineistotekstia on esivalmisteltava terminpoimintaohjelmalle kaytettavaksi
sopivaan muotoon (Pasanen, 2009, s. 49). Puoliautomaattisen terminpoiminnan etuja
ovat muun muassa sen nopeus ja kyky toteuttaa sille ohjelmoidut tehtavat luotettavasti.
Puoliautomaattisen terminpoiminnan heikkoutena on se, etta toisin kuin manuaalisessa
terminpoiminnassa, terminpoimintaohjelma keraa termilistaan paljon tutkijan tarkoituk-
seen kelpaamattomia termiehdokkaita ja samalla ohjelma saattaa jattaa poimimatta ter-

meja, jotka tutkija muuten hyvaksyisi termilistaansa (Pasanen, 2009, s. 49-50).

Tietokoneohjelman suorittaman terminpoiminnan jalkeen siivosin termilistan ylimaarai-
sistd sanoista, joita en pitanyt tekodlytermeina tdman tutkielman kontekstissa, jotta ter-
milistaan ei paatyisi ylimaaraisia kielellisia elementteja (Pasanen, 2009, s. 45). Termilis-
tan siivoamiseen kdytin manuaaliselle terminpoiminnalle ominaista tutkijan oman tul-
kinnan kayttoa termista (Pasanen, 2009, s. 44). Siihen, mika termiksi poimitaan, vaikut-
taa tutkijan tietamys aiheesta, konteksti seka tavoitteet. Termien siivoamisen jalkeen lo-
pulliseen termilistaan padatyi 51 yksisanaista termia ja 10 monisanaista termia: yhteensa

61 tekodlytermia.

1.3 Menetelma

Tutkielmani on luonteeltaan kvalitatiivinen eli laadullinen tutkimus. Laadullinen tutki-
mus keskittyy tarkastelemaan ihmisten keskeisesta sosiaalisesta toiminnasta syntyvia
merkityksid ja merkityssuhteita, jotka muodostavat merkityskokonaisuuksia, esimerkiksi
erilaisia tapahtumia, toimintoja, ajatuksia tai rakenteita (Vilkka, 2025, luku 5). Laadulli-
sessa tutkimuksessa tutkija pyrkii oman tulkintansa avulla luomaan ymmarrysta tai tuo-

maan aineistosta esiin jotakin, mika ei ole valittéman aistihavainnon saavutettavissa.

Tutkielmassani pyrin saamaan vastaukset tutkimuskysymyksiini kahta terminologista

analyysimenetelmaa kayttden, jotka ovat systemaattinen kasiteanalyysi seka
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termianalyysi. Taulukossa 1 kuvaan menetelmia, joilla vastaan tutkimuskysymyksiin seka

niita tuloksia, joita aineiston analyysin seurauksena on odotettavissa.

Taulukko 1. Tutkimuskysymykset, -aineisto, -menetelma ja -tulos.

Tutkimuskysymys Aineisto Menetelma Tulos

1. Mita tekoalykasitteitd ja - | Vuonna 2025 jul- | Systemaattinen Satelliittimalli eli
termeja ilmenee Ylen teko- | kaistut Ylen tekodly- | kdsiteanalyysi graafinen kuvaus ai-
alya kasittelevissa verkkoar- | aiheiset verkkoartik- neistosta havaitta-
tikkeliteksteissa? kelit vista tekoalykasit-

teistd ja niiden muo-
dostamasta kasite-
jarjestelmasta

2. Miten tekoalykasitteista | Lapinakyvyyden ja | Termianalyysi Ongelmallisten te-
kaytetyt termit tayttavat hy- | omakielisyyden na- koalytermien arvi-
van termin kriteerit? kokulmista  ongel- ointi ja vaihtoeh-
mallisimmat  teko- toisten termien
dlytermit  luomas- muodostaminen
tani  satelliittimal-
lista

Ensimmaiseen tutkimuskysymykseen pyrin saamaan vastauksen systemaattisella kasite-
analyysilla. Systemaattinen kdsiteanalyysi on kasitteiden sisaltéjen ja kasitesuhteiden
selvittdmiseen kaytetty analyysimenetelma (ks. Nuopponen, 2020, s. 97). Teen puoliau-
tomaattisella terminpoiminnalla aineistosta muodostamieni termilistojen pohjalta ai-
neiston kokonaiskasitejarjestelmaa kuvaavan graafisen satelliittimallin, johon sijoitan te-
kodlyn paakasitteeseen erilaisilla kasitesuhteilla liittyvat tekodlykasitteet. Satelliittimallin
muodostan Miro-ajatuskarttaohjelmalla. Kasiteanalyysilla muodostamani satelliittimalli
kuvastaa aineistossa ilmeneviad tekodlyn alakasitteitd sekd kasitteiden valisid suhteita.
Systemaattinen kasiteanalyysi vastaa siten ensimmadiseen tutkimuskysymykseen siitd,
mita tekodlykasitteitd ja -termeja aineistossa ilmenee. Esittelen systemaattisen kasite-

analyysin tarkemmin luvussa 2.5 ja satelliittimallin luvussa 2.5.2.

Systemaattisen kasiteanalyysin valintaa menetelméksi ohjaavat kaksi syyta. Pdaasiallinen
syy on se, ettd kasiteanalyysilla on mahdollista muodostaa aineiston tekoalykasitteista

kokonaiskasitejarjestelma, joka tuo jarjestelmallisesti esiin aineistosta |oydettdvien
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kasitteiden suhteen seka itse tekoalyn paakasitteeseen ettda muihin yla-, ala- ja vieruska-
sitteisiin. Naiden kasitesuhteiden selvittaminen ja ymmartaminen on myods oleellista ter-
mianalyysissa termin laadun analysoinnin kannalta, mika siten tukee termianalyysin suo-
rittamista. Toinen syy kasiteanalyysin valintaan liittyy tutkielmassani kayttamani termin
maaritelmaan. Kaytan tutkielmassani termista maaritelmaa, joka poikkeaa perinteisesta
terminologian tutkimuksen mukaisesta termin maaritelmasta. Oman termin maaritel-
mani kannalta onkin oleellista todistaa kasiteanalyysilla kasitteiden suhde tekoalyn eri-

koisalaan. Omaan termin maaritelmaani syvennyn luvussa 2.4.2.

Toiseen tutkimuskysymykseen vastaan termianalyysilla. Termianalyysin valintaan vai-
kutti se, ettd termianalyysi on analyysimenetelma, jolla voidaan muun muassa tarkas-
tella ja arvioida kasitteen suhdetta termiin seka termin laatua (ks. Nuopponen & Pilke,
2016, s. 18), mika tekee menetelmasta sopivan taman tutkielman tarpeisiin. Termiana-
lyysin avulla tutkin aineistossa kaytettyjen tekoalytermien laatua hyvan termin kriteerien
nakdkulmasta. Valitsen aineistosta muodostamastani satelliittimallista omakielisyyden
ja lapinakyvyyden osalta ongelmallisimmat termit, joille toteutan tarkemman termiana-
lyysin. Terminmuodostamiseen tarkoitettujen hyvan termin kriteerien mukaisesti hyvan
termin tulee olla omakielisyyden ja lapindakyvyyden lisaksi muun muassa johdonmukai-
nen ja erottuva (Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229-232; Nykdnen, 1997). Esittelen hy-
van termin kriteerit tarkemmin luvussa 2.6.1. Termianalyysin paatteeksi muodostan ana-
lysoiduille tekoalytermeille vaihtoehdoiksi hyvan termin kriteereihin pohjautuvia termi-

vaihtoehtoja.
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2 Terminologinen tutkimus

Tutkielmassani keskityn selvittimaan tekoalykasitteita ja arvioimaan tekodlytermien laa-
dukkuutta Ylen verkkoartikkeleissa, ja tutkimuskysymyksiini on mahdollista saada vas-
tauksia systemaattisella kdsiteanalyysilla ja termianalyysilla. Tutkimuskysymykset ja nii-
hin vastaavat menetelmat asemoivat siten tutkimukseni teoreettisen viitekehyksen vah-
vasti terminologisen tutkimuksen piirin. Tassa paaluvussa keskityn taustoittamaan ter-
minologista tutkimusta seka tutkielmalleni olennaisia terminologisessa tutkimusken-

tassa esiintyvia yleisia kasitteita, menetelmia ja tydkaluja.

Terminologinen tutkimus on tieteenala, joka keskittyy tunnistamaan erikoisaloihin liitty-
vien todellisuuksien osioita tunnistamalla erikoisalatiedon kasitteitd, antamalla niille
maaritelmia ja nimeamalla niita termeilla (ks. esim. Cabré, 1999, s. 37; Nuopponen, 1999,
s. 1; Sager, 1990, s. 2), ja se on kehittynyt tarpeesta ohjata erikoisalojen kielenkayttoa
standardoimalla erikoisalojen sanastoa (Nuopponen, 1999, s. 1). Terminologisen tutki-
muksen perustana on pyrkid erottamaan kasite sen tarkoitteesta ja termista ja selvitta-
maan, milla tavalla tutkimuksen kohteena olevan ilmion kasitteet, termit seka kasitejar-
jestelmat muodostuvat ja minkalaisia suhteita kasitteiden valilla on (Nuopponen, 1999,
s. 1-2; Nuopponen, 2020, s. 95, 97-103). Olennaisena osana terminologista tutkimusta
on myos tarkastella kasitteiden maarittelya ja termien laatua niiden taustalla vallitsevien

periaatteiden nakdkulmasta (Nuopponen, 1999, s. 2; Nuopponen, 2020, s. 99-100).

On hyva huomioida, etta itse terminologia-termilla on polyseeminen merkitys (ks. esim.
Nuopponen, 2020, s. 95; Sager, 1990, s. 3). Nuopposen (2020, s. 95) mukaan terminolo-
gialla tarkoitetaan tyypillisesti erikoisalan termeistd koottua sanastoa, mutta terminolo-
gialla voidaan myos tarkoittaa terminologista tutkimusta toimintana. Sagerin (1990, s. 3)
mukaan terminologialla voidaan lisdksi viitata terminologisen tutkimuksen taustalla ole-
viin teorioihin. Taman moniselitteisyyden takia Nuopponen (2020, s. 95) suositteleekin
kayttdamaan tarkempia ilmaisuja: terminologia-alasta puhuttaessa kontekstin mukaan
joko terminologiaoppi, terminologinen tutkimus tai terminologian teoria, ja alan kadytan-

non toiminnasta puhuttaessa sanastotyo, termity0 tai terminologiatyo.
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Terminologisen tutkimuksen teorioita ja menetelmia hyédynnetaan erikoisalan tiedon
analysointiin, jonka perusteella erikoisalan tiedosta on mahdollista muodostaa jarjestel-
mallinen yleiskuva esitettavaan muotoon (Nuopponen, 1999, s. 3). Kayttotarkoituksia
terminologian teorialle on useita ja niistd hyotyvat sanastotyontekijoiden, kdantdjien ja
viestinnan opiskelijoiden ohella myds muut erikoisalan tiedon parissa tyoskentelevat
(Nuopponen, 1999, s. 1-7). Esimerkiksi erilaisissa viestinnan konteksteissa tydskentele-
vat ammattilaiset, kuten toimittajat, voivat hyotya taidosta viestia lukijalle selkealla ta-
valla kasittelyn kohteena olevan erikoisalatiedon taustalla vallitsevista kasitteista ja kasi-
tejarjestelmistd, luoda kuvaavia maaritelmia tai muodostaa uusia termeja (Nuopponen,

1999, s. 3-5).

Seuraavaksi esittelen terminologiselle tutkimukselle olennaiset paakasitteet aloittaen
tarkoitteesta ja kasitteestd, jonka jalkeen esittelen kasitepiirteet, kdsitesuhteet ja kasite-
jarjestelmat seka termin. Naiden tutkimuksen paakasitteiden esittelemisen jalkeen siir-
ryn taustoittamaan tdssa tutkielmassa kayttamiani terminologisen tutkimuksen tutki-
musmenetelmia, eli systemaattista kasiteanalyysia, sen tuloksena syntyvaa satelliittimal-

lia seka termianalyysia hyvan termin kriteereineen.

2.1 Tarkoite ja kasite

Tarkoite on reaalimaailman konkreettinen tai abstrakti todellinen tai kuviteltu ilmio, joka
on mahdollista osoittaa, kasittda tai kuvitella (Nuopponen, 2020, s. 97; Sanastokeskus
TSK, 2006, s. 10; Suonuuti, 2024, s. 11), ja joka on reaalimaailmassa oleva vastine kasit-
teelle (Sanastokeskus TSK, 2006, s. 10). Tassa tutkielmassa keskeisena tarkoitteena oleva
tekoalyn tarkoite on ilmiona aineeton, mutta esimerkiksi tekoalyn tiettyja vaikutuksia on
mahdollista havaita aisteilla fyysisesti. Muun muassa generatiivisen tekodlyn avulla tuo-
tettuja kuvia tai teksteja voidaan tarkastella myos fyysisina objekteina varsinkin, jos ne

on painettu fyysiseen formaattiin, kuten sanomalehtien sivuille.
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Kdsite on ihmisen ajatteluprosessin seurauksena abstrahoinnilla muodostunut ajattelun
tai tiedon yksikko (ks. esim. Cabré, 1999, s. 42; Nuopponen, 2020, s. 97; Sager, 1990, s.
22), joka on tarkoitteesta johdettu mielikuva ihmisen ajattelussa (Suonuuti, 2024, s. 11).
Abstrahoinnilla tarkoitetaan ihmisen mielen toimintaa, jossa ajattelulla pyritdaan erotta-
maan reaalimaailman konkreettinen tai abstraktinen olio sen muodosta (Tieteen termi-
pankki, n.d.a) eli ajattelemalla pyritdan ikdan kuin tuomaan esiin tarkoitteen keskeinen
luonne, jotta siitd voidaan muodostaa ajatuksella kasiteltavia mielikuvia. Tekoaly kasit-
teenad on siten ihmisten ajattelun tasolla muodostunut kasitys tai mielikuva tekoalysta
ilmiéna. Terminologisessa tutkimuksessa kasitteilla viitataankin erityisesti erikoisalan tie-
toon (Homme, 2020, s. 24), kuten tutkielmani kohteena olevaan tekoalyalan tietoon.
Erikoisaloilla kasitetieto kattaa suuren maaran asiantuntijatietoa, ja saman alan asian-
tuntijoilla voidaan karkeasti karjistettyna katsoa olevan samanlainen tarkka ja erikoistu-
nut kasitys erikoisalansa keskeisista kasitteista. Tallaisen erikoisalatiedon saavuttaminen

edellyttda luonnollisesti asiantuntijatiedon opiskelua ja sen syvallista ymmartamista.

Kasitteen intensiolla eli sisallélla tarkoitetaan kasitepiirteiden muodostamaa joukkoa,
jonka avulla tietty kdsite voidaan asettaa osaksi kasitteen ekstensiota eli kasitteen alaa,
jolla tarkoitetaan jotain tiettya kasitetta vastaavista tarkoitteista muodostettua ryhmaa
(Sager, 1990, s. 24; Sanastokeskus TSK, 2006, s. 10). Kasitepiirteella tarkoitetaan tarkoit-
teen ominaisuutta (ks. Nuopponen, 2020, s. 97). Tietyn kasitteen sisaltd on uniikki joukko
kasitepiirteita, joista vahintdaan yksi kasitepiirre erottaa kasitteen sen ldhella olevasta toi-
sesta kasitteesta (Sager, 1990, s. 24). Kasitteen laajuuteen vaikuttaa kasitepiirteiden
maara; laajempaan alaan viittaavat kasitteet sisaltavat suhteessa vahemman kasitepiir-

teitd kuin kapeaan alaan viittaavat kasitteet (Sager, 1990, s. 24).

Kasitteet voidaan jakaa yksilokasitteisiin ja yleiskasitteisiin (Nuopponen, 2020, s. 98; Sa-
nastokeskus TSK, 2006, s. 11-12; Suonuuti, 2024, s. 11). Sellainen kasite, joka vastaa tiet-
tyyn uniikkiin tarkoitteeseen, on yksilokasite. Yleiskdsite on sen sijaan sellainen kasite,
joka jakaa jonkin tarkoitteiden joukon kanssa yhtenaisia piirteita, niin ettd ne voidaan

kategorioida samaan ryhmadn kuuluvaksi. Taman tutkielman kontekstissa
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yksilokasitteena voidaan pitaa esimerkiksi Microsoftin Copilotia, joka on kasitteena yk-
sittdinen, uniikki generatiivisen tekodlyn ohjelmisto, kun taas generatiivinen tekodly on
kasitteena laaja-alaisempi yleiskasite, jonka alle Copilot ja muut samoja maarittelevia
kasitepiirteita sisaltavat tekodlysovellukset kuuluvat. Vastaavasti tekodly on kasitteena

generatiivista tekodlya viela laaja-alaisempi yleiskasite.

Koska kasitteet muodostetaan ihmisen ajattelun tasolla, kasitteisiin liittyy olennaisesti
subjektiivinen ulottuvuus. Sager (1990, s. 16—17) tuo esiin, ettd henkil6t, joilla on toisi-
aan vastaava tietotaso aiheesta, eivat kuvaile samaa kasitetta taysin samalla tavalla tai
taysin samanlaisella tietosisallolla. Hinen mukaansa se, etta joukko voi olla yhta mielta
kasitteen nimityksestd, on seurausta kasitteen idealisoidusta ja kaytannollisesta yhtei-
s6On seka erikoisaloihin liittyvasta tietorakenteesta, joka maardytyy sosiaalisten normien
mukaan. Sagerin (1990, s. 17) mukaan sosiaalinen normi, johon kaikki yksiléllinen tieto
on suhteessa, edustaa yhteison kollektiivista hiljaista hyvaksyntda nauttivaa nakemysta,

joka asettaa rajoja kasitteiden sisall6llisille rakenteille yhteisollisella tasolla.

Tata kasitteiden subjektiivista aspektia sivuaa myos Cabré (1999, s. 43), jonka mukaan
tutustuessaan erikoisalan tietoon erikoisalan osaajat muodostavat tasta tiedosta vaihte-
levia kasitteellisid rakenteita, toisin sanoen kasitejarjestelmia. Cabrén (1999, s. 43) mu-
kaan nama vaihtelevat kasitejarjestelmat heijastavat yhden tai useamman erikoisalan
osaajan tietdmysta aiheesta, minka takia tarkkarajaisia tai pysyvia kasitejarjestelmia on
vaikea rakentaa, ja kdsitejarjestelmien tulkinnassa on aina tilaa laajoille nakdkulmille esi-
merkiksi kdsitesuhteista. Myos L'Homme (2020, s. 90) tuo esiin, ettd kasitteiden tarkas-
telu eri tiedonalueiden ndakdkulmista tai tarkastelu saman tiedonalueen sisalla olevien
tiettyjen aiheiden nakdkulmista vaikuttavat siihen, miten kasitteita rajataan, kategorisoi-

daan ja maaritellaan.

Jos kasitteisiin ja niiden muodostumiseen liittyy tdllainen subjektiivinen taso, saman sub-
jektiivisuuden on silloin myds ulotuttava kasiteanalyysiin. Toisin sanoen kasitteisiin liit-

tyvd subjektiivisuuden taso tekee kasitysanalyysin tuloksena muodostetusta
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kasitejarjestelmasta myos osittain tutkijan omaan tulkinnanvaraan ja taustaan nojaavan
subjektiivisen nakemyksen aineistosta |6ydettavasta kasitejarjestelmasta. Jos kaksi sa-
man tietotason saavuttanutta henkil6a ei anna yhdelle kasitteelle juuri taysin samaa si-
saltoa, on silloin myos lahes mahdotonta, etta kasiteanalyysin tuloksena syntyisi taysin

identtisia kasitejarjestelmia kasitesuhteineen tekijasta riippumatta.

2.2 Kasitepiirteet

Kasitteet muodostuvat tarkoitteen ominaisuuksien kokonaisuudesta, joka tarkoitteesta
on havaittavissa tai joita oletetaan tarkoitteessa olevan (Cabré, 1999, s. 42; Nuopponen,
2020, s. 97). Mielen tasolla tarkoitteen ominaisuuksia kasitelldan tiedonosasina, joita
kutsutaan kasitepiirteiksi, ja kasitepiirteiden kokonaisuudesta muodostetaan yhdessa
kasite eli mielikuva tarkoitteesta (Cabré, 1999, s. 42; Suonuuti, 2024, s. 11-12). Kasite-
piirteind voidaan pitda mita tahansa kasitteessa havaittavissa tai kuviteltavissa olevaa

ominaisuutta (Sager, 1990, s. 24).

Kasitepiirteet jakautuvat Nuopposen (2020, s. 98—99) mukaan sisaisiin ja ulkoisiin kasite-
piirteisiin, joita analysoimalla kasitteet on mahdollista erottaa ylakasitteesta, vieruskasit-
teesta sekd sen alle sijoittuvista alakasitteista. Sisdiset kasitepiirteet ovat tarkoitteessa
havaittavia ominaisuuksia. Tallaisia sisdisida ominaisuuksia ovat esimerkiksi rakenne,
koostumus, koko, maara, materiaali, laatu, vari, muoto ja olemassaolon muoto. Ulkoiset
kasitepiirteet ovat tarkoitteen ominaisuuksia, jotka muodostuvat vasta, kun tarkoitetta
verrataan muihin tarkoitteisiin. Tallaisia ulkoisia ominaisuuksia ovat esimerkiksi alkupera,
sijainti, kayttotarkoitus, syy, ika ja kesto. Nuopposen (2020, s. 98—99) maaritelmasta poi-
keten sijoittaisin koon sisdisen kasitepiirteen lisaksi myo6s ulkoiseksi kasitepiirteeksi;
vaikka tarkoitteesta itsestdaan olisi havaittavissa fyysiset mitat, kuten pituus ja paino, tar-
koitteen voisi havaita esimerkiksi kooltaan isoksi vasta sitten, kun tarkoitteen kokoa ver-

taillaan muiden tarkoitteiden rinnalla.
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Kasitteet edustavat abstraktia yleistysta tarkoitteiden jakamista kasitepiirteistd, joiden
perusteella kdsitteet on mahdollista kategorisoida omiin luokkiinsa (Cabré, 1999, s. 43;
L'Homme, 2020, s. 23—-24; Sager, 1990, s. 25). Kasitteen kuuluminen samaan kategoriaan
on riippuvainen siita, jakaako kasite muiden kategoriaan kuuluvien kasitteiden kanssa
riittavasti yhteisia kasitepiirteitd, ja vastavuoroisesti vaadittavien kasitepiirteiden puut-
tuminen tarkoittaa, ettei kasite voi kuulua samaan kategoriaan (L'Homme, 2020, s. 23—
24). Useimpien kasitteiden rajat ovat likimaaraisia ja hajanaisia, mutta kasitteiden jarjes-
telmallisella tarkastelulla kasitteiden rajat on mahdollista keinotekoisesti maaritella

(Cabré, 1999, s. 43).

Kasitteen kategorisoinnin kannalta kaikki kasitepiirteet eivat ole oleellisia (Sanastokeskus,
2020, s. 14). Suonuutin (2024, s. 12) mukaan ldhes jokainen kasite sisaltaa tyypillisesti
runsaasti yleisia kasitepiirteita, jotka ovat yleisyytensa takia epakelpoja tietyn kasitteen
erottamiseen toisista kasitteistd. Tasta syysta kasitteiden kategorisoinnissa tulee myos
kiinnittdaa huomiota yhteisten kasitepiirteiden lisdksi erottaviin kdsitepiirteisiin. Erottavat
kasitepiirteet ovat niita tarkoitteen ominaisuuksia, jotka maarittavat kasitteen joko yksin
tai yhdessa muiden kasitepiirteiden kanssa ja erottavat nimensa mukaisesti tietyn kasit-

teen muista kasitteista (Suonuuti, 2024, s. 12).

On huomioitava, etta se, mita kasitepiirteitd otetaan tarkastelun kohteeksi ja mista na-
kdkulmasta kasitetta tarkastellaan, vaikuttaa kasitteen kategorisointiin (Homme, 2020,
s. 88-89). Esimerkiksi generatiivista tekodlya voidaan tarkastella tekodlyn alalajina,
mutta sen kasiteala muuttuu, kun generatiivista tekodlya lahdetdan tarkastelemaan esi-
merkiksi laajemmin tietokoneteknologian nakékulmasta tai tydelaman tyovalineiden na-
kokulmasta. Talloin kasitteen rajat ja asema kasitejarjestelméssa muuttuvat, ja kasite voi
saada uuden ryhmittelyn myota uuden ylakasitteen lisaksi mahdollisesti myds uusia vie-

rus- ja alakasitteita.
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2.3 Kasitesuhteet ja kasitejarjestelmat

Kasitteet eivat terminologisessa tutkimuksessa ole muusta todellisuudesta irrallisia tie-
don yksikoita, vaan kasitteet ovat aina olemassa suhteessa toisiin kasitteisiin (Nuoppo-
nen, 2020, s. 100) muodostaen kasitejarjestelmia (Suonuuti, 2024, s. 13). Kasitesuhteet
ovat ajattelun tasolla muodostettuja kasitteiden valisia kytkoksia, jotka yhdistavat kasit-
teet toisiinsa erilaisten loogisten yhteyksien tai l6yhempien assosiaatioiden kautta
(Nuopponen & Pilke, 2016, s. 33), ja jotka yhdessa luovat kasitteiden verkostoja, joista
muodostuu kasitejarjestelmiksi kutsuttuja kokonaisuuksia tai osittaisia kasitejarjestelmia
(Nuopponen, 2020, s. 100). Kasitejarjestelmat ovat ihmisen ajatustoiminnan kautta luo-
tuja abstrakteja konstruktioita kasitteiden yhteyksista tai siitd, miten niiden ajatellaan

olevan yhteydessa toisiinsa (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 33).

Kasitejarjestelma muodostuu kasitepiirteiden kautta, jotka luovat kasitesuhteita eri ka-
sitteiden valille (Sanastokeskus, 2020, s. 14). Kasitesuhteita voidaan muodostaa tarpeen
mukaan kdytdannossa mika tahansa maara, ja kasitteiden ala seka kasitesuhteiden moni-
mutkaisuus ovat kdsiteanalyysissa riippuvaisia tutkijan kdytannon tarpeista ja tavoit-
teista (Sager, 1990. s. 29). Erilaiset kasitesuhteet voidaan jakaa kahteen ryhmaan kuulu-
vaksi, eli geneerisiin kasitesuhteisiin ja ontologisiin kasitesuhteisiin (Nuopponen, 2020,

s. 101).

2.3.1 Geneeriset kdsitesuhteet

Geneeriset kasitesuhteet ja kasitejarjestelmat muodostuvat tarkoitteiden jakamien yh-
teisten ominaisuuksien ja erojen perusteella, ja kdsitteet jaetaan geneeristen kasitesuh-
teiden perusteella luokkiin, mita voidaan pitdad samana kuin tyypittelya tai genrejaotte-
lua (Nuopponen, 2020, s. 101; Nuopponen & Pilke, 2016, s. 33). Nuopposen ja Pilkkeen
(2016, s. 33) mukaan geneeriset kdsitesuhteet ovat tavallisimpia ja samalla tarkeimpia
kasitesuhteita terminologisessa analyysissa ja niita kutsutaan myos loogisiksi tai hierark-

kisiksi kasitesuhteiksi. Sanastokeskus TSK (2006, s. 16) maarittelee hierarkkisen eli
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geneerisen kasitesuhteen kasitesuhteeksi, jossa kasitteen sisalté koostuu toisen kasit-

teen sisallosta seka yhdesta tai useammasta erottavasta kasitepiirteesta.

Geneerisissa kasitesuhteissa ja -jarjestelmissa hierarkkisuus syntyy silla, etta geneeristen
kasitesuhteiden avulla kasitteet jarjestetdaan toisiinsa nahden ylempaan, alempaan tai
viereiseen jarjestykseen, minka perusteella kasitteita kutsutaankin kasitejarjestelmassa
ylakasitteeksi, alakasitteeksi tai vieruskasitteeksi (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 33). Kasi-
tesuhteet jarjestetdaan hierarkkisesti siten, ettd vahasisaltdisemmat mutta alaltaan laa-
jemmat kasitteet ovat hierarkiassa ylempana kuin enemman sisaltdéa sisaltavat mutta
alaltaan kapeammat kasitteet (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 34). Ylakasitteen sisalto si-
saltyy alakasitteeseen, jonka sisallossa on lisaksi vahintaan yksi kasitetta rajaava kasite-
piirre (Nuopponen, 2022, s. 10; Sanastokeskus TSK, 2006, s. 12—13). Samalla hierarkian
tasolla olevia kasitteita kutsutaan vieruskasitteiksi. Eli vieruskasitteet ovat alisteisia yla-

kasitteelle, mutta eivat muille samalla tasolla oleville kasitteille.

Alakasite siis perii sen ylakasitteen kasitepiirteet ja samalla siind on oltava vahintaan yksi
ylakasitteesta ja vieruskasitteista erottava olennainen kasitepiirre (LHomme, 2020, s.
181-182; Sanastokeskus TSK, 2006, s. 16; Sanastokeskus, 2020, s. 22). Kasitejarjestel-
missd on monesti useita tasoja, ja ylakasitteen ja suoraan sen alaisuudessa olevan alaka-
sitteen suhde patee myos sen alla oleviin alakasitteisiin eli ylakasitteen ominaisuudet
periytyvat alakasitteiden alakasitteisiin (LHomme, 2020, s. 182). Tasta esimerkkina
L'Homme (2020, s. 182) kuvailee viulua kielisoittimen alakasitteeksi, jolloin viulu perii
kielisoittimen kasitepiirteet, kuten sen, ettd viulu tuottaa danta kielien varinan avulla.
Kielisoittimet puolestaan kuuluvat musiikki-instrumenttien alaisuuteen, joiden kasite-
piirteisiin kuuluu se, etta silld soitetaan musiikkia, mika periytyy geneeristen kasitesuh-

teiden kautta myos viululle (LHomme, 2020, s. 182).
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2.3.2 Ontologiset kasitesuhteet

Ontologiset kadsitesuhteet ja kasitejarjestelmat muodostuvat muista tarkoitteiden vali-
sistd reaalimaailmassa havaittavissa olevista yhteyksistd, kuten sijaintiin tai aikaan liitty-
vistd yhteyksista (Nuopponen, 2020, s. 101; Nuopponen, 2022, s. 3). Terminologisessa
kirjallisuudessa tai tutkimuksessa ei aina tehda eroa erityyppisten ontologisten kasite-
suhteiden valille ja niita kutsutaan tyypillisesti assosiatiivisiksi kasitesuhteiksi ilman tar-
kempaa kategorisointia (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 37). Esimerkiksi sanastotydssa
muut kasitesuhteet kuin hierarkkiset tai koostumussuhteet luetaan assosiatiivisiksi suh-

teiksi (ks. esim. Suonuuti, 2024, s. 17).

Tutkielmassani otan huomioon tarkemmin myos erityyppiset ontologiset kasitesuhteet,
joita esimerkiksi Nuopponen (2020) esittelee kuuluvaksi ontologisiin kasitesuhteisiin,
koska assosiatiiviset kasitesuhteet pitavat sisallaan useita erilaisia kasitetiedon kannalta
tarkeita kasitesuhteita (LHomme, 2020, s. 154—155). Tutkielmani aineiston luonteen na-
kdkulmasta onkin tarkeaa, etta en rajaa analyysilleni oleellista tietoa pois keinotekoisesti
keskittymalla pelkdstaan geneeriseen kasitesuhteeseen ja koostumussuhteeseen. Onto-
logisiin kasitesuhteisiin kuuluvat ainesosasuhde, alkuperasuhde, arvosuhde, edustus-
suhde, kausaalisuhde, kehityssuhde, koostumussuhde, lisdosasuhde, ominaisuussuhde,
riippuvuus- ja korrelaatiosuhde, sijaintisuhde, temporaalinen kasitesuhde, toiminta-
suhde ja transmissiosuhde (Nuopponen, 2020, s. 102; Nuopponen & Pilke, 2016, s. 37—
42).

Analyysissani huomioin kaikki ylla mainitut ontologiset kdsitesuhteet, mutta kaikkiin ka-
sitesuhteisiin ei I6ytynyt niihin sopivia kasitteita aineistosta. Ontologisista kdsitesuhteista
analyysini kannalta olennaisimmiksi kasitesuhteiksi muodostuivatkin lopulta ainesosa-
suhde, koostumussuhde, ominaisuussuhde, riippuvuus- ja korrelaatiosuhde, sijainti-
suhde ja toimintasuhde, jotka esittelen seuraavaksi tarkemmin. Analyysini tulosten kan-
nalta vihemman oleellisia ontologisia kasitesuhteita edustavat siten alkuperasuhde, ar-

vosuhde, edustussuhde, kausaalisuhde, kehityssuhde, lisdosasuhde, temporaalinen
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kasitesuhde seka transmissiosuhde, joita tdssa tutkielmassa ei ole tarpeen kasitella mai-

nintaa syvemmin.

Ainesosasuhde on kasitesuhde, joka tuo tarkastelun kohteeksi kasitteesta ne asiat, ai-
nesosat tai materiaalit, joista ilmi6é on valmistettu tai joista se muodostuu (Nuopponen,
2020, s. 102). Abstraktien ilmididen kohdalla on huomioitava, ettd ainesosasuhteen ja
koostumussuhteen vdlilla voi olla hankalaa tai mahdotonta tehdd eroa kasitesuhteissa

(Nuopponen, 2011, s. 8).

Koostumussuhde on olemassa kasitteiden vililla, joiden tarkoitteet viittaavat samaan ko-
konaisuuteen tai ovat osia samasta kokonaisuudesta, ja kasitetta analysoidaan siita na-
kdkulmasta, miten kasitekokonaisuus voidaan jakaa erilaisiin osatekijoihin, osakokonai-
suuksiin tai komponentteihin (LHomme, 2020, s. 149; Nuopponen, 2020, s. 102; Nuop-
ponen & Pilke, 2016, s. 38). Koostumussuhteen tarkastelun avulla kasitteiden muodos-
tama kokonaisuus voidaan jakaa osatekijéihin, joka myos voidaan jakaa yha pienempiin
osiin (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 38). Toisin kuin geneerisissa suhteissa koostumussuh-
teiset kasitteet eivat valttamatta jaa yhteisia kasitepiirteitd, mutta koostumussuhteessa
kasitteet ovat siita huolimatta myos hierarkkisia toisiinsa nahden geneeristen kasitesuh-

teiden tavoin (LHomme, 2020, s. 149).

Ominaisuussuhde keskittyy kasitteen ja sen ominaisuuksien valisiin suhteisiin ja se aut-
taa tarkastelemaan kasitteiden keskeisid ominaisia piirteitda (Nuopponen, 2022, s. 14;
Nuopponen, 2020, s. 102; Nuopponen, 2011, s. 8-9). Generatiivisen tekodlyn ominai-
suuksiin voitaisiin laskea esimerkiksi tekstisisallon tuottamisen kohdalla tehokkuus tai

nopeus.

Riippuvuus- ja korrelaatiosuhde auttaa tarkastelemaan kasitetta siitd nakokulmasta,
mistd ilmion olemassaolo on riippuvainen ja mitka ilmiot vaikuttavat sithen (Nuopponen,
2020, s. 102). Riippuvuus- ja korrelaatiosuhde on siten vastavuoroinen kahden kasitteen

valillda eli jos yksi kdsite muuttuu, toisessa kdasitteessd tapahtuu myods muutos
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(Nuopponen, 2022, s. 21). Tekoadlyn kontekstissa esimerkiksi generatiivisen tekoalyn koh-
dalla voitaisiin muodostaa riippuvuussuhde dataan, jolla tekodlymalleja ohjelmoidaan —
ilman ison datamaardn saatavuutta generatiivisen tekodlymallin kehittdminen edisty-

neempaan versioon voisi olla haastavaa tai jopa mahdotonta.

Sijaintisuhteella tuodaan esiin paikka, jossa ilmio¢ sijaitsee tai jossa sen voidaan havaita
tai koeta esiintyvan (Nuopponen, 2020, s. 102). Lisaksi sijaintisuhteella on mahdollista
tarkastella myos ilmidn sisdisten ilmididen esiintymissijainteja. Tekodlyn kohdalla ilmio
voidaan havaita monessa eri kontekstissa. Tekoaly voi sijaita esimerkiksi tekoadlynkehitta-
jien suunnittelupoydan lisaksi tyopaikoilla tyota tehostavana tyokaluna tai uutisissa kir-

joituksen paaasiallisena aiheena.

Toimintasuhde kuvaa toimintaa seka toimintaan liittyvia erilaisia ndkdkulmia (Nuoppo-
nen, 2020, s. 102; Nuopponen & Pilke, 2016, s. 42), ja toimintasuhteella voidaan tarkas-
tella sita, minkalaisia ilmidita voidaan osoittaa toimijan ja toiminnan valilla tai toiminnan
ja objektin valilla (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 42). Toimintasuhdetta selvittdessa vasta-
taan sellaisiin kysymyksiin, joissa selvitetddan muun muassa sitd, kuka toimintaa suorittaa,
minkalaisia motivaatioita ja tavoitteita toiminnan suorittamisen taustalla on tai missa ja
koska toimintaa toteutetaan (Nuopponen, 2020, s. 102; Nuopponen & Pilke, 2016, s. 42).
Toimintasuhteilla on mahdollista tuoda yhteen erillisia kasitejarjestelmia tai osasia eri-

laisista kasitejarjestelmista (Nuopponen, 2011, s. 10).

Nuopposen ja Pilkkeen mukaan (2016, s. 37—-38) osa ontologisista kdsitesuhteista, kuten
ainesosassuhde ja sijaintisuhde, sopii paremmin konkreettisiin ilmidihin ja toiset kasite-
suhteet, kuten kausaalisuhde ja temporaalinen kasitesuhde, sopivat luontevammin abst-
raktien ilmididen vialisten suhteiden kuvailemiseen. Jotkin kasitesuhteet, kuten koostu-
mussuhde, sopivat luontevasti niin konkreettisten kuin abstraktienkin ilmididen kasite-

suhteiden kuvailuun.
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Kasitesuhdetyypit antavat tilaa joustavalle tulkinnalle, mika heijastuu niiden nimeami-
sessd, jotta niitd on mahdollista kayttaa luontevasti erilaisten erikoisalojen yhteydessa
(Nuopponen, 2020, s. 102—-103). Nuopponen (2020, s. 102) antaa tasta tulkinnan jousta-
vuudesta esimerkkina lisdosa-kasitesuhteen, jossa on luontevaa puhua erilaisten konei-
den lisdosista kuten tietokoneen hiiresta kuin my®s abstraktiempienkin lisdosasuhteiden
valilla kuten sdahkopostin ja liitteen kohdalla. Nuopponen (2020, s. 102—-103) kannustaa-
kin muissa kuin terminologisissa tutkimuksissa kdyttamaan suhdenimityksia suhdetyyp-
pien hahmottamisessa ja itse analyysissa kayttamaan jotain muuta luontevampaa nimi-
tysta tarvittaessa. Koska tutkielmani on luonteeltaan terminologinen tutkimus, pitdydyn

analyysissani ylla esitellyissa suhdetyyppien nimityksissa.

2.4 Termi

Tassa tutkielmassa tarkastelen kasitteitd tekstipohjaisesta aineistosta kielen kautta.
Tama tarkoittaakin sitd, etta vaikka kasitteet muodostetaan ajattelulla mielikuviksi, kasit-
teet eivat ole pelkastaan ajatuksen tasolle jaavia mielikuvia ilmidista, silla niista on mah-

dollista viestia muun muassa termien ja maaritelmien avulla.

Terminologisessa tutkimuksessa termi voidaan maaritella kielellisend nimityksena eri-
koisalan yleiskasitteelle (ks. esim. Cabré, 1999, s. 35; Pasanen, 2015, s. 179; Sanastokes-
kus TSK, 2006, s. 22). Jotta termilla voidaan kuvata erikoisalan yleiskasitettd, kasitteen
on oltava olemassa tai synnyttdava ennen termin muodostamista (Cabré, 1999, s. 42; Sa-
ger, 1990, s. 22). Toisin sanoen termi siis viittaa olemassa olevaan erikoisalan tietosisal-
toon eli erikoisalan kasitteeseen, joka on vuorostaan muodostettu ajatuksen tasolla re-
aalimaailman ilmiosta eli tarkoitteesta. Termit syntyvat erikoisaloilla esimerkiksi silloin,
kun erikoisalan asiantuntijat luovat uuden kasitteen uuden 16ydoksen yhteydessa, kun
vanhan kasitteen tietosisaltoa jarjestetdan uudelleen, kun suunniteltujen teollisten ke-
hityksien tuloksena syntyy uusia kasitteita, jotka tarvitsevat uusia nimityksia, ja uusia ter-
meja voi syntya satunnaisten havaintojenkin kohdalla (ks. Nykdnen, 1997; Sager, 1990, s.

61-62).
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Termien yhteydessa ilmenee usein myods maaritelmia. Maaritelmalla tarkoitetaan kasit-
teen kielellistd kuvausta, jossa kerrotaan kasitteen sisallosta tietoa niin, etta kasite erot-
tuu lahikasitteista (ks. esim. Sanastokeskus TSK, 2006, s. 19). Hyvan maaritelman piir-
teina voidaan pitdd muun muassa sita, ettd maaritelma paljastaa kasitteen sisallon, maa-
ritelma tuo esiin kasitepiirteita, jotka auttavat erottamaan kuvailtavan kasitteen yla- ja
alakasitteistd ja ettd maaritelma yhdistaa kasitteen termiin jollain tavalla (Nuopponen,

2020, s. 99).

2.4.1 Termin maaritelman hailyvyys

Tutkielmassani etsin ja analysoin tekoalykasitteitd ja -termeja sellaisesta aineistosta,
jonka tekstit eivat ole tekoalyn asiantuntijoiden kirjoittamia. Aineiston yleistajuisuus tuo
esiin ongelmallisuuden tutkielmani termin maarittelylle ylempana antamani termin
maaritelman nakokulmasta. On mahdollista, etta satelliittimalliin ja sita kautta termiana-
lyysiin paatyy nimityksia, jotka eivat perinteisessa terminologisessa mielessa valttamatta
tayta termin maaritelmaa, koska ne eivat ole esimerkiksi erikoisalan asiantuntijoiden luo-
mia ja/tai alalla kdytossa olevia tiukasti erikoisalan kasitetietoon viittaavia nimityksia.
Siksi tarjoan seuraavassa 2.4.2-alaluvussa oman vaihtoehtoisen termin maaritelman,

jota kaytan taman tutkielman kontekstissa.

Taman tutkielman kontekstissa on siis otettava huomioon se, etta termin maarittely ei
ole aivan yksiselitteista, silla termin maaritelmalle ei ole todellisuudessa yksimielisyytta
terminologian alalla (LHomme, 2020, s. 55). Termille on pyritty antamaan sen erikoisala-
kytkoksen ja yleiskasitteeseen viittaamisen lisaksi erilaisia rajauksia. Tallaisia rajauksia
ovat esimerkiksi kontekstisidonnaisuuden puuttuminen, vaatimus tarkasta maaritel-
mastd, vaatimus termin vakiintuneesta statuksesta ja aktiivisesta kdytosta erikoisalalla
tai rajaus, jonka mukaan erikoisalojen ulkopuolella ei voi olla termeja (ks. esim. Pasanen,
2009, s. 27-29; Pasanen, 2015, s. 180; Satokangas, 2021, s. 69—72). Tutkijoiden mukaan

ne eivat kuitenkaan ole osoittautuneet ongelmattomiksi rajanvedoiksi. Termit



30

esimerkiksi siirtyvat erikoiskielesta yleiskieleen ja yleiskielesta erikoiskieleen, termeja
maaritellaan kontekstin mukaisesti kirjavin kdytannoin ja usein erikoisalan kasitteiden
abstraktin luonteen takia niille on vaikea tehda tarkkoja rajanvetoja, mista syysta erikois-
alan kasitteiltd puuttuu monesti myos tarkat maaritelmat (Pasanen, 2009, s. 27-28; Sa-

tokangas, 2021, s. 80).

Pasasen (2009, s. 27) mukaan terminologisessa tutkimuksessa ei ole kyetty antamaan
termille tarkkaa maaritelmaa, jonka perusteella termi olisi mahdollista tunnistaa var-
masti mistd tahansa sanasta tai sanaliitosta. LHommen (2020, s. 59) nakemyksen mu-
kaan termia itsessaan ei ole edes olemassa, silla kielellisesta yksikostda muodostuu termi
vasta silloin, kun se suhteutetaan aihealueeseen seka sen rajaukseen, mista kasin termia
tarkastellaan. Taman seurauksena myos tavalliset sanat voivat muodostua termeiksi eri-
koisaloilla, ja sama sana voi olla termina useilla eri erikoisaloilla, jolloin termi on myds

altis eri erikoisalojen ndakdkulmien vaikutuksille (LHomme, 2020, s. 59).

LHomme (2020, s. 66) tuokin esiin sen nakdkulman, ettda termi on suhteellinen kasite,
silla termin kohdalla tulee ottaa huomioon erilaisia tekijoita, joista tarkeimpia ovat kielen
ulkoiset tekijat eli se erikoisala ja erikoisalan rajaus, johon termi liittyy seka kayttétarkoi-
tus, jonka takia termeja keratdadan. Hinen mukaansa tama johtaa siihen, etta asiantuntijat
tuottavat erilaisia termilistoja tilanteessa, jossa asiantuntijoita pyydetdaan poimimaan
termeja samasta tekstista (ks. myds Pasanen, 2009, s. 45). Sen lisdksi erilaiset termiin
liittyvat teoriat ja maaritelmat myds vaikuttavat siihen, mita termeina ylipaataan pide-
taan (LHomme, 2020, s. 66). Myos Pasanen (2009, s. 45) toteaa, ettd termien tunnista-

minen on aina subjektiivista.

Termin hailyvyydesta kirjoittaa my6s Satokangas (2021, s. 69—72). Satokangas (2021, s.
71) paatyy termin maaritelman tarkastelussa tulkintaan, jonka mukaan termi on rajauk-
seltaan sumea kimppu piirteitd, joista erilaiset asiat korostuvat ndkokulman vaihtuessa.

Satokankaan mukaan terminologisen tutkimuksen kontekstissa on kuitenkin selvaa se,



31

ettd kasiteanalyysissa termi on tunnus kasitetta edustavalle ajatuskokonaisuudelle. Myds

tassa tutkielmassa kayttamani termin maarittely alkaa tasta lahtékohdasta.

Satokangas (2021, s. 71) hyodyntaa termin maaritelman hailyvyytta ja tarjoaa omaa tut-
kimustaan tukevan maaritelmansa termille. Satokangas (2021, s. 71-72) maarittelee ter-
min sen kirjoittajan toiminnan, tarkoitusperan seka kontekstin nakékulmista ja pitaa ter-
mia kielellisena ilmauksena, jonka sen kirjoittaja esittda erikoistuneena tiedonalakohtai-
seen kayttoon. Satokangas (2021, s. 71-72) hyvaksyy tutkimuksessaan sanan termiksi
tulkintakehyksen perusteella, eli kdsitteen nimitys on termi, jos aineisto kasittelee eri-
koisalan ilmiota, kasitteen nimitys kytkeytyy erikoisalan ilmidon ja jos nimitys esitetdaan

erikoistuneena erikoisalalla.

2.4.2 Termin maaritelma tassa tutkielmassa

Omassa tutkielmassani nojaan Satokankaan (2021) tavoin termin maaritelman hailyvyy-
teen. Tutkimukseni termianalyysin kohdalla on huomioitava tyypillisesta poikkeava ter-
min madrittely, ja tassa tutkielmassa laajennan termin kasitteen koskevan laajempaa
alaa kuin mita tyypillisesti terminologisessa tutkimuksessa termilla tarkoitetaan. Kuten
2.4 Termi -luvun alussa esittamastani maaritelmasta kay ilmi, termilla viitataan perintei-
sesti erikoisalan kasitteen kielelliseen nimitykseen. Mutta esimerkiksi 'Hommen (2020)
ja Satokankaan (2021) esiintuoma termin suhteellisuus ja Satokankaan (2021) poikkeava
termin maadrittely tarjoavat mahdollisuuden laajemmalle termin tulkinnalle tdman tut-

kielman kontekstissa.

Tassa tutkielmassa termilla tarkoitan erikoisalan yleiskasitteen nimitystd seka sellaisia
yleiskasitteiden nimityksia, jotka ovat kytkoksissa jollain tavalla tekoalyn erikoisalan tie-
toon, mutta joita ei perinteisesti terminologisessa tutkimuksessa laskettaisi termiksi.
Madrittelen termin seuraavasti: termi on kielellinen nimitys erikoisalan yleiskasitteelle

seka erikoisalaan liittyvalle tai liitettavalle yleiskasitteelle. Tama rajaukseltaan sallivampi
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termin maaritelma antaa tutkimukseni ndkokulmasta tarvittavaa liikkumavaraa termi-

analyysin toteuttamiseen.

Kytkoksen tekodlyn erikoisalan ja kasitteen seka sen nimityksen valilla todistan syste-
maattisen kdsiteanalyysin tuloksena aineistosta muodostamallani kasitejarjestelmaa ku-
vaavalla satelliittimallilla. Satelliittimallissa kasitteilla on yhteys niin tekodlyn paakasit-
teeseen kuin toisiin samassa kasitejarjestelmassa sijaitseviin kasitteisiin geneeristen seka
erilaisten ontologisten kasitesuhteiden kautta. Esimerkkina termianalyysin kohteeksi va-
litsemastani aineistosta l0ytyvasta tekoalykasitteesta on tekodlyhype, jota ei perintei-
sessa terminologisessa mielessa valttamatta laskettaisi termiksi vaan esimerkiksi uudis-
sanaksi tai muotisanaksi. Tekodilyhypen sisallytdan termianalyysin kohteeksi, koska siita on
vedettavissa yhteys tekoalyn erikoisalaan, ja koska kyseisen kasitteen nimitys vaatii ter-

min laadun tarkempaa tarkastelua etenkin omakielisyyden osalta.

2.5 Systemaattinen kasiteanalyysi

Systemaattinen kasiteanalyysi on kasitteiden terminologinen analyysimenetelma, jolla
pyritaan selvittdmaan tutkimuksen kohteena olevien kasitteiden sisaltoja ja kasitteiden
valisia suhteita hahmottaen néin kuvaa analyysin kohteena olevasta kasitejarjestelmasta
seka kasitteiden paikasta kdasitejarjestelman hierarkiassa (Nuopponen, 2003, s. 14;
Nuopponen, 2020, s. 97). Systemaattisella kdsiteanalyysilla voidaan lisdksi tuoda esille ja
kuvata yhteys kasitteiden ja kasitteita nimittavien termien vilille (Nuopponen, 2020, s.
97). Kasiteanalyysin suorittamisen tuloksena syntyy kuvaus kasitejarjestelmasta tai -jar-
jestelmista (Nuopponen, 2009, s. 314). Kasiteanalyysissa kasitejarjestelmien visuaali-
sessa esittdmisessa kaytetdaan hyddyksi esimerkiksi satelliittimallia. Kasiteanalyysista te-
kee systemaattisen eli jarjestelmaéllisen se, kun analyysiprosessissa kdsitetietoa jarjestel-
[aan yhdenmukaiseksi loogiseksi kokonaisuudeksi, joka pyritdan saamaan selville kasit-

teiden vilisia suhteita selvittamalla (Nuopponen, 2020, s. 100).
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Kasiteanalyysilld luodaan kasitejarjestelman ja kasitesuhteiden hahmottamisen ohella
my0s perustaa kasitemaarittelyille seka termien laadunarvioinnille esimerkiksi omakieli-
syyden tai synonyymisyyden osalta (Nuopponen, 2003, s. 14). Vaikka kasitteiden maari-
telmat liittyvatkin luontevasti kasiteanalyysiin kasitteiden ja niiden termien kautta, eivat
maaritelmat ole sindnsa osa kasiteanalyysiprosessia vaan maaritelmien laatimista voi-
daan pitaa kasiteanalyysista erillisena tydprosessina, jota hyddynnetaan esimerkiksi sa-

nastotydssa (Nuopponen, 2009, s. 314).

Systemaattisessa kasiteanalyysissa muodostan aineistossa esiintyvista tekoalykasitteista
kokonaiskasitejarjestelman. Kasitteiden sijoittelussa otan huomioon 2.3 Kasitesuhteet ja
kasitejarjestelmat -alaluvuissa esittelemani geneerisen kasitesuhteen seka erilaiset on-
tologiset kasitesuhteet, joiden perusteella kasitteet sijoittuvat luomaani kasitejarjestel-
maan. Aineiston perusteella muodostamaani kokonaiskasitejarjestelmaa kuvaan graafi-

sesti satelliittimallilla. Satelliittimallin esittelen 2.5.2 Satelliittimalli -alaluvussa.

2.5.1 Kasiteanalyysin tasot

Kasiteanalyysia voidaan tehda joko todellisuuden tason, kasitteiden tason tai ilmaisuta-
son nakokulmista (Nuopponen, 2003, s. 18-19). Todellisuuden tasolla kasiteanalyysia
tehddan tarpeesta jasentda todellisuuden tilaa, esimerkiksi uuden ilmion tarkastelun
kohdalla. Kasitteiden tasolla tutkija kayttda kasiteanalyysia tutustuakseen alan todelli-
suuteen jo olemassa olevien kasitteiden kautta tai esimerkiksi tarpeesta selventaa tai

muokata valmiiksi olemassa olevia erikoisalan kasitteita.

lImaisutasolla kdsiteanalyysia tehddan termien ja tekstien selvittamisen, tulkitsemisen
tai esimerkiksi muokkaamisen motivoimana (Nuopponen, 2003, s. 18-19). Oma tutki-
mukseni sijoittuu kasitteiden tason ja ilmaisutason valimaastoon, silld kiinnostukseni
kohdistuu verkkoartikkelien tekoalykdsitesisalldistd muodostuvan kasitejarjestelman
analysointiin, kasitteita nimittavien tekoalytermien laadun tarkastelemiseen seka teko-

alytermien muokkaamiseen vaihtoehtoisia tekoalytermeja luomalla.
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2.5.2 Satelliittimalli

Kasitejarjestelmia voi visualisoida esitettdvaan muotoon eri tavoin, esimerkiksi puu- ja
kampakaaviomalleilla tai yksinkertaisilla taulukoilla, joissa tekstin avulla kuvataan kasite-
jarjestelman eri osioita kasitesuhdetyyppeineen (Nuopponen, 2020, s. 102-103). Tut-
kielmassani kdytan kasitejarjestelman visuaaliseen kuvaamiseen satelliittimallia. Satel-
liittimalli on kasitejarjestelman visuaalinen esitysmuoto, erdanlainen ajatuskartta, jossa
erityinen painopiste on kasitejarjestelmien ja kasitesuhteiden hierarkkisessa esittami-
sessa (Nuopponen, 2016, s. 190; Nuopponen, 2020, s. 103). Kasitesuhteiden esiintuomi-
sen ja kuvaamisen ohella satelliittimallilla voidaan selventaa myos kasitepiirteita eli ka-

sitteiden ominaisuuksia.

Satelliittimalli on rakenteeltaan yksinkertainen, silld se koostuu noodeista, viivoista, teks-
teistd ja varikoodeista, joskin kaikki miellekarttaohjelmat eivat mahdollista varikoodien
kayttoa (Nuopponen, 2020, s. 103). Satelliittimallin keskiossa on keskusnoodi, johon yh-
distetaan viivalla muut sen alaisuuteen sijoittuvat kasitteet, jotka on merkitty omiin sa-
telliittinoodeihinsa. Kasitesuhteita voidaan merkita kasitteita toisiinsa yhdistaviin viivoi-
hin joko tekstilld, varikoodeilla tai vaihtoehtoisesti kasitteiden valiin sijoitettavilla apu-

noodeilla, joihin kdsitesuhteen suhdetyyppi tai muu jakoperuste merkitaan tekstilla.

Satelliittimallin keskelld keskusnoodissa on paakasite, jonka ymparille muut kasitteet kie-
toutuvat, mutta keskusnoodiin kytketyt satelliittinoodit saavat alleen myos muita kasit-
teitd, jotka voivat saada alaisuuteensa toisia kasitteita erilaisten kadsisuhteiden perus-
teella, mika voi toistua yha uudelleen ja uudelleen (Nuopponen, 2016, s. 194). Tama tar-
koittaa kaytannossa sitd, etta kasitteiden sijainti kdsitejarjestelman hierarkiassa on suh-
teellinen —kasite, joka on paakasite yhdelle voi olla samanaikaisesti alakasitteena jollekin
muulle kasitteelle (ks. esim. Suonuuti, 2024, s. 14), ja samalla kaikki kasitejarjestelman

kasitteet ovat alisteisia keskusnoodiin valitulle paakasitteelle.
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Satelliittimallissa otetaan tarkastelun kohteeksi kerrallaan vain yksi paakasite, joka rajaa
tarkastelun kohteena olevaa alaa (Nuopponen, 2011, s. 5; Nuopponen 2016, s. 193). Pro-
sessin alussa padkasitteeksi valittu kasite voi edustaa tutkittavaa aluetta kokonaisuudes-
saan (Nuopponen, 2016, s. 193). Valittu kasite voi olla korkean tason abstrakti kasite tai
muulla tavalla keskeinen kasite tutkinnan kohteena olevalla alalla ja kasitteen on kyet-
tdava tuomaan kasitesuhteilla yhteen siihen liittyvat alakasitteet (Nuopponen, 2011, s. 5;

Nuopponen 2016, s. 193).

Luonteeltaan satelliittimalli on prosessina joustava ja dynaaminen; sita voidaan laajentaa,
muokata ja tarkentaa moneen kertaan analyysiprosessin aikana (Nuopponen, 2011, s. 5).
Satelliittimallin luominen alkaa alustavasti miellekartan omaisen hahmotelman tekemi-
sestd, jota lahdetddn jalostamaan tiedon lisddntyessa tarkkarajaisempaan esitykseen
useiden eri kehitysvaiheiden kautta (Nuopponen, 2020, s. 103). Toisin sanoen satelliitti-
mallin luominen on iteratiivinen prosessi, jossa pyritaan lahestymaan jatkuvasti tarkem-

paa ja selkeampaa kuvausta kasitejarjestelmasta.

Muissa kasitekarttojen esittamistavoissa voidaan kayttaa ristiin menevia viivoja yhdista-
maan kasitteet toisiinsa (Nuopponen, 2016, s. 197-198), mutta satelliittimallissa ristiin
merkitsemistapaa valtetdan siten, ettd sama kasite saa ilmeta satelliittimallissa useam-
man kuin yhden kohdan tai suhdetyypin yhteydessa (Nuopponen, 2016, s. 198; Nuoppo-
nen, 2020, s. 105). Talla esitystavalla pyritdan ennen kaikkea ilmaisun selkeyteen, jotta
satelliittimallia tehdessa voidaan valttya lukemista ja tulkintaa hankaloittavilta noodien
valilla tai ylitse ristiin menevilta viivoilta. Selkeyden lisdksi kasitteiden merkitseminen
useampaan kuin yhteen kohtaan auttaa tarkastelemaan tutkimuksen kohteena olevaa

ilmiéta monipuolisesti eri nakdkulmista (Nuopponen, 2020, s. 105).

Vaikka satelliittimalli esittda hyvin tehtyna kattavan ja selkean kuvauksen kohteena ole-
vasta kasitejarjestelmasta, satelliittimalli vaatii aina kirjallisen selityksen sen tueksi, jotta
kuvion ymmartavat muutkin kuin vain sen laatija (Nuopponen, 2020, s. 118—-119). Tasta

syysta erilaiset terminologisessa tutkimuksessa vakiintuneet merkintatavat kuin myos
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tutkijan omat merkintdtavat ja ratkaisut on aina selitettava lukijalle erikseen myds teks-

timuodossa.

Satelliittimallin luomiseen voi kayttaa kynaa ja paperia tai lukuisia ajatuskarttoja mah-
dollistavia karttaohjelmia. Tutkielmassani kdytan satelliittimallin luomiseen vapaasti saa-
tavilla olevaa verkkopohjaista Miro-ajatuskarttaohjelmaa. Mirolla on mahdollista luoda
joustavia ja helposti muokattavia miellekarttoja isoista kokonaisuuksista. Miron muok-
kausmahdollisuudet ovat my®ds riittavan joustavia esimerkiksi siihen, etta yhta aikaa on
mahdollista tehda pienemmasta kokonaisuudesta omaa osittaista kasitejarjestelmako-
konaisuutta, jonka voi myohemmin liittdd osaksi paakasitettd kokonaiskasitejarjestel-
massa. Ohjelma mahdollistaa varikoodauksen, mutta kaytan selkeyden ja luettavuuden
takia varikoodauksen sijaan apunoodeja kasitesuhteiden valissa kasitesuhteiden kuvaa-

miseen.

2.6 Termianalyysi

Tassa tutkielmassa termianalyysilla tarkoitan termien analyysimenetelmaa, jolla maari-
telldadn kasitteiden ja termien valinen suhde seka arvioidaan termin laatua seka muodos-
tetaan termeja (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 18). Termianalyysilla tarkastelen siten ana-
lyysin kohteeksi valitsemieni tekoalytermien sopivuutta niiden kasitteisiin ja kasitteiden

tietosisaltoihin, arvioin termien laatua sekd muodostan vaihtoehtoisia termeja tilalle.

2.6.1 Hyvan termin kriteerit

Termianalyysissa termin laatua arvioin hyvan termin kriteerien nakdékulmista, joilla tar-
kastellaan termin ominaisuuksia. Hyvan termin kriteereja ovat omakielisyys, lapinaky-
vyys, johdonmukaisuus, tarkoituksenmukaisuus, erottuvuus, lyhyys, produktiivisuus, kie-
lellinen sopivuus ja kielellinen moitteettomuus (Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229;

Nuopponen & Pilke, 2016, s. 65—69; Nykanen, 1997).
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Omakielinen termi koostuu kielen omista elementeista (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 69)
ja Nykdsen (1997) mukaan omakielisyys hyvan termin kriteerina tarkoittaa suomen kie-
len kontekstissa sita, etta suomenkielinen termi on parempi kuin muusta kielesta lainattu
lainasana (ks. myds Nuopponen & Pilke, 2016, s. 68). Toisaalta kyky tuottaa uusia termeja
pelkastaan omakielisesti on rajallista, minka takia uusien kasitteiden termien luomisen
yhteydessa on joskus turvauduttava yleiskielen ja muiden erikoisalojen sanastojen lisaksi
myds esimerkiksi vieraskielesta peraisin oleviin ilmaisuihin (Nuopponen & Pilke, 2016, s.

71).

Lapinakyva termi heijastaa kasitteen keskeista sisaltéa ainakin yhden olennaisen kasite-
piirteen kautta (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 68). Lapinakyvyys tarkoittaa, ettd termin
itsessdan tulee kertoa kasitteen olennaisimmat kasitepiirteet, ja termin osien tulisi vies-
tid oikea mielikuva kasitteesta (Isohella & Nuopponen, 2016, s. 230; Nykdnen, 1997). La-
pindkyvaa termia voidaan tulkita myos niin, etta henkilé6 ymmartaa termin riippumatta
siitd, onko han asiantuntija vai maallikko (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 58). Tassa tutkiel-
massa lapinakyvyys ajatellaan siten, etta lapindkyva termi kuvailee jo itsessaan kasitetta
niin hyvin, ettd maaritelmaa tai taustatietoa ei valttamatta edes tarvita kadsitteen ymmar-

tamiselle.

Johdonmubkaisuudella Nykdanen (1997) tarkoittaa termin suhdetta erityisesti kasitejarjes-
telmaan. Johdonmukainen termi osoittaa kasitteen paikan kasitejarjestelmassa ja antaa
tietoa yla-, ala- ja vieruskasitteistd (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 67). Termin johdonmu-
kaisuudella voidaan tarkoittaa Isohellan ja Nuopposen (2016, s. 232) tavoin myos termin
johdonmukaista kayttoa tekstissd, mutta tdssa tutkielmassa johdonmukaisuudella tar-

koitetaan termin suhdetta sen kasitteeseen ja kasitejarjestelmaan.

Termin tarkoituksenmukaisuudella Nykdnen (1997) viittaa siihen, ettei termi saisi kayt-
tokontekstissa herdttda haitallisia mielikuvia. Sen sijaan Isohellan ja Nuopposen (2016)

madritelmassa negatiivisen konnotaation puuttuminen  on  vain  yksi
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tarkoituksenmukaisuuden ominaisuuksista. Tarkoituksenmukaisuudella Isohella ja
Nuopponen (2016, s. 231) tarkoittavat termin soveltuvuutta tehtdavaansa, ja kuvaavat sii-
hen liittyvia erilaisia ominaisuuksia. Negatiivisen konnotaation puuttumisen lisaksi tar-
koituksenmukainen termi ottaa huomioon kohderyhmansa ja kayttékontekstinsa, joiden
perusteella voidaan myds arvioida kielen tasoa, rekisterid, neutraaliutta seka kielen ra-

kennetta selkeyden ja muistettavuuden kannalta.

Termin erottuvuudella tarkoitetaan sitd, kuinka termi erottuu samalla erikoisalalla kayte-
tyista tai yleisesti tunnetuista termeista kirjoituksen ja dantamisen osalta (Isohella &
Nuopponen, 2016, s. 229; Nykdnen, 1997). Erottuva termi on siis sellainen, jota ei sekoi-
teta helposti toiseen termiin, ja jos termeja erottaa esimerkiksi vain yksi kirjain, on silloin
riskind, ettda termeja ymmarretaan ja kaytetddan helposti vaarin (Nuopponen & Pilke,

2016, s. 67).

Hyva termi on myds lyhyt. Tarkkaa rajausta termin lyhyydesta ei kuitenkaan ole, ja men-
tdessd yha alemmas kasitesuhteiden hierarkiassa, sitd pidempia termit yleensa ovat,
koska ne ilmaisevat paikkaansa kasitejarjestelmassa (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 66).
Sen lisaksi mita monimutkaisempi kasite on, sitda pidempi sita kuvaava termi usein on.
Suomen kielessa myos yhdyssanojen kadyttd kasvattaa termin pituutta, mikd voi johtaa
lyhenteiden muodostamiseen. Isohella ja Nuopponen (2016, s. 229—-230) huomauttavat,
etta terminmuodostuksessa termin taloudellinen ilmaisu onkin tasapainottelua lyhyen
ei-lapinakyvan termin ja pitkan lapinakyvan termin valilla. Liian lyhyet termit ja lyhenteet
hdammentavat termin sisdltéa, kun taas lilan pitkat termit voivat olla sisallollisesti 13-
pindkyvia, mutta ne voivat hankaloittaa viestintdaa ja johtaa epavirallisten lyhenteiden

kayttoon.

Termin produktiivisuus tarkoittaa, ettd termistd on vaivatonta muodostaa johtamalla uu-
sia sanoja suomen kielen saantdjen mukaisesti (Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229-230;
Nykanen, 1997). Kielellisella sopivuudella tarkoitan sita, etta termi on helppoa seka yksi-

selitteista aantaa, kirjoittaa ja taivuttaa (Nykdnen, 1997). Kielellisesti moitteeton termi
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on kielelliseltd ulkoasultaan virheeton ja se noudattaa kieliopin sdantdjen lisdksi sanan-

ja terminmuodostusmalleja (Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229).

Termia analysoitaessa tai uutta termid muodostettaessa on otettava huomioon, etta
kaikkia hyvélle termille asetettuja vaatimuksia on usein vaikeaa tayttaa (Isohella & Nuop-
ponen, s. 229), eivatkda monet termit niitd taytdakaan (Nykanen, 1997). Yhta periaatetta
noudattaessa joutuu usein tekemaan kompromisseja toisen periaatteen kustannuksella
(Nuopponen & Pilke, 2016, s. 65). On lisdksi huomioitava, etta hyvan termin kriteereille
ei ole olemassa myoskaan selkeda tarkeysjarjestysta (Nykanen, 1997). Eli termianalyysin
tulokset saattavat siten vaihdella sen mukaan, kuinka kukin termin analysoija itse arvot-
taa hyvan termin kriteereja. Tama kriteerien arvottamisen vaihtelu tekee kasitteen sub-

jektiivisuuden ohella termianalyysista osittain subjektiivisen analyysimenetelman.

Tutkielmani kontekstissa erityistd painoarvoa asetan termin omakielellisyydelle seka |a-
pindakyvyydelle, joita pidan tarkeimpina hyvan termin kriteereina. Nakemykseni mukaan
molemmat hyvdan termin ominaisuudet ovat erottamattomasti yhteydessa toisiinsa —
termi ei voi olla lapindkyva, jos se ei ole omakielinen. Nakemystani tukee osittain myos
Nuopponen ja Pilke (2016, s. 68), joiden mukaan omakielinen termi on paasaantoisesti
aina lapindakyvampi kuin vieraskielinen termi, eli yhteys omakielisyyden ja lapindakyvyy-

den valilla on havaittavissa.

Perustelen nakemystani omakielisyyden ja lapindakyvyyden painotuksesta silla, ettd sel-
laiselle termin kadyttdjdlle, joka osaa vain suomea, vieraskielinen termi ei voi olla |a-
pindkyva, koska lapinakyva termi kuvaa itsessdan kasitteen tietosisallon ja taman havait-
semiseksi sekd ymmartamiseksi vaadittaisiin kyseisen vieraan kielen taitamista. Vieras-
kielisen termin kohdalla kasitteen sisallon paatteleminen termistad vaatii siten myods
muun kuin didinkielen taitoa, esimerkiksi riittdvaa englannin kielen taitoa, jota kaikilla
termin kayttajilla ei valttamattd ole. Ylla olevaa perustelua mukaillen my6s termin joh-

donmukaisuus jaa vierasta kielta osaamattoman kadyttdjan pimentoon, koska
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vieraskielisesta termista on silloin ldhes mahdotonta hahmottaa kasitteen sijaintia ja

suhdetta kasitejarjestelmassa.

2.6.2 Termin muodostus

Kun olen analysoinut valitsemiani termeja hyvan termin kriteerien nakdkulmista, siirryn
lopuksi muodostamaan niille vaihtoehtoisia termeja, jotka tayttavat hyvan termin kritee-
rit paremmin erityisesti omakielisyyden ja lapindakyvyyden osa-alueilta. Uusien vaihtoeh-
toisten termien luomisprosessissa otan huomioon termin muodostuksen periaatteita.
Termin muodostuksessa on huomioitava, etta kielellisesti termi voi olla yksisanainen tai
moniosainen eli termit voivat koostua yhden sanan lisaksi myos yhdyssanasta tai sanalii-
toista (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 61-62; Nykanen, 1997; Suonuuti, 2024, s. 31), ja
termissa voi kirjainten lisdksi olla myds numeroita, merkkeja ja symboleja (Nuopponen

& Pilke, 2016, s. 61-62).

Yksisanainen termi voi olla yhdistamaton termi eli sana, jota ei voi jakaa pienempiin osiin
(esim. dly), johdostermi, joka on muodostettu lisaamalla kantasanaan johdin (esim. dlyk-
kyys), yhdyssanatermi (esim. tekodly) tai lyhenne (esim. Al eli artificial intelligence)
(Nuopponen & Pilke, 2016, s. 62; Sanastokeskus TSK, 2006, s. 23). Yhdyssanat rakentuvat
perusosasta ja madriteosasta (Hongisto, 2023, s. 2). Esimerkiksi tekodlyn kohdalla dly on
vhdyssanan perusosa ja teko on maariteosa, joka kuvailee perusosaa muun muassa siten,

ettd kyse on keinotekoisesti valmistetusta alysta tai alyn jaljitelmasta.

Sanaliitot ovat monisanaisia termeja ja ne koostuvat kahdesta tai useammasta sanasta,
jotka on kirjoitettu erilleen (Sanastokeskus TSK, 2006, s. 23), kuten generatiivinen teko-
dly -sanaliittotermissa. Sanaliitot voivat sisaltda esimerkiksi substantiiveja, adjektiiveja,
verbeja, adverbeja ja partikkeleita (Nuopponen & Pilke, 2016, s. 62; Suonuuti, 2024, s.
31). Esimerkiksi generatiivinen tekodly -sanaliitto koostuu generatiivinen-adjektiivista ja
tekodily-substantiivista, joka on samalla my6s yhdyssana, eli yhdyssanat voivat siten il-

meta yhdyssanatermien ohella my6s sanaliittotermeissa.
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3 Tekoaly

Vaikka tekodly on nyt esilla median puheenaiheena etenkin generatiivisen tekodlyn muo-
dossa, tekoalyteknologioita on ollut kdaytdssa jo pitkdaan. Tekoaly ja sen sovellukset ovat
digitalisaation myo6ta arkipaivaistyneet niin, ettd emme valttamatta tule edes huoman-
neeksi sita. Esimerkiksi ihan tavallisissa, lahes kaikkien kaytdssa olevissa mobiililaitteissa
kuten dlypuhelimissa on nykypaivdana monenlaisia tekodlyyn perustuvia toiminnallisuuk-
sia. Tekoadly on lasna myds monenlaiseen arkiseen asiointiin liittyvien toimintojen seka

palvelujen yhteydessa, kuten ostamisessa, pankkipalveluissa, navigoinnissa ja mediassa.

Tassa paaluvussa taustoitan tekoalya ilmiona esittelemalla tekoalyn maaritelmia, teko-
alyyn liittyvia keskeisimpia kasitteita ja tekoalysta tehtya aikaisempaa tutkimusta seka
journalismin etta terminologisen tutkimuksen konteksteista. Aloitan kertomalla tekodlyn
erilaisista maaritelmista. Maaritelmien esittelyn jalkeen tarjoan oman maaritelmani te-
kodlysta. Sen jalkeen esittelen tekoalykasitteita, kuten generatiivisen tekoalyn ja kieli-
mallin. Lopuksi siirryn taustoittamaan tekoalysta tehtya aikaisempaa tutkimusta journa-

lismin ja terminologian nakokulmista.

3.1 Tekodlyn maaritelma

Tekoadlyn kasitteelle on olemassa monia erilaisia maaritelmia. Maaritelmat asettavat te-
koalyn kasitteen erilaisiin kasitejarjestelmiin, jotka rajaavat kasitetta eri tavoilla. Esittelen
tassa alaluvussa tekoalylle annettuja erilaisia maaritelmia ensin instituutiokontekstissa,
jonka jalkeen keskityn tekodlyn maaritelmiin tekodlytutkimuksen kontekstissa. Lopuksi

annan esiteltyihin maaritelmiin pohjautuvan oman maaritelmani tekoalylle.

Euroopan parlamentin (2023) méaaritelmassa tekoaly on koneen kyky kayttaa sellaisia tai-
toja, jotka voidaan katsoa kuuluvan ominaisesti ihmisen dlykkyyteen. Tallaisina taitoina
maaritelmassa pidetdan esimerkiksi pdattelykykya, kykya oppia, suunnitella tai luoda.

Maaritelmassa tekoalylle annetaan kaksi eri olomuotoa, jotka ovat erilaiset ohjelmistot
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ja ruumiillistettu tekoaly, kuten robotit ja itseohjautuvat autot. Euroopan unionin (2024)
tekodlysaados maarittelee tekoalyn konepohjaiseksi jirjestelmdksi, joka toimii vaihtele-
valla autonomian tasolla paatellen sille annetuista syotteista tavoitteiden mukaisia tuo-
toksia kuten sisaltéa, ennusteita, suosituksia tai paatoksia. Eli EU:n sisalla tekoaly maari-
telladn ainakin kahdella eri tavalla: yhdessa maaritelmadssa tekoaly kasitteena on koneen

kyky ja toisessa maaritelmassa tekoaly on konepohjainen jarjestelma.

Myds Suomen valtiovarainministerio maarittelee tekoalyn tietojdrjestelmdn kyvyksi suo-
rittaa tyypillisesti ihmismaista alykkyytta vaativia tehtdvia, kuten oppimista, ongelman-
ratkaisua ja kielen ymmartamista (Tammes-Peters, 2025, s. 8). Tekoalyn maaritteleminen
koneen kyvyksi on kuitenkin ongelmallista. Se voi antaa vaaristyneen kuvan kasitteesta,
etta tekodly voisi olla minka tahansa koneen yksi ominaisuuksista, jonka kone voi mah-
dollisesti opetella tai sille voidaan antaa. Tama ei luonnollisesti ole kaikille koneille mah-
dollista, silla tekoaly vaatii toimiakseen tietokoneille ominaisia komponentteja, kuten
laskentaan vaadittavia prosessoreita. Tietojarjestelman kyvyksi maaritteleminen sen si-

jaan asettaa tekoalyn kasitteen tietotekniikan teknologian ylakasitteen alaisuuteen.

Julkista rahoitusta saava ja Sanastokeskuksen yllapitama erikoisalojen termeja seka nii-
den maaritelmia sisaltava TEPA-Termipankki antaa tekoalylle kaksi erilaista maaritelmaa.
Yhdessa maaritelmassa tekodly on ohjelma, joka jaljittelee ihmisen dlykkyytta vaativia
toimintoja (Sanastokeskus, n.d.b). Toisessa maaritelmassa tekoaly on teknologia, jonka
avulla koneet ja ohjelmat voivat jaljitellda ihmisenkaltaisen alykkyyden mukaisia toimin-
toja, kuten kielen tuottamista. Molemmat maaritelmat asettavat tekoalyn tietotekniikan

teknologian paakasitteen alaisuuteen eri painotuksin.

Tekodly madritelladn myods tekodlyyn ja sen kdyttoon keskittyvissa tutkimuksissa eri ta-
voilla. Esimerkiksi Huang ja Rust (2021, s. 31) maarittelevat tekoalyn koneiksi, jotka osoit-
tavat ihmisalykkyydelle ominaisia piirteitd. Maarittelyssdaan he erottavat tekodlyn ylei-
sesta informaatioteknologiasta, silla tekoadlyt pitdvat sisdlladn oppimiseen, yhdistami-

seen ja soveltamiseen kykenevia teknologioita. Vaikka Huang ja Rust (2021) asettavat
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tekoalyn loogisesti informaatioteknologian piiriin, ongelmallista tdssa maaritelmassa on
se, ettd tekodly on asetettu koneen kasitteeksi; osoittavatko koneet ihmisalykkyydelle
ominaisia piirteita vai onko ihmisalykkyydelle ominaisten piirteiden taustalla edistyneita
tietoteknologisia ohjelmia ja matemaattisia laskukaavoja, jotka saavat koneen toimi-

maan kuvatun kaltaisesti?

Haleem ja muut (2022, s. 120) maarittelevat tekoalyn tietojenkdsittelytieteen teknologi-
aksi, jonka avulla tietokone voidaan opettaa ymmartamaan ihmisille ominaista kommu-
nikaatiota ja kdyttaytymista seka jaljittelemaan naita kykyja. Lisaksi he tuovat esille, etta
tekodly on kokoelma useita erilaisia teknologioita, jotka kykenevéat toteuttamaan ih-
misenkaltaista dlykkyytta vaativia tehtavia. Esimerkiksi kommunikointiin keskittyvat te-
kodlyagentit ovat Guzmanin ja Lewisin mukaan (2020, s. 72) seurausta etenkin luonnol-
lisen kielen kasittelyn seka luonnollisen kielen tuottamisen teknologioiden kehittymi-
sesta. Tekoalyagentit ovat autonomisia jarjestelmia, jotka suorittavat kapeita tehtavia ra-
jatuissa digitaaliymparistoissa (ks. esim. Ren ja muut, 2025, s. 126). Guzman ja Lewis
(2020, s. 72) asettavat Haleemin ja muiden (2022) tavoin tekoalyn teknologian alakasit-
teeksi — tekodly on ihmisen kehittama teknologia, joka on suunniteltu suorittamaan ih-

misen alykkyyteen liitettyja tehtavia.

My®6s Xing ja muut (2026) tuovat maaritelmassadan esille, etta tekoaly kasitteena koostuu
useista eri teknologisista tekijoista. Xingin ja muiden (2026, s. 2) mukaan tekoaly viittaa
koneisiin tai jdrjestelmiin, jotka pystyvat suorittamaan ihmisen alykkyytta vaativia kogni-
tiivisia funktioita, kuten vuorovaikutusta, oppimista ja ongelmanratkaisua. Heidan mu-
kaansa tekoaly koostuu useista eri teknologioista, kuten koneoppimisesta, alykkaista ro-
boteista, luonnollisen kielen kasittelysta ja konenadsta. Ylld mainittujen ominaisuuksien
lisdksi Xing ja muut esittavat, etta tekoalyteknologian luonteeseen kuuluvat monimut-

kaisuus, epavarmuus ja sosiaalisuus.

Banh ja Strobel (2023) tarjoavat ylla esitellyistd maaritelmistd hieman poikkeavan maa-

ritelman. Banhin ja Strobelin (2023, s. 62) mukaan tekoaly on kattotermi, joka kattaa
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alleen erilaisia laskennallisia algoritmeja, jotka kykenevat suorittamaan tyypillisesti ih-
misalya vaativia tehtavia. Tallaisiksi tehtaviksi he laskevat esimerkiksi luonnollisen kielen
ymmartamisen, paatoksenteon ja kokemuksesta oppimisen. Banhin ja Strobelin (2023)
maaritelmasta kuitenkin puuttuu tekodlykasitteen asettaminen osaksi tarkempaa paa-
kasitetta. Tekoalya ei maaritelmassa aseteta suoraan algoritmiksi vaan tekodlyn kerro-
taan ainoastaan sisaltavan niitda. Samalla tekoalyn maaritteleminen kattotermiksi ei
myoskadan kerro itse kasitteen merkityssisallosta sitd, mihin paakasitteeseen tekodly kuu-
luu. Maaritelma on kuitenkin onnistunut silta osin, etta se kertoo lukijalla tekoalyn koos-
tuvan useista eri algoritmeista eli laskennallisista menetelmista. Maaritelmasta ja sen
kontekstista on silti tulkittavissa, ettd tekoaly asettuu tassa maaritelmassa tietokoneisiin

liittyvan teknologian alakasitteeksi.

Banh ja Strobel (2023, s. 62) ovat luoneet tekoalykasitteesta yksinkertaisen hierarkkisen
kasitejarjestelman, jonka graafisessa esittelyssa tutkijat asettavat tekodlyn paakasitteen
alle koneoppimisen kasitteen, jonka alakasitteeksi he asettavat syvaoppimisen. Sy-
vaoppimisen alakasitteeksi he asettavat generatiivisen tekodlyn. Koneoppiminen on Ban-
hin ja Strobelin (2023, s. 63) mukaan tekoalyn osa-alue, joka keskittyy kehittdmaan algo-
ritmeja, jotka kykenevat datan avulla ratkaisemaan itsendisesti tehtavia ilman eksplisiit-

tista ohjelmointia, mita he kutsuvat oppimiseksi.

Koneoppimiseen kaytetddn useita erilaisia oppimisprosesseja, jotka riippuvat kdytetyn
datan luonteesta seka toivotuista lopputuloksista (Banh & Strobel, 2023, s. 63). Ohjattu
oppiminen on yksi oppimisprosessi, jossa algoritmeja koulutetaan nimettyjen datajouk-
kojen avulla luokittelemaan tai ennustamaan dataa, jolloin algoritmi oppii yhdistamaan
syOtteet tulosteisiin luoden uusia ennusteita. Muita esimerkkeja koneoppimisessa kay-
tetyissa oppimisprosesseista ovat ohjaamaton oppiminen ja vahvistusoppiminen. Ohjaa-
mattomalla oppimisella pyritddan |6ytamaan merkitsemattomasta datajoukosta piilossa
olevia rakenteita ja kuvioita. Vahvistusoppimisessa pyritdan optimaaliseen paatdksente-
koon olemalla vuorovaikutuksessa ympariston kanssa seka kumulatiivisen hyédyn mak-

simointiin pitkalla aikavalilla yrityksen ja erehdyksen kautta. Yhteistd kaikilla
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koneoppimisalgoritmeilla on se, ettd ne pyrkivat kasittelemaan dataa erottelevasti esi-

merkiksi luokitteluun tai paatoksentekorajojen maarittamiseksi.

Syvaoppiminen on koneoppimisen edistyneempi osa-alue, joka hyédyntaa keinotekoisia
neuroverkkoja monimutkaisten datarepresentaatioiden mallintamiseen seka automaat-
tiseen korrelaatioiden ja kuvioiden havaitsemiseen suurista datajoukoista (Banh & Stro-
bel, 2023, s. 63). Neuroverkoilla tarkoitetaan laskennallisia malleja, joiden rakenne on
saanut mallinsa ihmisaivoista, ja ne koostuvat toisiinsa kytketyista keinotekoisten neuro-
nien kerroksista. Banh ja Strobel (2023) osoittavatkin luomallaan kasitejarjestelmallaan,
etta tekodly kasitteend on iso kokonaisuus, jonka alaisuuteen kuuluvat useat erilaiset
tekniikat, joilla kone pyritdadan saamaan tuottamaan erilaisia ihmisen toimintaa muistut-

tavia toimintoja.

Yksi merkittava tekija, jolla tekodlyn erilaiset sovellukset eroavat kasitteena perinteisista
automatisoiduista tietokoneohjelmista on tekoadlyn mahdollisuus toimia autonomisesti
eli itsendisesti. Frank ja muut (2023, s. 156) maarittelevat tekodlyn autonomian tekoaly-
teknologian kyvyksi suorittaa ihmisilta johdettuja tehtavia ilman erillistd ihmisen puut-
tumista kyseiseen toimintaan. Tekodlyn autonomia mahdollistaa tekodlyn sopeutumisen
ympadristdonsd ennakoivasti toimien aikaisemmin oppimansa sekd ympariston havain-

noinnin pohjalta.

Tekodly voi toimia autonomian suhteen eri tasoisesti. Hauptmanin ja muiden (2024, s.
438) mukaan tekoalyn autonomian tutkijat jakavat tekoalyagentin autonomian tason kol-
meen tasoon: ei autonomiaa, osittainen autonomia ja korkea autonomia. Hauptman ja
muut (2024, s. 438) korostavat, ettd tekodly, joka vaatii ihmisten panosta paatosten tai
toimintojen suorittamiseen, ei ole autonominen, koska silld ei ole itsendista roolia. Esi-
merkiksi kuluttajien ostokayttaytymisen kontekstissa matalan autonomian tekoalyt voi-
vat Frankin ja muiden (2023, s. 156) mukaan tarjota esimerkiksi personoituja suosituksia

aiemman ostohistorian perusteella, kun taas korkean autonomian tekoalyt voivat tehda
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paatoksia kuluttajan puolesta esimerkiksi tilaamalla automaattisesti sellaisia tuotteita,

joita kuluttaja kayttaa usein.

Tekoalytutkimuksessa tarjottavat tekodlyn maaritelmat asettavat tekoalyn padasiassa
tietotekniikan paadkasitteen alakasitteeksi. Tukeudun tutkielmassani juuri tahan nakokul-
maan, jossa tekoaly ei ole itse kone, koneen ominaisuus tai kyky vaan tekoaly on erilai-
sista tietokoneisiin liittyvista teknologioista ja algoritmeista koostuva laaja tietotekninen
teknologiakokonaisuus. Esittelemieni maaritelmien pohjalta tarjoan oman tekodlyn
maaritelmani, joka nojaa ylempana esiteltyihin maaritelmiin. Tassa tutkielmassa teko-
alylla tarkoitetaan useista eri teknologioista ja laskennallisista algoritmeista koostuvaa
tietotekniikan teknologiaa, jolla saadaan aikaan tyypillisesti ihmisen dlykkyyden mahdol-
listamia toimia, esimerkiksi keskustelua, tekstin tuottamista, analyysia, todennakdisyys-
laskentaa, oppimisen ja soveltamisen kaltaisia toimia, ja joka voi toimia erilaisilla auto-

nomian tasoilla.

Tekodlyn maaritteleminen tietotekniikan teknologiaksi rajaa kasitteen tarkemmin kuin
pelkaksi teknologiaksi maaritteleminen ja antaa johdonmukaisen kuvan siita, etta teko-
aly on teknologian paakasitteen alle kuuluva alakasite, joka on vahvasti kytkdksissa tie-
tokoneteknologiaan ja tietotekniikkaan liittyviin kasitteisiin. Pelkkddn teknologian paa-
kasitteeseen maaritteleminen asettaisi tekoalyn erilaisten laaja-alaisten teknologioiden
kirjojen joukkoon, vaikkapa auton moottorien tai aseteknologian joukkoon, mika vai-

keuttaisi kasitteen tarkempaa rajaamista ja hahmottamista.

Tekodly kasitteena pitaa sisallaan laajan kokonaisuuden erilaisia teknologioita ja niiden
erilaisia sovelluksia esimerkiksi paattelyn kaltaiseen toimintaan, tekstintuotantoon tai
analyysiin liittyen. Tasta syysta tekodly onkin termina kattotermi, joka ei itsessaan kerro
kovinkaan tarkasti siitd, minkalaisia teknologioita tai sovelluksia silla tarkoitetaan, kun
viestinndssa kdytetdan tekodly-termia. Jotta tekoaly kasitteend voidaan ymmartaa tar-

kemmin, on syytd perehtyd sen eri alalajeihin ja teknologioihin niiden taustalla.
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Seuraavaksi esittelen generatiivisen tekoalyn, joka on tekodlyn paikasitettd huomatta-

vasti tarkkarajaisempi kasite, jolla on selkeammat ominaisuudet ja toiminnot.

3.2 Generatiivinen tekoaly

Vaikka tekoaly eri muotoineen on ollut olemassa jo kauan, tekoalysta uutisointi lisdantyi
merkittavasti vuonna 2022 julkaistun ChatGPT-sovelluksen myota. ChatGPT:ta voidaan
pitdd esimerkkina generatiivisesta tekoalystd, jota voidaan soveltaa erilaisiin tarkoituk-
siin eri aloilla (Ray, 2023, s. 121). Generatiivinen tekoaly on tekodlymalli, jolla on mah-
dollista luoda erilaisia sisaltdja, esimerkiksi tekstid, kuvia ja musiikkia, olemassa olevan

datan sisaltamien rakenteiden ja kaavojen perusteella.

Generatiivisia tekodlymalleja kutsutaan myos syvaoppimismalleiksi, jotka koulutetaan
suurilla datamaarilla (Huang & Rust, 2024, s. 5-6; Ray, 2023, s. 121). Generatiiviset teko-
alymallit hyodyntadvat tata suurta datamaaraa mahdollistaen ihmismaisten vastausten ja
sisdltéjen tuottamisen kayttdjan kehotteiden, eli erilaisten tekodlymallille esitettavien
ohjeiden ja kysymysten (Lim ja muut, 2023, s. 2), perusteella (Huang & Rust, 2024, s. 5—
6; Ray, 2023, s. 121). Suuri datamaara mahdollistaa myds generatiivisen tekodlyn nopean
reagoinnin ja kommunikatiivisen vastaustyylin kayttdjan kehotteisiin (Huang & Rust,

2024, s. 5-6).

Generatiivisen tekoalyn paapiirteisiin lukeutuvat muun muassa reaktiivisuus ja usein
myds multimodaalisuus (Sapkota ja muut, 2026, s. 6). Reaktiivisuus tarkoittaa, etta ge-
neratiiviset tekoalyt eivat toimi autonomisesti vaan toimiakseen ne ovat riippuvaisia
syOtteistd, eli kayttdjan antamista kehotteista. Reaktiivisuus my06s tarkoittaa generatiivi-
sen tekodlyn kohdalla sitd, ettei niilla ole pysyvdaa muistia aiemmasta jarjestelman tilasta
eika tavoitteiden seurantamekanismeja. Multimodaalisuudella tarkoitetaan generatiivi-
sen tekodlyn kykya tuottaa erilaisia tulosteita, kuten tekstid, koodia tai kuvia, tai kykya

tuottaa esimerkiksi kuvasta tekstia tai tekstista kuvia.
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3.3 Kielimalli

Generatiivisen tekodlyn esimerkkind mainitun ChatGPT:n ihmismaista tekstia tuottava
ominaisuus on teknologialtaan niin sanottu laaja kielimalli, joka on suunniteltu luonnol-
lisen kielen prosessointiin liittyviin tehtaviin, esimerkiksi tekstin tuottamiseen ja kielen
ymmartamiseen (Ray, 2023, s. 121). Laajoista kielimalleista kdytetdaan usein large langu-
age model -sanoista muodostettua LLM-lyhennettd, ja laajaa kielimallia voidaan pitaa
generatiivisen tekoalyn alalajina (ks. esim. Chen & Chan, 2024, s. 9101, 9103). Esimer-
kiksi ChatGPT:ta voidaan pitdad multimodaalisena kielimallina (Ren ja muut, 2025, s. 126),

silla se kykenee tekstin lisdksi tuottamaan myos kuva- ja videosisaltoa.

Laajat kielimallit ovat neuroverkkojen sovelluksia, jotka kasittelevat dataa jarjestyksessa
ja niiden koulutusprosessissa kielimallit pyrkivat ennustamaan jaksossa ilmenevien sa-
nojen jarjestyksia aikaisemman kontekstin perusteella (Chen & Chan, 2024, s. 9103).
Koulutusprosessi hyodyntaa laajoja tekstiaineistoja, joista kielimalli “oppii” toistuvia kaa-
voja tilastollisesti toistuvien sanojen yhteisesiintymisten perusteella. Taman koulutusai-
neistossa toistuvien sanojen yhteisesiintymisten todennakdisyyslaskennan perusteella
kielimalli luo kieliopillisesti ja semanttisesti yhtenaisia uusia teksteja. Yksinkertaistettuna
voitaisiin siis sanoa, etta kielimallilla tuotetut tekstit ovat todennakoisyyslaskennalla tiet-
tyyn jarjestykseen asetettuja sanajaksoja, joiden jarjestyksen todennakdisyys pohjautuu

valtavaan tietomaaraan, jolla kielimalli on ohjelmoitu.

3.4 Tekodlyagentit ja agenttinen tekoaly

Tekodlyagentit ovat autonomisia jarjestelmia, jotka on suunniteltu kapeiden ja tarkasti
maariteltyjen tehtdvien suorittamiseen rajatuissa, mutta dynaamisissa digitaalisissa ym-
paristoissa (Ren ja muut, 2025, s. 126; Sapkota ja muut, 2026, s. 4-5). Tekodlyagenttien
ominaisuuksiin kuuluvat kyky havaita strukturoituja ja epastrukturoituja syotteita, tehda

paatelmia  kontekstuaalisesta informaatiosta ja tehdd toimia tavoitteiden
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saavuttamiseksi ihmistoimijoiden puolesta (Sapkota ja muut, 2026, s. 4). Tekodlyn maa-
ritelmassa korostamani tekoalyn mahdollisuus toimia autonomisesti on tekoalyagenttien
keskeinen kasitepiirre. Autonomia mahdollistaa tekodlyagenttien toimimisen kaytt6on-
oton jalkeen joko taysin ilman ihmista tai ainoastaan minimaalisella ihmiskayttajan puut-

tumisella sen toimintaan (Sapkota ja muut, 2026, s. 5).

Autonomian ohella tekodlyagentit eroavat perinteisistd automaatio-ohjelmista niiden
mukautuvuuden osalta. Siind missa automaatio-ohjelmat noudattavat niille ennalta
maarattyja tyonkulkuja, tekodlyagentit sen sijaan reagoivat alykkaasti ymparistéonsa,
mika ansiosta ne voivat tulkita dynaamisia syotteita ja tuottaa niihin vastaavia tulosteita
(Sapkota ja muut, 2026, s. 4). Tekoadlyagentteja on kdytdssa muun muassa asiakaspalve-
lun automatisoinnissa, tuottavuuden tukityokaluna, organisaatioiden tiedonhaussa ja

paatoksentekojarjestelmissa.

Tekodlyagenttien kapeat automaatiomahdollisuudet tehtavien suhteen ja skaalautu-
vuusrajoitukset monimutkaisissa ja monitasoisissa ymparistOissa ovat johtaneet kehitty-
neemman autonomisen tekodlyparadigman syntymiseen, jota kutsutaan agenttiseksi te-
koalyksi (Sapkota ja muut, 2026, s. 7). Agenttisella tekoalylld tarkoitetaan autonomisia
jarjestelmid, jotka pystyvat itsendisesti suorittamaan monimutkaisia tavoitteita mini-
maalisella ihmisvalvonnalla muuttuvissa ja epdavarmoissa ympadristoissa (Ren ja muut,
2025, s. 128). Agenttiset tekoalyt erottuvatkin siis tekodlyagenteista tehtavien, tavoittei-

den ja toimintaymparistdjen monimutkaisuudessa.

Ren ja muut (2025, s. 128) madrittelevat agenttisen tekodlyn toimijuuden jarjestelman
kyvyksi saavuttaa monimutkaisia tavoitteita dynaamisissa ymparistoissa siten, ettd toi-
mintaa valvotaan suoraan vain rajatusti. Ren ja muut (2025, s. 128) jakavat tekoalyn toi-
mijuuden neljdan ulottuvuuteen, jotka ovat tavoitteen monimutkaisuus, ympariston mo-
nimutkaisuus, mukautuvuus ja itsendinen toteutus. Tekodlyn toimijuus on asteittainen
skaala kiintedn luokittelun sijaan, mika tarkoittaa, ettd tekodlyjarjestelmat eivat tdysin

jakaannu agenttisten ja ei-agenttisten jarjestelmien valille, vaan toimijuuden aste
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vaihtelee tekoalyjarjestelmien autonomisten kykyjen, mukautuvuuden ja tavoitteellisen
paattelykyvyn kehittyessa (Ren ja muut, 2025, s. 129). Nadiden kykyjen kehittyessa riitta-
van korkealle tasolle, tekodlyagentit muuttuvat tekodlyagenteista agenttisiksi tekoalyjar-

jestelmiksi.

3.5 Tekodlyn tutkimista journalismin kontekstissa

Tekoalyn tutkiminen journalismin kontekstissa on jakaantunut karkeasti kahteen tutki-
mussuuntaan, joista yksi suunta keskittyy tutkimaan tekoalyteknologian vaikutusta jour-
nalismin toteuttamiseen, journalistiyhteiso6n seka journalistisen tyon luonteeseen, ja
toinen, talle tutkielmalle relevantimpi, suunta keskittyy selvittdmaan sitd, miten journa-
listit tiedottavat tekoalysta (ks. Hollanek ja muut, 2025, s. 6394). Tekoalyaiheiden uuti-
soinnin tutkimiseen keskittynyt tutkimussuunta pyrkii selvittdmaan sita, miten median
tekodlyn kuvaukset muokkaavat yleista ymmarrysta tekoalysta ja miten ne vaikuttavat
tekoalyteknologian kehitykseen ja sen sdantelyyn (Hollanek ja muut, 2025, s. 6394). Oma
tutkimusaiheeni asettuu osaksi tata jalkimmaista tutkimussuuntaa, jonka viimeaikaista

tutkimusta esittelen tassa alaluvussa.

Tekodlyaiheiden esittamistd seka kasittelya journalismissa on tutkittu erilaisten viiteke-
hysten ja aiheiden ndakokulmista. Tekodlyaiheisen journalismin tutkimuksessa on kasi-
telty esimerkiksi perinteisen median tapoja hillita tekoalykeskusteluun olennaisesti liit-
tyvia kiistanalaisuuksia, sukupuolen representaatioita tekodlyaiheisten uutisten kuvissa,
tekodlyn ja ChatGPT:n representaatioita Iso-Britannian uutisissa seka tekoalyn kehystysta
ja toimijuutta laaketieteelliseen kontekstiin asettuvissa uutisissa (ks. esim. Bunz &

Braghieri, 2022; Chen ja muut, 2024; Dandurand ja muut, 2023; Roe & Perkins, 2023).

Aikaisempi tutkimus median tekodlyaiheiden kasittelystd on painottunut erityisesti ke-
hystyksen tutkimiseen (ks. esim. Duberry & Hamidi, 2021; Hollanek ja muut, 2025; Ngu-
yen, 2023; Nguyen & Hekman, 2024; Xian ja muut, 2024). Monissa ndissad kehystyksiin

keskittyvissa tutkimuksissa erddnlaisena toistuvana teemana voidaan pitaa teknologian
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lukutaidon, datalukutaidon tai tekoalylukutaidon merkitysten korostumista niin itse jour-
nalistien osalta uutisten kirjoittamisprosessissa kuin myds yleisén osalta uutisten luke-
misen ja ymmartamisen nakokulmista. Lisaksi tutkimuksissa pidetadn erityisen tarkeana
journalistien roolia kyseisten teknologiaan liittyvien lukutaitojen edesauttamisessa ja yl-

l[apitamisessa kansalaisten keskuudessa.

Kehystykseen keskityttavassa tekodlyjournalismitutkimuksen suuntauksessa esimerkiksi
Xian ja muut (2024) ovat tutkineet sitd, minkalaisia aiheita ja mihin sdavyyn generatiivi-
sesta tekoalysta uutisoidaan ja kuinka uutisten julkaisut sijoittuvat ajallisesti ja tilallisesti
eri maiden valilla. Xian ja muut (2024, s. 1) esittavat, ettd medialla on tarkea asema tie-
don levittamisessa, ja media muovaa yleisonsa kasityksia uusista teknologioista, mika yl-
lapitdaa samalla suuren yleison teknologian lukutaitoa. He toteavat, ettd suuren yleison
tietamys generatiivisesta tekoalysta ja sen taustalla olevasta teknologiasta on vasta oras-

tavalla tasolla.

Xianin ja muiden (2024, s. 1) mukaan analysoimalla median uutisointia generatiivisesta
tekodlysta voidaan ymmartaa, kuinka yleisén altistuminen median tulkinnoille tekoalya
koskevista aiheista saattaa muokata yleistda mielipidetta seka yleisén arvioita generatiivi-
sesta tekoalystd. Xian ja muut (2024, s. 10) saivat analyysissdan selville, ettd eri maiden
valilla on suuria eroja siita, mista kehyksesta generatiivisesta tekoalysta uutisoidaan. Yh-
dysvallat ja Intia keskittyvat uutisoinnissaan liiketoimintaan ja teknologian kehitykseen,
kun taas Iso-Britannia, Australia ja Kanada kasittelevat generatiiviseen tekoalyyn liittyvia
saantely- ja turvallisuusulottuvuuksia, minka lisdksi Australian aineistosta nousi esiin

myos koulutusnakokulma.

Nguyen (2023) kasittelee tutkimuksessaan sitd, kuinka media kehystaa dataan liittyvia
riskeja uutisoidessaan tekoalysta ja massadatasta. Nguyen (2023, s. 26) tuo esiin nelja
riskiluokkaa, jonka kautta tutkitut uutiset kehystavat datariskeja ja siihen liittyvia eettisia
haasteita: yksityisyyden loukkaaminen seka valvonta, datavinouma seka algoritmiin pe-

rustuva syrjintd, kyberturvallisuus ja informaatiohdirio. Nguyen pitda kategorisointia
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Iahtokohtana sellaisten lahestymistapojen kehittamiselle, jotka tekevat dataan liittyvista
riskeista ymmarrettavia monimuotoisille yleisoille ja parantavat suuren yleison dataluku-

taitoa.

Datalukutaidon Nguyen (2023, s. 7) maarittelee maallikkojen kasitteelliseksi tiedoksi ih-
misen toiminnasta muodostettavan datan kadytosta ja automatisoinnista seka kyvyksi
muodostaa kriittisia mielipiteitd aiheesta. Datalukutaito kasittelee hanen mukaansa
muun muassa sitd, miten datakdaytannot ja algoritmiset jarjestelmat vaikuttavat esimer-
kiksi yksilon tietoturvaan, miten organisaatiot kerryttavat valtaa datan ja tekoalyn avulla
ja miten kyseinen valta vaikuttaa yhteiskuntaan seka sita, miten kansalainen voi suojella
itsedan haitallisilta datakdytannoilta. Nguyen (2023, s. 7-8, 26) korostaa median tarkeaa
roolia ja yhteytta kansalaisten datalukutaidossa. Naen, etta datalukutaito on oleellisesti
vhteydessa tekoalylukutaitoon, koska sen hallitseminen auttaa ymmartamaan tekoalya

seka arvioimaan tekoalyn yhteiskunnallisia vaikutuksia.

Nguyen on yhdessa Hekmanin kanssa tutkinut myos sitd, miten mediat kehystavat teko-
alya uutisissaan (Nguyen & Hekman, 2024). Tutkimuksen keskitssa ovat kysymykset siita,
miten uutismediat tekevat tekoalyn lukijalle ymmarrettavaksi, mista tekoaly tulee, mihin
tekoadly vaikuttaa seka minkalaisia hyotyja ja riskeja tekoalyyn liittyy (Nguyen & Hekman,
2024, s. 438). Nguyen ja Hekman (2024, s. 439) nostavat uutismedian keskeiseen roolin
tekodlyteknologian merkityksen muodostamisessa yhteiskunnallisella tasolla korostaen
uutismedioiden rakentavan aktiivisesti diskursseja tekoalyn hyddyista ja riskeista. Ngu-
yenin (2023) aikaisemman tutkimuksen tavoin Nguyen ja Hekman (2024, s. 440, 449)
yhdistavat tekoalyuutisoinnin uutisten tekijoéiden ja uutisten lukijoiden datalukutaitoon;
journalistit toimivat teknologian kriittisind havainnoitsijoina, joiden on ymmarrettava te-
kodlyn ominaisuudet ja vaikutukset ainakin kasitetasolla, mutta ei valttamatta teknisen

tiedon tasolla, jotta lukijat ymmartaisivat aiheen paremmin.

Datalukutaitoa lahelld olevaa tekodlylukutaitoa on tutkittu journalistien nakdkulmasta.

Hollanek ja muut (2025) tutkivat toimittajien nakemyksia tekodlylukutaitoon liittyvista
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huolista, tarpeista ja vastuista. Tekoéalylukutaidon Hollanek ja muut (2025, s. 6395) maa-
rittelevat monitahoiseksi tiedosta ja kyvyista koostuvaksi taitokokonaisuudeksi: tekoaly-
lukutaito on yleinen ymmarrys tekoalyjarjestelmien toiminnasta, kyky kayttaa tekoaly-
jarjestelmia tehokkaasti ja vastuullisesti seka kyky arvioida tekodlyn laajempia yhteiskun-
nallisia vaikutuksia. Tutkimukseen osallistuneet toimittajat korostivat kriittisen tekoaly-
lukutaidon tarkeytta etenkin vastuullisen journalismin edellytyksena (Hollanek ja muut,
2025, s. 6403). Kriittinen tekoalylukutaito painottaa etenkin tekodlyn ymmartamista laa-
jempana teollisena ja poliittisena kenttana, jolla on suoria ja epasuoria pitkan aikavalin

vaikutuksia niin yhteiskuntaan kuin ymparistoon.

Vaikka tutkimuksissa ei suoranaisesti mainittaisi tekoalylukutaitoa, siihen viitataan usein
my0s epdsuorasti. Esimerkiksi Dandurand ja muut (2023, s. 4) tuovat esiin sen, ettd jour-
nalistin tyéhoén kuuluu kyky esittdad monimutkaiset kokonaisuudet ymmarrettavassa ja
kiinnostavassa muodossa maallikoille, ja tdssa prosessissa tekodlyaiheen hyva tuntemus
katsotaan perusedellytykseksi. Aiheen hyva tuntemus mahdollistaa Dandurandin ja mui-
den mukaan esimerkiksi haastattelutilanteissa merkityksellisten kysymysten esittamisen
haastattelun kohteena olevalle teknologia-asiantuntijalle. Epasuorasti tekoalylukutai-
toon ja siihen liittyviin rooleihin viittaavat myos Roe ja Perkins (2023), jotka tutkivat te-
kodlyn ja ChatGPT:n representaatioita uutismediassa. Roen ja Perkinsin (2023, s. 8) mu-
kaan heidan tutkimuksensa alleviivaa median, asiantuntijoiden ja yleison vastuuta ylla-
pitda ja edistaa tasapainoista tietoon perustuvaa monipuolista keskustelua tekoalysta ja
sen mahdollisista vaikutuksista. Heidan mukaansa kyseinen tutkimus toimii ajankohtai-
sena muistutuksena siitd, etta tekoalyn medianakyvyytta on pystyttava arvioimaan kriit-
tisesti. Nama kuvaukset ovat linjassa tekoalylukutaidon vaatimusten ja ominaisuuksien

kanssa.

Omaa tutkimusaihettani lahimpana on Duberryn ja Hamidin (2021) tutkimus, joka selvit-
taa sisallonanalyysin keinoin, kuinka eurooppalaiset ja yhdysvaltalaiset lehdet maaritte-
livat sekd kehystivat tekodlya uutisissaan koronapandemian aikana, koska he sivuavat

myo0s tekodlystd kaytettyja termeja. Duberryn ja Hamidin (2021, s. 767—770) mukaan



54

tekoalysta puhuttiin koronapandemian aikaisissa uutisissa monin erilaisin termein, kuten
koneoppimisena, algoritmina, robottina tai syvdoppimisena tekodilyn ja tekoalyn lyhen-
teen (Al) ollessa yleisimmin kdytettyja termeja. Termeja, kuten algoritmia tai syvdoppi-
mista, kdytettiin sellaisissa konteksteissa, joissa pyrittiin kuvailemaan jotain tiettya teko-

alyn kyvykkyytta tai ominaisuutta tarkemmin.

Duberryn ja Hamidin (2021, s. 768—769) mukaan ihanteellista olisi, jos uutisissa mainit-
taisiin, kuinka erilaiset tekodlytermit liittyvat toisiinsa, mutta selitys yhteyksille oli sisal-
letty vain pieneen osaan uutisista. Uutisissa ei mydskaan tarjottu maaritelmaa sille, mita
tekoalylla tarkoitettiin, minka he nakevat ongelmallisena. Syyta maaritelmien puuttumi-
sesta Duberry ja Hamidi (2021, s. 769) eivat kuitenkaan aseta medialle. He huomauttavat,
ettd edes tekoalyyn keskittyneet asiantuntijatkaan eivat ole yksimielisid tekodlyn maari-
telmdstd, mutta toivovat, etta lukija voisi silti tukeutua uutista lukiessaan jonkinlaiseen
tekoadlyn maarittelevaan lahteeseen. Uutisten selkeys paranisi heidan mukaansa myos,
jos niissa tehtaisiin selva ero sille, kasitelladanko tekoalysta puhuttaessa tekoalyn erikois-

alaa, tekoalyn toiminnallisuuksia vai tekodlyn soveltamista ja sovelluksia.

3.6 Terminologista tutkimusta tekodlysta

Tekodlya tutkitaan paljon teknologisesta seka tekodlyn kdytannodn sovellusten nakokul-
mista, mutta tekodlysta on tehty aiempaa tutkimusta myo6s terminologisesta nakodkul-
masta. Tutkimuksia tarkastellessa korostuu se, etta tekoalytermien kritiikissa keskitytaan
etenkin antropomorfististen termien kaytén ongelmallisuuteen. Antropomorfismilla tar-
koitetaan sitd, kun ihmisille ominaisia kasitteita ja ominaisuuksia liitetdan elottomiin ob-

jekteihin (ks. esim. Tieteen termipankki, n.d.b).

Deroy (2023) kasittelee tutkimuksessaan sitd, voiko tekoalya kuvailla ihmistermein. De-
roy (2023, s. 881-882) nostaa esiin luotettava-sanan kdyttamisen tekoalyn kuvailussa ar-
gumentoiden, ettd luotettavuuden kdasite pitda sisallaan sellaisia ominaisuuksia, kuten

rehellisyyden, hyvantahtoisuuden sekd moraalisten ja sosiaalisten normien
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noudattamisen, joihin ainoastaan ihminen on kykeneva. Deroy (2023, s. 888) paatyy ana-
lyysissaan siihen, etta tekoalyn kuvailulle ihmistermein on olemassa vain vahan puoltavia
argumentteja ja toteaa, ettd ihmistermien kaytto luo epaselvyytta siitd, mita tekoalylla
on oikeastaan mahdollista edes tehda. Lisaksi Deroy (2023, s. 888) kyseenalaistaa dlyk-
kyyden termin kayton tekodlyn kontekstissa ja tuo esiin, ettd myos alykkyys on ihmisyy-
teen nojaava termi, jonka arviointiin tulisi mahdollisesti kayttda samoja perusteita kuin

luotettavuus-sanan kayttoon kohdistuvassa kritiikissa.

Maleki ja muut (2024) ovat tutkineet tekodlyn hallusinaatio-termin kayttda eri tiedejul-
kaisuissa ja heidan tutkimuksensa korostaa termin kdyton epajohdonmukaisuutta. Ma-
lekin ja muiden mukaan (2024, s. 133) hallusinaatio-termista ei ole yhdenmukaista maa-
ritelmaa. Hallusinaatio-termilla viitataan tekoadlyn tekemiin virheisiin tai tekstisisaltoihin,
jotka voivat kuulostaa uskottavilta, mutta eivat ole tarkkoja tai totuudenmukaisia (Maleki
ja muut 2024, s. 136). Termi koetaan ongelmalliseksi, koska sen kayton nahdaan leimaa-
van kielteisesti mielenterveysongelmista karsivia ja koska termi on harhaanjohtava teko-
alyn aistihavaintokyvyn puutteen takia — tekoalyn tekemat virheet ovat peraisin datasta
ja kehotteista eika aistidarsykkeista (Maleki ja muut, 2024, s. 133). Tama on linjassa De-
royn (2023) esiin tuoman kritiikin kanssa siita, etta tekoalykasitteiden kuvailu ihmister-

mein voi olla harhaanjohtavaa ja ongelmallista.

Myds Rehak (2023) suhtautuu kriittisesti tekoalysta kaytettaviin ihmistermeihin. Toisin
kuin esimerkiksi matematiikan saralla, jossa useimmat tekniset termit ovat tunnistetta-
viksi sellaisiksi, tekoalyn alalla turvaudutaan antropomorfismiin (Rehak, 2023, s. 89). Tie-
teessa voidaan kayttaa arkikielesta tuttuja sanoja, mika muuttuu silloin ongelmalliseksi,
jos samalla sanalla on taysin eri merkitykset tai jopa painvastaiset merkitykset; esimer-
kiksi Iépindkyvyys tarkoittaa tietokonetieteissa nakymattomyytta, kun taas politiikan tut-
kimuksessa se tarkoittaa padinvastaisesti nakyvaa (Rehak, 2023, s. 89-90). Tasta arkikielen
kdytosta seuraa Rehakin mukaan ongelmia silloin, kun termit siirretdan huolimattomasti

toisiin aloihin tai takaisin arkikieleen esimerkiksi tiedejournalismin muodossa.
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Esimerkkeja tallaisista viestinnan nakokulmasta ongelmallisista tekoalyyn liitetyista ter-
meista on Rehakin (2023, s. 89) mukaan tunnistaminen, oppiminen, toimiminen, pddttd-
minen, muistaminen, ymmdrtdminen ja dlykkyys. Esimerkiksi oppimista Rehak (2023, s.
93-94) kuvailee kognitiiviseksi ja sosiaaliseksi kasitteeksi, jolla tarkoitetaan sita prosessia,
jossa ihminen kerryttda uutta tietoa. Hanen mukaansa tdhan uuden tiedon kerryttami-
seen liittyvat yksilon lisaksi oppimisen taustalla olevat ryhmat, kulttuurit, kontekstit ja
laaja maara erilaisia oppimisen prosesseja, mika eroaa merkittavasti siita, kuinka teko-

dlyneuroverkkoa ohjelmoidaan manuaalisesti tai automaattisesti testidatalla.

Epdkuvaavien termien kdytdssa Rehak (2023, s. 96) ndkee vaarana sen, ettad yleistyessaan
harhaanjohtavat antropomorfistiset metaforat voivat luoda vaaristynytta tietoa, joka
muodostuu pohjaksi esimerkiksi poliittisissa, sosiaalisissa tai johtamisen paatoksissa. Re-
hak (2023, s. 98—99) tiedostaa, ettd tdssa vaiheessa moni tekoalytermi on vakiintunut
tieteessd, joten niiden kaikkien uusiminen olisi eparealistista. Hinen mukaansa tekoaly-
termien tulisi olla mahdollisimman lahella kasitteen teknologista todellisuutta, mutta
teknisten termien tulisi esimerkiksi valttaa yleiskielisia metaforina ymmarrettavia kon-
notaatioita, antropomorfismeja ja populaaritieteessa laajasti kdytettadvia kasitteita, joilla

on kuitenkin taysin eri merkitys.
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4 Tekodlyaiheisten verkkoartikkelien kasitteiden analyysi

Tassa tutkielmassa tavoitteena on selvittad, millaisia tekodlykasitteita ja -termeja ilme-
nee Ylen yleistajuisissa tekoalyaiheisissa verkkoartikkeleissa. Tama luku keskittyy teko-
alykasitteiden selvittdmiseen systemaattisen kasiteanalyysin avulla, jolla vastaan ndin ol-
len ensimmaiseen tutkimuskysymykseen siitd, mita tekodlykasitteita ja -termeja ilmenee

Ylen tekoalya kasittelevissa verkkoartikkeliteksteissa.

Ennen analyysin tulosten kuvaamista kerron aluksi aineiston muodostamisesta ja aineis-
tolle suorittamastani puoliautomaattisesta terminpoiminnasta seka terminpoimintaan
liittyvista paatoksista ja rajauksista. Sen jalkeen kuvaan lyhyesti kasitejarjestelman graa-
fiseen kuvaamiseen kayttamani satelliittimallin luomisprosessia ja kerron, kuinka satel-
liittimallin merkintdja tulee tulkita. Lopuksi siirryn esittelemaan kasiteanalyysin tuloksia
esittelemallad ensin havainnollistavan kokonaiskuvan kasitejarjestelmasta, jonka jalkeen

siirryn esittelemaan kasitejarjestelman osioita yksityiskohtaisemmin.

4.1 Terminpoiminnan toteuttaminen

Toteutin terminpoiminnan puoliautomaattisesti Sketch Engine -ohjelmalla. Termin-
poimintaa varten aineisto oli ensin valmisteltava sellaiseen muotoon, jolla ohjelma kyke-
nee lukemaan aineistoa ja poimimaan termeja siitd. Lisdsin verkkoartikkelien linkit
Sketch Enginen korpuksenluontisovellukseen, joka muodosti erillisistda verkkoartikke-
leista yhtendisen tiedoston, jossa kaikkien aineiston artikkelien tekstit ovat samassa tie-
dostossa. Luomalla korpuksen varmistin samalla, ettd mahdollisilla muutoksilla alkupe-

raisiin artikkeleihin ei ole vaikutusta analyysin tuloksiin.

Korpuksen luomisen jalkeen toteutin terminpoiminnan Sketch Engine -ohjelmalla. Asetin
poimittavien termien maaran 1000 termiin, ja ohjelma poimi korpuksesta 1000 yksisa-
naista termiehdokasta ja 1000 monisanaista termiehdokasta. Rajasin poimittavien ter-

mien maaran yhteensa 2000 termiin sopeuttaakseni tyotaakkaa sekd resursseihin etta
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valittuun terminpoimintamenetelmaan nahden. Termimaaran rajauksesta on huomioi-
tava se mahdollisuus, etta laajemmalla rajauksella olisi termilistaan voinut paatya enem-
man tutkimukselle sopivia termeja. Talla rajauksella my0s siivottavien termien maara
olisi toisaalta samalla kasvanut merkittavasti. Potentiaaliseen tydmaaran nakokulmasta
manuaalinen terminpoiminta olisi voinut olla mielekkddampi valinta ajankayton kannalta
laajempaan rajaukseen verrattuna, mutta koska valitsin tutkimuksen terminpoimintata-
vaksi puoliautomaattisen terminpoiminnan, paadyin tiukempaan termimaaran rajauk-

seen.

Puoliautomaattisen terminpoiminnan tuloksena syntyi kaksi termilistaa: yksisanaiset ter-
miehdokkaat ja monisanaiset termiehdokkaat. Latasin tietokoneelleni molemmat termi-
listat Excel-tiedostoina, jotka sdilytin muokkaamattomina, minka lisaksi loin termilis-
toista identtiset kopiot, joita Iahdin sen jalkeen muokkaamaan valmiiksi, siivotuiksi ter-
milistoiksi. Toteutin termilistoille siivouksen, jossa poistin tutkimukselleni sopimattomat
sanat ja epdolennaiset termit. Termilistaa siivotessa kaytin termin paattelemiseen oman
intuitioni lisdksi Sketch Enginen ominaisuutta, joka nayttda termin sijainnin tekstin kon-
tekstissa, mista oli mahdollista paatella, onko kyseessa tekoalytermi, erisnimi, muun eri-
koisalan termi tai muu aiheeseen liittymatén sana. Esimerkkeja pois jattamistani erisni-
mistd, muiden erikoisalojen termeistda tai muista aiheeseen liittymattomista sanoista
ovat Nvidia, Macron, gigawatti, ajatushautomo, kotihoidon asiakas ja kdyttékielto. Kay-
tin termin paattelemisen tukena lisdksi vapaamuotoista tiedonhakua, mikali en tunnis-
tanut termin taustalla olevaa kasitetta. Yksisanaisten termien termilistaan valikoitui lo-
pulta 51 termia ja monisanaisten termien termilistaan 10 termia eli yhteensa 61 tekoaly-
termia, jotka kaikki sijoittuivat vahintdaan kerran kasiteanalyysissa toteuttamaani satel-

liittimalliin.

Siivousvaiheessa termeistd karsiutui pois my0s sellaisia termeja, jotka olisivat mahdolli-
sesti sopineet osittain jonkin kadsitesuhteen kautta myos osaksi muodostamaani kasite-
jarjestelmaa. Tallaiset termit rajasin pois siksi, koska ne sopivat luontevammin jonkin toi-

sen erikoisalan alaisuuteen, ja tdama rajaus piti satelliittimallin fokuksen tiukemmin
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tekodlyn erikoisalassa. Tallaisista termeistd esimerkkeind voidaan pitdd muun muassa
seuraavia kasitteita: autonominen droonisodankéynti, humanoidirobotti, kyberfyysiset
jérjestelmdt ja memristori. Esimerkiksi autonomisen droonisodankaynnin kasitteessa au-
tonomia saavutetaan tekoalyn avulla, mutta kasite sopii kuitenkin paremmin esimerkiksi

sodankdynnin paakasitteen alle kuin tekodlyn alaisuuteen.

4.2 Satelliittimallin muodostaminen

Koostin valmiiden termilistojen avulla yhtendisen kokonaiskuvan aineiston kasitteista
koostuvasta kokonaiskasitejarjestelmasta. Kasitejarjestelman graafisen esitysmuodon
toteuttamiseen kaytin Miro-ajatuskarttasovellusta, jolla loin satelliittimallin. Satelliitti-
mallin luomisessa sijoitin ensin keskusnoodiin tekodlyn paakasitteen, minka jalkeen kiin-
nitin keskusnoodin molemmille puolille apunoodeja, joihin asetin seuraavat kasitesuh-
teet valmiiksi odottamaan sopivien kasitteiden sijoittelua: ainesosasuhde, alkupe-
rasuhde, arvosuhde, edustussuhde, geneerinen kasitesuhde, kausaalisuhde, kehitys-
suhde, koostumussuhde, lisdosasuhde, ominaisuussuhde, riippuvuus- ja korrelaatio-

suhde, sijaintisuhde, temporaalinen kasitesuhde, toimintasuhde ja transmissiosuhde.

Analyysissa otin siten huomioon kaikki ylempéana kuin myos teoriaosuudessa mainitut
kasitesuhteet, mutta kasiteanalyysin tuloksena kasitteita sijoittui vain osaan mahdolli-
sista kasitesuhteista. Taman takia valmiissa satelliittimallissa esiintyy geneerinen kasite-
suhde ja ontologisista kasitesuhteista vain ainesosasuhde, koostumussuhde, ominai-

suussuhde, riippuvuus- ja korrelaatiosuhde, sijaintisuhde ja toimintasuhde.

Osa kasitteista oli luontevaa sijoittaa useamman kuin yhden kadsitesuhteen alaisuuteen.
Esimerkiksi tekodlyalan kasite oli luontevaa liittda tekodlyn padkasitteeseen sijaintisuh-
teen kautta, mutta se oli mahdollista yhdistaa tekodlyn paakasitteeseen my6s toiminta-
kasitesuhteeseen kuuluvan paikkasuhteen kautta. Tallaista moneen eri kdsitesuhteeseen
sijoittamista olisi voinut toteuttaa useammankin kasitteen kohdalla. Kasitejarjestelmaa

muodostaessani kuitenkin huomasin, ettd satelliittimallin selkeyden ja luettavuuden
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kannalta oli mielekkdampaa tehda ratkaisu yksinkertaisemmasta satelliittimallista. Tasta
syysta vain osa kasitteista ilmenee useamman kuin yhden kasitesuhteen yhteydessa,
vaikka loogisesti voisi olla perusteltua toistaa muitakin kasitteita jonkin toisen kasitesuh-

teen kohdalla esimerkiksi geneerisena tyypittelyna.

Satelliittimallin rakenteen pohtimisen kohdalla huomasin my&s konkreettisesti, etta ka-
sitejarjestelma on kdytdannossa vain karkea yksinkertaistus todellisuuden tilasta, silla
mahdollisimman kattavaksi tehtyna satelliittimallista olisi muodostunut iso, ristedva ja
itseaan toistava kokonaisuus. Koska tutkimukseni tarkoituksena ei ollut tehda taydellista
kokonaiskuvaa kaikista tekodlyn erikoisalan tekodalykasitteistd vaan muodostaa yhtenai-
nen kokonaiskasitejarjestelma Ylen yleistajuisissa verkkoartikkeleissa esiintyvista teko-

alykasitteista, pidan tata rajausta tarkoituksenmukaisena tutkielmani kontekstissa.

Kasiteanalyysia toteuttaessani otin huomioon sen, mita tietoa termin konteksti artikke-
lissa tarjosi kasitteen hierarkiasta tai kdsitesuhteista toisiin kasitteisiin. Taman lisaksi kay-
tin kdsitesuhteiden ja hierarkian selvittdmisen apuna vapaamuotoista tiedonhakua seka
omaa tulkintaani. Toisin sanoen tekoalykasitteiden sijainti luomassani satelliittimallissa
pohjautuu aineistossa kaytettyihin maaritelmiin ja kuvailuihin kasitteiden hierarkiasta tai

kasitesuhteista, tiedonhakuun ja omaan pohdintaani perustuvaan tulkintaani.

Satelliittimallin merkintdtapojen tulkitsemisen olen pyrkinyt pitdimaan helposti ymmar-
rettavana. Keskusnoodi, eli tekodlyn padkasite, sijoittuu satelliittimallin keskelle. Keskus-
noodiin on yhdistetty satelliittinoodeja, joihin on kirjoitettu kasitesuhteen nimi. Satelliit-
tinoodien lisdksi kdytdan apunoodeja selventamaan kasitesuhteita sekd auttamaan kasit-
teiden jaottelussa. Kuten Kuviossa 1 nakyy, kadsitesuhteita sisaltavat satelliittinoodit olen
merkinnyt lihavoidulla tekstilla sekd noodeja ymparoivalla soikealla kehalld, jotta kysei-
set elementit erottuvat kasitteistd. Olen merkinnyt myos apunoodit samaa tapaa kayt-
tden. Kasitteitd ilmaisen satelliittimallissa pelkalld tyylittelemattomalla tekstilla, jonka
ymparilla ei ole kehda. Kasitteet olen yhdistanyt kasitesuhteisiin tai apunoodeihin toi-

siinsa yhdistyvilla viivoilla.
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hallusinointi

/Gminaisuussuhde ihmismainen

imitointi

Kuvio 1. Esimerkki satelliittimallin merkintatavoista.

Termit on esitetty satelliittimallissa niiden taivuttamattomassa perusmuodossa. Satelliit-
timallin tulkinnassa on huomioitava se, kun kasite on sijoitettu satelliittimalliin siten, etta
kasitetta ilmaisee kaksi eri termia, esimerkiksi tekodly-yhtié / -yritys tai kielimalli / laaja
kielimalli. Tassa satelliittimallissa ilmaisuilla tarkoitetaan aineiston artikkelien perusteella
kdytdnnossa samaa asiaa, vaikka kasitteita voidaan pitaa todellisuudessa erillisina, mutta
laheisind kasitteina. Tallaiset synonyymeilla merkityt kasitteet on laskettu erillisiksi ter-
meiksi terminpoiminnassa. Tastd eteenpain viittaan luettavuuden kannalta kielimalli /

laaja kielimalli -termipariin pelkastaan kielimalli- tai laaja kielimalli -nimityksilla.

Seuraavaksi esittelen kokonaiskuvan systemaattisella kasiteanalyysilla luomastani kasite-
jarjestelmasta. Sen jalkeen siirryn esittelemaan kasitejarjestelmaa yksityiskohtaisemmin
edeten geneerisista kdsitesuhteista toimintasuhteisiin ja lopulta muihin kasitesuhteisiin.

Tulosten esittelemisen jalkeen kokoan yhteen havainnot, joita tuloksista on tulkittavissa.

4.3 Satelliittimalli verkkoartikkelien tekodlykasitteista

Kuvio 2 esittda kokonaiskuvaa aineiston tekodlykasitteistd muodostamastani kokonaiska-
sitejarjestelmasta. Kuvion tarkoituksena on toimia havainnollistavana yleiskatsauksena
satelliittimallin koosta ja rakenteesta, eikd kuviota ole tasta syysta tarkoitettu tarkastel-

tavaksi yksityiskohtaisesti. Yksityiskohtia tullaan tarkastelemaan seuraavien alalukujen
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yhteydessa esiintyvissa kuvioissa 3—8. Satelliittimallissa tekoadlyn keskusnoodin oikealla
puolella on geneerisen kasitesuhteen satelliittinoodi. Keskusnoodin vasemmalla puolella
on ylhaalta alaspdin seuraavien kdsitesuhteiden satelliittinoodit: ainesosasuhde, koostu-
mussuhde, ominaisuussuhde, riippuvuus- ja korrelaatiosuhde, sijaintisuhde ja toiminta-

suhde.

Kuvio 2. Kokonaiskuva aineiston tekoalykasitteista.

Ylld mainittujen kasitesuhdenoodien lisdksi satelliittimallissa kasitesuhteita ilmenee
my0s kasitteiden valilla. Esimerkiksi sijaintikdsitesuhteeseen sijoitetusta tekodlyalan ka-
sitteestd on vedetty yhteys koostumuskasitesuhteen kautta erilaisiin tekoadlyalan toimi-

joihin, joista tekodlyalan kokonaisuuden voidaan katsoa muodostuvan.
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Satelliittimallin yksityiskohtaisemman tarkastelemisen mahdollistamiseksi esittelen kasi-
tejarjestelman pienemmissa osissa seuraavissa alaluvuissa. Aloitan tarkastelun ensiksi
geneerisista kasitesuhteista, joista tarkempaan tarkasteluun otan laajan kielimallin ja ge-
neratiivisen tekoalyn kasitteet kasitesuhteineen. Sen jalkeen esittelen tarkemmin toimin-
tasuhteet. Lopuksi esittelen muut kasitesuhteet, jotka pitavat sisalladn ainesosasuhteen,
koostumussuhteen, ominaisuussuhteen, riippuvuus- ja korrelaatiosuhteen seka sijainti-

suhteen.

4.4 Satelliittimallin geneeriset kasitesuhteet

Geneeriset kasitesuhteet kasittelevat tekoalya ilmiona sen eri tyyppien nakdkulmasta.
Tarkastelussa ovat siten erilaiset tekoalyteknologiat seka tekoalyn sovellukset, jotka te-
kodlyteknologiat mahdollistavat. Tassa luvussa esittelen satelliittimallin geneerisista ka-
sitesuhteista kokonaiskuvan seka siita tehdyn yksinkertaistetun version. Geneeristen ka-
sitesuhteiden kasitteiden yleisen esittdamisen jalkeen otan kahdessa alaluvussa tarkaste-
luun tassa kasitesuhteessa esiintyvan laajan kielimallin seka generatiivisen tekoalyn ka-

sitteet.

Kuviossa 3 olen kuvannut erilaiset aineistossa ilmenevat tekoalytyypit, minka lisaksi ku-
vio sisaltad myos kasitteiden valisia kadsitesuhteita. Muita kuin geneerisia suhteita ilme-
nee generatiivisen tekoalyn kasitteen ja laajan kielimallin kasitteen kohdalla. Generatii-
visen tekoalyn kasitteeseen yhdistyy muita tekoalykasitteita koostumussuhteen, ominai-
suussuhteen ja toimintasuhteen kautta. Laajan kielimallin kdsitteen yhteydessa esittelen

tyypittelyn lisaksi koostumussuhteisia ja ominaisuussuhteisia kasitteita.
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fyysinen tekodly
keskustelubotti

avoimen IShdekoodin kielimalli

kielimalli  lagja kielimalli
avointen punnusten malli

geneerinen suhde

kuvageneraattori
tekodlyavustaja
tekodlytoimija
Kielimalli / lasjs kielimall

koulutusdata / data

kuvageneraattori
suosittelualgoritmi

hallusinointi

imitointi

jalkieditori
generatitvinen tekoaly
tekodlytoimija

tekodlyn manipulointi
Alyhteenvets

konekaannés
tekodlykuva
kehate / prompti

tekoslymaska

tekodlytaide

syvavadrennds

toimintasuhde p

Alyhteenveto

konekasnnas
J tekodlykuva
i tekoalymoska
tekodlytaide
syviviarennis
keskustelubatti
§ aunimen Izhdekoodin kielimalli

geneerinen suhde

avointen punnusten malli

kone3ani

puhetunnistus

kielimalli / laaja kielimalli

ihmismainen

imitoint

superdly
tekoslyavustaja

tekoalyjsrjestelma

in tekodlymalli

avoimen |3

tekoslysovellus
tekoslytaimija

yleinen tekoaly

Kuvio 3. Tekoalykasitteiden geneeriset kdsitesuhteet.
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Geneeristen suhteiden tarkastelun helpottamiseksi olen luonut yksinkertaistetun ver-
sion geneerisista kasitesuhteista. Kuviossa 4 esitdn supistetun version, josta puuttuvat
kokonaiskasitejarjestelmassa kasitteiden valilla olevat muut kuin geneeriset kasitesuh-
teet. Kokonaiskuvassa laajan kielimallin kohdalla on kaytetty selkeyttamisen vuoksi ge-
neerisen kasitesuhteen ilmaisemiseksi apunoodia, mutta tassa versiossa selkeyttami-

selle ei ole tarvetta, ja alakasitteet esitdn sen kohdalla hierarkiaa esittavilla viivoilla.

fyysinen tekoaly

keskustelubotti

avoimen lahdekoodin kielimalli
kielimalli / laaja kielimalli —<
avointen punnusten malli

kuvageneraattori

generatiivinen tekoaly

tekodlyavustaja

tekodlytoimija

keskustelubotti

avoimen |dhdekoodin kielimalli
kielimalli / laaja kielimalli —<

avointen punnusten malli

geneerinen suhde

superaly

tekodlyavustaja

tekodlyjarjestelma

tekoalymalli =—————— avoimen ldhdekoodin tekoalymalli
tekodlysovellus

tekodlytoimija

yleinen tekodly

Kuvio 4. Supistettu versio geneerisista kasitesuhteista.

Geneerisiin kdsitesuhteisiin sijoittamiseen kaytin jakoperusteena sitd, onko kyseessa te-
kodlykasite, joka edustaa tekoalyteknologiaa tai sen sovellusta, tekodlyn kehittyneisyy-
den tasoa tai tekodlyteknologian sovellusymparistda. Systemaattisen kasiteanalyysin pe-

rusteella aineistossa korostuvat erityisesti erilaiset tekodlyteknologian ja -sovellusten



66

tyypittelyt tekoalyn kehittyneisyyden tason ja tekodlyteknologian sovellusympariston
tyypittelyiden saadessa vahemman painotusta. Erilaisiin tekoalyteknologian tai -sovel-
lusten kasitteisiin kuuluvaksi tulkitsen generatiivisen tekodlyn, keskustelubotin, laajan
kielimallin, tekodlyavustajan, tekoalyjarjestelman, tekoalymallin seka avoimen lahdekoo-
din tekodlymallin, tekodlysovelluksen ja tekoalytoimijan. Myds avoimen Idhdekoodin kie-
limalli seka avointen punnusten malli lasketaan tekoalyteknologian tai -sovellusten tyy-
peiksi, mutta kasittelen ne tarkemmin seuraavassa alaluvussa. Tekodlyn kehittyneisyyden
tasoon kuuluvat superdlyn ja yleisen tekoalyn kasitteet, ja tekodlyteknologian sovellu-

symparistoon lasken fyysisen tekoalyn kasitteen.

Generatiivinen tekodly sijoittuu aineiston perusteella luontevasti tekoalyteknologiaksi
tai sen sovellukseksi, vaikka tarkempaa maaritelmaa kasitteelle ei aineistossa tarjota. Ai-
neiston artikkeleissa generatiivista tekoalya kuvaillaan kuitenkin esimerkiksi sellaisessa
asiayhteydessd, jossa helsinkildiset koulut ovat keskeyttdaneet tekoalya kayttavien tyoka-
lujen ja sovellusten kayton, johon lukeutuvat artikkelin mukaan generatiivisen tekoalyn
tyokalut, kuten Microsoftin Copilot. Aineistossa pohditaan myds esimerkiksi generatiivi-

sen tekoalyn vaikutusta ihmisten ajattelukyvylle.

Keskustelubotit ovat aineiston artikkelien konteksteissa tekoalysovelluksia, jonka kanssa
kayttaja voi kdyda keskustelua, ja jotka voivat artikkelien mukaan esimerkiksi imitoida
julkisuuden henkiloita. Keskustelubotit sijoittuvat artikkelien perusteella myos generatii-
visen tekoalyn alakasitteeksi. Esimerkiksi Open Al:n ChatGPT-sovellukseen viitataan ai-
neistossa keskustelubotti-termilld sellaisessa kontekstissa, jossa kasitelldan generatiivis-
ten tekoalyjarjestelmien saantelyd, miksi asetin keskustelubotin myds generatiivisen te-

kodlyn tyypiksi.

Laajaa kielimallia kuvataan aineistossa useassa kohdassa sovellukseksi, jolla voidaan esi-
merkiksi tuottaa ja muokata erilaisia teksteja, kuten esseita. Toisaalta osassa artikke-
leissa kielimalli- tai laaja kielimalli -termilla viitataan myos erilaisiin generatiivisina teko-

alyinad pidettyihin sovelluksiin, kuten ChatGPT:hen, minkd perusteella laaja kielimalli
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kasitteena sijoittuu satelliittimallissa myos generatiivisen tekodlyn alakasitteeksi. Lisaksi
osassa artikkeleista kielimalleista sanotaan, ettd ne pohjautuvat generatiiviseen teko-
alyyn, kun taas ainakin yhdessa artikkelissa kielimallin sanotaan olevan generatiivisen
tekoalyn nayttavin esiintymismuoto. Tama teki generatiivisen tekoalyn ja laajan kielimal-
lin sijoittamisesta hankalaa, silld se antaa kahdenlaista, toisistaan poikkeavaa kuvaa ilmi-
Oista — laajat kielimallit koostuvat generatiivisesta tekoalysta tai laajat kielimallit ovat ge-
neratiivisen tekoadlyn alakasite. Paadyin tulkitsemaan ne satelliittimallissa erillisiksi kasit-
teiksi, koska generatiivinen tekodly voi tuottaa kielen lisaksi muunkinlaista sisaltda. Sa-
malla sijoitin laajan kielimallin my6s generatiivisen tekodlyn alakasitteeksi, koska tama
on linjassa seka ylla mainitun aineistoesimerkin ettd tekoalytutkimuksessa kaytetyn ja-

ottelun kanssa (ks. Chen & Chan, 2024, s. 9101, 9103).

Tekodlyavustajalla viitataan artikkeleissa esimerkiksi hyvinvointialueella kaytettavaan
puhelinpalveluun, joka muun muassa keraa potilailta tietoja oireista ja jattaa soittopyyn-
t6ja henkilokunnalle. Aineistossa tekoadlyavustaja-termilla viitataan my6s Claude-sovel-
lukseen, jota voidaan pitdaa generatiivisena tekoalysovelluksena, mistd syystd teko-

alyavustajan kasite sijoittuu satelliittimallissa myds generatiivisen tekoalyn tyypittelyksi.

Tekoalyjarjestelman kasitteelld viitataan aineistossa laajasti ja yleisesti erilaisiin tekoalya
hyodyntaviin jarjestelmiin ja sovelluksiin. Tekoalyjarjestelma kasitteena ilmenee esimer-
kiksi konteksteissa, joissa puhutaan tekoalyjarjestelmien ja -sovellusten kaytosta opetta-
jien tyossa tai siind, kuinka tekoalyjarjestelmien laajalla kaytté6notolla voitaisiin kasvat-
taa Suomen taloutta. Tekoalyjarjestelmalla ei siten viitata mihinkdan tiettyihin tekoaly-
teknologioihin tai sovelluksiin ja sita voitaisiinkin pitda kattotermina laaja-alaiselle ilmi-

olle.

Tekodlymallilla viitataan aineistossa yleisesti erilaisiin tekodlymalleihin ilman tarkempaa
selvitysta siita, minkalaisesta teknologiasta on kysymys. Tekodlymallin kasite esiintyy esi-
merkiksi artikkelissa, joka kasittelee tekodlyn etiikkaa, ja artikkelissa perdaankuulutetaan

eurooppalaisvalmisteisia tekodlymalleja, jotka edustaisivat eurooppalaisia arvoja.
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Tekodlymalli-termia kadytetdan joissain artikkeleissa myos viittaamaan esimerkiksi Deep-
Seek- ja ChatGPT-sovelluksiin, joita voidaan nakékulman mukaan pitaa joko generatiivi-
sina tekodlyina tai laajoina kielimalleina, mika heijastaa sitd, ettd tekodlymalli on kasi-

tealaltaan laaja.

Tekodlymallin alakasitteeksi voidaan laskea aineistossa ilmeneva avoimen lahdekoodin
tekodlymallin kdsite. Avoimen ldhdekoodin tekodlymallia kdytetdan aineiston artikkelissa
samassa kontekstissa seka kiinalaisen kielimallin, avoimen ldhdekoodin kielimallien, etta
yleisesti eurooppalaisten tekodlymallien ja -yritysten yhteydessa, mika tekee sen sijoit-
tamisesta haasteellista. Osaltaan sita voitaisiinkin pitda synonyymina avoimen lahdekoo-
din kielimallille, mutta samaan aikaan termi seka kasittelykontekstin laajuus antavat tul-
kinnan varaa pitda kasitetta laajempana ilmiéna kuin vain kielimalleihin liittyvana ilmiona.
Siksi paadyin tulkitsemaan avoimen lahdekoodin tekodlymallin kielimallia laaja-alaisem-

maksi erilliseksi tekoalykasitteeksi.

Tekoadlysovelluksen kasite ilmenee aineistossa esimerkiksi hyvinvointialueen lastensuo-
jeluilmoituksiin liittyvan artikkelin yhteydessa. Artikkelissa puhutaan tekoalypohjaisesta
sovelluksesta, jonka tarkoituksena on tehda lastensuojeluilmoitusten kasittelyssa tyon-
tekijan muistiinpanoista yhteenvetoja ja koosteita. Eli tekodlysovellus on aineistossa
laaja-alainen kasite, joka ei suoranaisesti paljasta sen taustalla olevaa tarkkaa tekoaly-
teknologiaa, mutta joka on luokiteltavissa erdaanlaiseksi tekodlyteknologian sovellukseksi.
Tekodlysovellus-termia kdytetdaan aineistossa myos kuvailemaan erilaisia tunnetumpia
tekoalyyn perustuvia ohjelmia, kuten Google Lensia ja ChatGPT:ta, mika korostaa kasit-

teen laajuutta.

Tekodlytoimijan kasitteen kohdalla oli haastavaa tulkita, onko kyseessa tekoalyteknolo-
gia tai sovellus vai tekodlyyn jollain tavalla yhteydessa oleva kayttaja tai kehittaja. Aineis-
ton artikkelissa tekodlytoimijaa ei maaritelld suoraan, mutta artikkelissa silla viitataan
epasuorasti jollain autonomian tasolla uutisartikkeleita tuottaviin tai niihin liittyvan si-

sallon parissa toimiviin tekoalyavustajiin. Autonomiaa ei suoranaisesti tuoda esiin, ja
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autonomisuus pohjautuukin tulkintaani siitd, mitd tekoalytoimijasta artikkelissa kerro-
taan. Tekoalytoimijan kuvaillaan artikkelissa etsivan lahteita itse ja valitsevan itse, miten
tekoalytoimija niita kasittelee uutissisallon yhteydessa, minka tulkitsen itsenaiseksi toi-

minnaksi.

Paadyin sijoittamaan tekoalytoimijan kasitteen yhdeksi tekoalyn tyypiksi, mutta pelkas-
taan artikkelin nakoékulman perusteella kasitteen voisi sijoittaa myos tekodlyavustajan
alakasitteeksi. Tulkitsen kasitteen kuitenkin satelliittimallissa artikkelin kontekstia laa-
jempana ilmiéna, eli tekodlytoimija voi olla muunkinlainen tekoalyn sovellus kuin teko-
dlyavustaja, joka tuottaa tai toimii uutissisallon parissa, miksi paadyin sijoittamaan sen

omaksi tyypikseen.

Koska tekoadlytoimijan kasitteessa uutisia tuottava niiden parissa toimiva tekoalymalli toi-
mii jollain autonomian tasolla, olen yhdistanyt tekodlytoimijan kasitteen tekodlyn paa-
kasitteeseen myos toimintasuhteen kautta. Kuten myéhempana 4.5 Satelliittimallin toi-
mintasuhteet -alaluvussa on huomattavissa, olen maaritellyt tekodlytoimijan kasitteen

myos yhdeksi mahdolliseksi tekoadlyyn liittyvaksi konetoimijaksi.

Tekoalyn kehittyneisyyden tasoon viittaaviin tyypittelyihin lasken yleisen tekodlyn ja su-
peralyn kasitteet. Aineistossa kasitteet viittaavat tekodlyn kehittyneisyyden tasoon eika
suoranaisesti mihinkaan tiettyyn tekodlyteknologiaan. Yleiselld tekoalylla tarkoitetaan
aineistossa tekodlyd, jolla on mahdollista suorittaa alykkyyttd vaativat tehtavat ihmisen
tasoisesti. Superalyn kasitteelld viitataan samantapaiseen ilmioéon. Superalylld tarkoite-
taan aineistossa vield edistyneempaa tekoalya, joka on dlykkaampi kuin ihminen ja joka

kykenee kehittdmaan itsedan tehokkaasti.

Tekoalyteknologian sovellusymparistoon viittaavaksi tyypiksi lasken fyysisen tekoalyn ka-
sitteen. Fyysiselld tekoalylla viitataan aineistossa sellaiseen tekoalyteknologian sovelta-
miseen, jonka avulla erilaiset fyysiset koneet, kuten robotit, kykenevat havaitsemaan ja

toimimaan fyysisessda ymparistossd. Aineistossa fyysiselle tekoalylle luetaan
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mahdollisiksi kdyttoymparistoiksi tai -aloiksi esimerkiksi turvallisuus- ja puolustussekto-
rit, mutta samalla korostetaan, ettd mahdolliset kayttdymparistot eivat rajoitu pelkas-

taan niihin.

Kasiteanalyysissa ongelmaksi erilaisten tekoalykasitteiden tyypittelyssa muodostui se,
ettd monet geneerisen suhteen eri termeista tarkoittavat tai voivat tarkoittaa kaytan-
ndssa samaa kasitettd. Aineiston kontekstissa erilaiset keskustelubotit, tekodlyavustajat,
tekoalyjarjestelmat, tekoalymallit ja tekoalysovellukset voivat viitata esimerkiksi siihen
teknologiaan eli laajoihin kielimalleihin, joiden avulla kyseiset ohjelmat on luotu. Paadyin
tyypittelemaan ne erillisiksi tekoalytyypeiksi, koska vaikka ne voivat mahdollisesti poh-
jautua samaan teknologiaan, tulkitsin niiden kayttotavan tai -tarkoituksen erottavaksi ka-
sitepiirteeksi. Esimerkiksi tekodlymallin kasite on tulkittavissa laaja-alaisemmaksi ilmi-
Oksi kuin esimerkiksi keskustelubotti, jonka funktio on esittaa vastauksia ja kysymyksia
ohjelmaa kayttavan ihmiskayttdjan kanssa, eika niita ole siksi mielekasta pitaa taysin sy-

nonyymisina nimityksina.

Lisaulottuvuuden kasitteiden jarjestamisen ongelmallisuudelle tuo myds pohdinta siita,
voidaanko laajaa kielimallia ja generatiivista tekoalya pitaa erillisina tekoalyn tyypitte-
lyind, vaikka generatiivisessa tekoalyssa ihmismadista tekstia tuottava osuus on laajaan
kielimalliin pohjautuvaa. Koska generatiivinen tekodly on yleisesti ottaen sisaltoa tuot-
tava tekoalyohjelma, ja kielimalli keskittyy ihmismaisen kielen prosessointiin, paadyin
tyypittelemaan molemmat erillisina kasitteina. Samanaikaisesti kuitenkin sijoitin laajan
kielimallin generatiivisen tekoalyn alalajiksi, koska alalla sita voidaan pitda myos genera-
tiivisen tekoalyn alalajina (ks. esim. Chen & Chan, 2024, s. 9101, 9103). Toisaalta joissa-
kin aineiston artikkeleissa kielimallien sanotaan pohjautuvan generatiiviseen tekoalyyn.
Tama tyypittely osaltaan reflektoikin sitd, miten haastavaa tekodlykasitteistd on muodos-
taa rakenteeltaan aukoton yhtendinen kokonaisuus erityisesti valitun aineiston perus-
teella, joka on asiantuntijatekstin sijaan yleistajuista tekstia omine reunaehtoineen. Laa-
jemmalla ja/tai toisenlaisella aineistolla kokonaiskuvasta voisikin mahdollisesti muodos-

tua ehedmpi kokonaisuus tekoalykasitteista.
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4.4.1 Laaja kielimalli satelliittimallissa

Kuviossa 5 esitan laajan kielimallin kasitteeseen yhteydessa olevat kasitteet ja kasitesuh-
teet tarkemmin. Tassa satelliittimallissa huomioitavaa on se, etta kielimalli ja laaja kieli-
malli on sijoitettu samaksi kasitteeksi. Vaikka laajaa kielimallia voidaan pitaa kehitty-
neempana versiona perinteisemmasta kielimallista, aineistossa kielimallia ja laajaa kieli-
mallia kdytetdadan synonyymin tavoin, minka takia merkitsin ne yhdeksi kasitteeksi, mutta

laskin terminpoiminnassa erillisiksi termeiksi.

avoimen ldhdekoodin kielimalli

geneerinen suhde

avointen punnusten malli

puhetunnistus
kieliteknologia <
konedani

hallusinointi

koostumussuhde

kielimalli / laaja kielimalli

ominaisuussuhde ihmismainen

imitointi

Kuvio 5. Kielimallin ja laajan kielimallin kdsitesuhteet.

Laajalle kielimallille [6ytyi aineiston artikkeleista kaksi tyyppid. Avoimen lahdekoodin kie-
limallilla maaritellaan aineistossa kielimalliksi, jonka rakentamiseen kaytetty koodi seka
kielimallin ohjelmointiin kaytetty data ovat molemmat avoimesti kaikkien saatavilla.
Avointen punnusten mallilla kuvaillaan aineiston artikkelissa sen sijaan sellaista kielimal-
lia, jonka ohjelmointiin kdytetyt sddannot ja painotukset ovat avoimesti saatavilla, mutta

ohjelmointiin kaytetty data ei.

Koostumussuhteella laajaa kielimallia tarkastellaan siitd ndakokulmasta, minkalaisia eri

osia ja komponentteja ilmio pitda sisallaan. Kasiteanalyysissa laajan kielimallin kdsitteen



72

koostumukseen sijoittui kieliteknologian kasite, jonka alakasitteiksi tyypittelin puhetun-
nistuksen ja konedanen. Kieliteknologian kasite esiintyy esimerkiksi artikkelissa, jossa ka-
sitellaan eurooppalaista laajan kielimallin kehityshanketta, ja hankkeeseen osallistuu
my0ds suomalainen kieliteknologiaan keskittynyt tutkimusryhma, minka perusteella tul-

kitsin, etta kielimalli koostuu kieliteknologiasta.

Puhetunnistus ilmenee yhdessa aineiston artikkelissa, jossa kasitellddan Kajaanissa sijait-
sevaa tekoalytehdasta ja suomenkielisen kielimallin kehittamista. Tasta ilmenee puhe-
tunnistuksen yhteys kielimalliin, mutta suoraa yhteytta kieliteknologiaan ei aineistossa
ilmene. Paadyin lopulta sijoittamaan puhetunnistuksen kieliteknologian alakasitteeksi
vapaamuotoisen taustatutkimuksen perusteella. Koneaanen kasite esiintyy artikkelissa,
joka kasittelee pohjoissaamenkielisen kielimallin tuottamaa puhetta, ja kielimallin lisaksi
artikkelissa esiintyy myos kasitteiden kytkos kieliteknologioiden kehitykseen, joka keskit-
tyy uhanalaisiin kieliin. Kaytin puhetunnistuksen sijoittamisen tukena myos taustatutki-

musta, minka perusteella sijoitin kasitteen kieliteknologian alakasitteeksi.

Kieliteknologian ja sen alakasitteiden kohdalla pohdin pitkdan niiden rajausta pois, silla
ne eivat ole tiukasti tekodlyalan kasitteitd, vaan ne voidaan sijoittaa luontevammin esi-
merkiksi kieliteknologian paakasitteen alaisuuteen kuin myos kielitieteiden alle. Paadyin
lopulta sisallyttamaan kasitteet kasitejarjestelmaan, silla ne osoittavat, etta tekodly ei ole
muusta teknologisesta kehityksesta tai tieteenaloista irrallinen osa vaan kasitesuhteiden

kautta se on kytkoksissa muun muassa kieliteknologiaan.

Ominaisuussuhde kasittelee sitd, minkalaisia ominaisuuksia laajalla kielimallilla ilmiona
on havaittavissa. Kielimalliin ominaisuussuhteen kautta kuuluva hallusinointi on teko-
adlyalalla vakiintunut kasite (ks. esim. Maleki ja muut, 2024), jolla tarkoitetaan yleisesti
tekoalyn tekemia virheitd, jotka vaikuttavat todenmukaisilta. Hallusinaation yhteys laa-
jaan kielimalliin ilmenee aineistossa epasuorasti. Hallusinointia kasitelldan artikkelissa,
jossa kerrotaan ihmisten olettavan tekoalyn olevan oikeassa, vaikka totuuden sijaan te-

kodly on kehitetty arvaamaan sanoja. Sanojen arvaaminen viittaa siihen, etta tekoalylla
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tarkoitetaan artikkelissa tosiasiallisesti kielimallia, mista syysta sijoitin hallusinaation kie-

limallin ominaisuudeksi.

Terminpoiminnassa esiin tulleet ihmismaisyyden ja imitoinnin kasitteet eivat sen sijaan
ensivaikutelman perusteella heti vaikuttaneet tekoalykasitteiltd, eika niita pelkastdaan ni-
mitysten perusteella sijoittaisikaan helposti tekoadlyalan alaisuuteen. Kuitenkin esiinty-
miskontekstin tarkastelu aineistossa paljasti, etta kyseessa oli kielimalliin pohjautuvan
tekodlymallin kykyja tai ominaisuuksia kuvaavia tekodlykasitteita. Ihmismaisyydella voi-
daan aineiston tavoin viitata kielimallin tuottaman kielen ihmismaiseen ominaisuuteen,
ja imitoinnilla tarkoitetaan aineistossa kielimallin kykya matkia esimerkiksi julkisuuden
henkildiden puhe- tai kirjoitustapoja. Toisin sanoen nimitysten kadytto niiden kontekstissa
muodosti kasitteiden nimityksista tassa tutkielmassa tarkasteltavia tekodlykasitteiden
termeja, mika on linjassa esimerkiksi Satokankaan (2021, s. 71) nakemyksen kanssa siita,

etta konteksti on yksi tarkeista termin maardaytymiseen vaikuttavista tekijoista.

4.4.2 Generatiivinen tekoaly satelliittimallissa

Nostan kuviossa 6 lahempaan tarkasteluun geneeriseen kasitesuhteeseen kuuluvan ge-
neratiivisen tekodlyn sekd siihen geneeristen kasitesuhteiden, koostumussuhteiden,
ominaisuussuhteiden ja toimintasuhteiden kautta liittyvat kasitteet. Geneerisen tyypit-
telyn kautta generatiivisen tekoalyn alakasitteiksi olen sijoittanut keskustelubotin, laajan
kielimallin, kuvageneraattorin, tekodlyavustajan ja tekoalytoimijan kasitteet. Lisdksi laa-
jan kielimallin kasitteeseen olen sijoittanut alakéasitteiksi avoimen ldhdekoodin kielimal-

lin ja avointen punnusten mallin.
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keskustelubotti

avoimen lahdekoodin kielimalli
kielimalli / laaja kielimalli <
avointen punnusten malli

kuvageneraattori

geneerinen suhde

tekoalyavustaja

tekodlytoimija

kielimalli / laaja kielimalli

koulutusdata / data
koostumussuhde

kuvageneraattori

suosittelualgoritmi

hallusinointi

minai d ihmismainen

imitointi
jélkieditori

generatiivinen tekoaly
tekodlytoimija
@ tekodlyn manipulointi

Al-yhteenveto
konekdannds

tekodlykuva

m kehote / prompti @
tekodlymoska

syvdvadarennds
Al-yhteenveto
konekadnnos
tekodlykuva
tekodlymoska
tekodlytaide

syvavaarennds

Kuvio 6. Generatiivisen tekoalyn kasitesuhteet.

Tassa tyypittelyssa erilaiset alakdsitteet heijastavat generatiivisen tekodlyn maarittele-
vaa kasitepiirrettd, eli sen kykya tuottaa erilaista sisaltoa tai avustaa erilaisten sisaltdjen
tuottamisessa. Esimerkiksi kuvageneraattori tuottaa aineiston mukaan kehotteiden

avulla kuvasisaltéa, kun taas keskustelubotti ja laaja kielimalli edustavat



75

sisallédntuotannon kielellista ulottuvuutta. Tekodlytoimijaan sijoittumista myds generatii-
visen tekodlyn alakasitteeksi ei voi muodostaa aineiston kasittelytavan perusteella suo-
raan, mutta koska kasite edustaa tdssa suhteessa tietyn tyyppista sisaltéa tuottavaa te-
koadlya, tassa tapauksessa uutissisaltdoa tuottavaa tekoalya, tulkitsen sen yhdeksi genera-
tiivisen tekodlyn tyypiksi. Tastd nakokulmasta katsoen generatiivista tekoalya voitaisiin
osaltaan pitdaa myos kattoterming, jonka alle lukeutuvat erilaisia sisaltéja tuottavat teko-

alymallit.

Laajan kielimallin ja kuvageneraattorin kasitteet olen sijoittanut my6s koostumussuhtee-
seen, silld generatiivisen tekodlyn voidaan osaltaan katsoa myds koostuvan naista kom-
ponenteista teknologisesti. Tulkitsen ilmién koostuvan osaksi myds koulutusdatasta,
koska generatiivisen tekodlyn ohjelmointi vaatii dataa, jolla ohjelma "koulutetaan”. Tata
tulkintaa tukee myds se, etta aineistossa koulutusdatan kasite esiintyy kontekstissa, jossa
kasitellaan tekoaly-yritysten vastuukysymyksia ja kyseenalaistetaan sitd, onko ChatGPT:n
luonut Open Al -yritys tehnyt riittavia tarkistuksia tietoon, jolla sen tekoalymalli on kou-
lutettu. Lisdksi aineistossa suosittelualgoritmi viittasi sosiaalimediapalvelu X:n generatii-
viseen Grok-tekodlyavustajaan, minka perusteella tulkitsin generatiivisen tekoalyn voi-

van koostua myds sisaltoja kayttajille ehdottavasta suosittelualgoritmista.

Myds generatiivisen tekodlyn ominaisuussuhteissa on havaittavissa se kasiteanalyysiin
kuuluva ilmio, etta kasitejarjestelmassa samat kasitteet voivat toistua myos jonkin toisen
kasitteen yhteydessa. Ominaisuussuhteessa toistuvat aiemmin laajan kielimallin yhtey-
dessa esiintyneet hallusinoinnin, ihmismaisyyden ja imitoinnin kasitteet. Taman toiston
toteutin osoittaakseni, etta jos generatiivisessa tekoalyssa hydodynnetaan laajaa kielimal-

lia, ovat sen ominaisuudet silloin myos periydyttdava generatiiviseen tekodlyyn.

Toimintasuhteella pyrin tuomaan esiin generatiiviseen tekoalyyn liittyvdan toimintaan
kuuluvia toimijoita, toiminnan kohteita, syitd, vilineitd, paikkoja ja tuloksia. Generatiivi-
sen tekodlyn toimintasuhteeseen kuuluvat kasitteet olen ryhmitellyt toimija-, syy-, va-

line- ja tulos-apunoodien avulla. Toimijoihin olen sisallyttanyt kasitteet, jotka tulkitsen
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olevan generatiivisen tekodlyn kadyttdjia, eli jalkieditorin ja tekodlytoimijan kasitteet. Jal-
kieditorilla tarkoitetaan aineistossa uudenlaista ammattinimiketta, joka tyoskentelee te-
kodlyn tuottaman sisallon jaljen muokkaamisen parissa. Tekodlytoimijan olen tulkinnut
kuuluvan geneerisen suhteen lisdksi myos generatiivisen tekoalyn toimijaksi, silla vaikka
se voidaan nahda generatiivisen tekoalyn tietynlaisena tyyppind, autonominen tekoaly-
toimija kayttdaa samalla generatiivista tekodlya uutissisallon tuottamiseen. Toimijoihin
olisi voinut olla mahdollista sisallyttdaa myos generatiivisen tekoalyn kehitykseen vaikut-
tavat toimijat, kuten tekoaly-yrityksen tai tekoalytutkijan kasitteet. Satelliittimallin pita-
minen luettavana ja hallittavan kokoisena vaikutti rajauksen ratkaisussa kuitenkin enem-
man kuin kaikkien mahdollisten generatiivisen tekodlyyn toimijana kytkoksissa olevien

kasitteiden listaaminen.

Toimintasuhteen syy-apunoodiin olen sisallyttanyt tekoalyn manipuloinnin kasitteen. Te-
kodlyn manipuloinnilla tarkoitetaan aineistossa ilmiotd, jossa tekoalyn algoritmeihin py-
ritdan vaikuttamaan virheellisen informaation levittdmisen mahdollistamiseksi tekoalyn
tuottaman sisallon kautta. On huomioitava, etta vaikka tekodlyn manipuloinnin, jalkiedi-
torin ja tekoalytoimijan kasitteet ovat kasitejarjestelmassa samalla hierarkian tasolla ja
yhteydessa generatiiviseen tekodlyyn toimintasuhteen kautta, satelliittimalli ei kuvasta
sitd, ettd kyseiset toimijat harjoittaisivat tekodlyn manipulointia. Yleisesti katsoen gene-

ratiivisen tekoalyn kayton yksi syista voi siis olla tekoadlyn algoritmien manipulointi.

Generatiivisen tekoalyn toimintasuhteessa tulokseksi olen sijoittanut tekoalyllad tuotet-
tuja mahdollisia sisaltoja, joita ovat Al-yhteenveto, konekdaannos, tekoalykuva, tekoaly-
moska, tekodlytaide ja syvavadarennds. Naista kasitteista Al-yhteenvetoa, konekdaanndsta,
tekoalykuvaa ja tekoalytaidetta voidaan pitda neutraaleina ilmauksina, kun taas tekoaly-
moska ja syvavaarennos viittaavat kielteisella tavalla tekodlyn luoman sisallon laatuun tai
eettisyyteen. Tekodlymoskalla viitataan aineistossa ilmi6on, jossa tekoalylla on tuotettu
jollain tapaa merkityksetonta sisdltoa verkossa. Tekoalymoska on aineiston kontekstissa
kdaannos englanninkieliselle Al slop -termille. Syvavaarennoksella viitataan aineistossa il-

mioon, jossa tekodlylld tuotetussa videosisdllossd tapahtuu jotain, mitd ei ole
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todellisuudessa tapahtunut, kuten yhdessa artikkelissa viitataan esimerkiksi vadrennet-

tyyn videokuvaan, jossa valheellisesti esitetaan vaalivilpin tapahtuneen.

Toimintasuhteen valine-suhteessa sijaitsee kehotteen kasite. Kehotetta tulkitsen vali-
neenad, jolla kayttaja pyrkii tuottamaan generatiivisella tekodlyohjelmalla haluamansa si-
sallén. Aineistossa kehote esiintyy esimerkiksi artikkelissa, jossa kerrotaan, etta kehot-
teen avulla ChatGPT voidaan saada esimerkiksi juttelemaan vapaamuotoisesti. Tasta
syysta olen yhdistanyt ylla mainitut toimintasuhteen tulokseen liittyvat kasitteet myds
tulos-apunoodilla kehotteen kasitteeseen. Eli Al-yhteenveto, konekdaannds, tekoalykuva,
tekodlymoska, tekoalytaide ja syvavaarennos ovat tuloksia, joita generatiivinen tekodly

on mahdollista saada tuottamaan kehotteita kayttamalla.

4.5 Satelliittimallin toimintasuhteet

Toimintasuhteen tarkastelun kautta toin esiin tekodlyyn toimintana liittyvia kasitteita.
Toimintasuhteella yhdistin tekoalyn paakasitteeseen niita toimijoita, toiminnan kohteita,
toiminnan syitd, toiminnan valineitd, toiminnan paikkoja ja toiminnasta seuraavia tulok-
sia, jotka aineistosta oli tulkittavissa toimintasuhteisiksi tekoalykasitteiksi. Kuviossa 7

olen jakanut toimintasuhteen toimija-, syy-, valine-, paikka- ja tulos-apunoodeihin.

4.5.1 Toimijat

Toimijasuhteeseen sijoitetut kasitteet olen jakanut kolmen apunoodin avulla omiksi ryh-
mikseen: konetoimijat, yksittdiset toimijat ja sellaiset toimijat, jotka ovat laskettavissa
kollektiivisiksi toimijoiksi, tdssa tapauksessa erilaisiksi yhdistyksiksi, yhtioiksi tai yrityk-
siksi. Konetoimijaksi olen maaritellyt geneerisen kasitesuhteen kasittelyn yhteydessa il-
menneen tekodlytoimijan kasitteen seka digitaalisen agentuurin. Termin esiintymiskon-
tekstissa digitaalisella agentuurilla tarkoitetaan aineistossa automatisoitua tekoalypoh-

jaista palvelua, joka valittaa erilaisia palveluja. Tulkitsin esiintymiskontekstin perusteella,
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ettd digitaalinen agentuuri toimii jollain autonomian tasolla, ja sitd voidaan pitda siten
itsendisena konetoimijana. Seka tekoalytoimijaa etta digitaalista agentuuria voidaan pi-

tda erdanlaisina tekodlyagentteina (ks. esim. Ren ja muut, 2025; Sapkota ja muut, 2026).

digitaalinen agentuuri

konetoimijat

tekoalytoimija

jalkieditori

tekodlytutkija

datakeskusyhdistys

neocloudi yhdistykset, yhtict, yritykset

hyperskaalaaja ——————— tekoaly-yhtid / -yritys
tekoalykehitys
tekoalyn manipulointi
tekoalyvalmius
datakeskus

neocloudi viline toimintasuhde
=/

tekoalyprofessuuri

datakeskus

koostumussuhde

tekoalykeskittyma tekodlyala

tekoaly-yhtid / -yritys
digitaalinen agentuuri

keinoelama

tekodlybuumi

tekodlyhype

tekoalykupla

tekodlytutkimus

alykds ymparisto

Kuvio 7. Tekoalyn toimintasuhteet.

Yksittdisiin toimijoihin kuuluvat kasitejarjestelmassa tekoalyeditorin lisaksi tekoalytutkija.
Tekoalytutkijalla viitataan aineistossa tekoalyteknologian tutkimiseen keskittyvaan tutki-
jaan. Tulkitsen kasitetta kuitenkin laajemmin niin, etta silld voidaan yhta lailla tarkoittaa

my0s tekodlyd ilmiona tarkastelevaa tutkijaa.
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Monista toimijoista koostuvaa toimijoiden kollektiivista joukkoa toimintasuhteessa edus-
tavat yhdistykset, yhtiot, yritykset -apunoodin alaisuuteen sijoitetut datakeskusyhdistys,
neocloudi seka tekoaly-yhtion ja -yrityksen kasite. Yritysmuotoina yritysta ja yhtiota ei
voida pitda tdysin samoina kasitteind, mutta aineiston kontekstissa termeja kdytetdan
synonyymisesti, mista syysta olen sijoittanut ne samaa kasitetta edustavaan noodiin. En
kokenut tarpeelliseksi erottaa eri yritysmuotoja toisistaan, koska se ei ole oleellista tut-
kielmani kannalta. Mikali tutkielma kasittelisi tarkemmin esimerkiksi tekoadlyyn liittyvan
yritystoiminnan kasitteist6a, tekoaly-yritys ja tekoaly-yhtio olisi siind tapauksessa aiheel-
lista erottaa omiksi kasitteikseen. Kasitteiden yhdistaminen liittyy myos satelliittimallin
esityksen yksinkertaistamiseen. Naiden yritysmuotojen tyypittely samaksi kasitteeksi
helpotti hyperskaalaaja-kdsitteen asettamista ainoastaan yhden kasitteen alalajiksi — jos
yritysmuodot olisi erotettu, olisi hyperskaalaaja taytynyt asettaa molempien kasitteiden

alle.

Kollektiivisista toimijoista erottuvat juuri ylld mainitun hyperskaalaajan kasitteen lisaksi
neocloudin kasite, silla kasitteiden nimityksista itsessdaan on vaikea paatella kasitteiden
sisaltéa. Hyperskaalaajalla tarkoitetaankin aineistossa kooltaan isoja tekoaly-yrityksia,
jotka tarjoavat tekoalysovellusten pyorittamiseen isoksi skaalattuja datakeskusinfra-
struktuurejaan. Neocloudilla sen sijaan tarkoitetaan aineiston kontekstissa pilvipalve-
luita tarjoavia yrityksid, jotka ovat siirtyneet kryptovaluuttalouhinnasta tarjoamaan da-
takeskuksiaan tekoalyjarjestelmien kayttoon. Tassa kasitteen maarittelevana kasitepiir-
teenad on jokseenkin poikkeuksellisesti nykyisen kayttokohteen, eli tekodlyyn tarkoitetun
pilvipalvelun, sijaan kasitteen aikaisempi kayttokohde, eli kryptovaluuttalouhintaan tar-
koitettu pilvipalvelu. Toisaalta samanlaista kasitepiirrelogiikkaa kaytetdan joskus esimer-
kiksi joidenkin yleiskasitteiden kohdalla, kuten ex-puolison kasitteen kohdalla — kasite

maaraytyy aikaisemman suhteen perusteella.
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4.5.2 Syyt

Tekoalyyn liittyvan toiminnan syina voidaan pitda aineistosta |6ydettyja tekoalykehityk-
sen, tekodlyn manipuloinnin ja tekodlyvalmiuden kasitteita, silla tulkitsen niita tekoalyn
toimintaan taustalla vaikuttavina motivaatiotekijoina. Aineiston artikkeleissa ilmenee
esimerkiksi se, etta tekodlykehitysta ei toteuteta pelkastdaan taloudellisten syiden takia
vaan motivaationa tekodlykehityksen taustalla on lisaksi isojen maiden, kuten Yhdysval-

tojen ja Kiinan, tavoite toteuttaa sotateknologisia harppauksia tekoalykehityksen avulla.

Tekoalyvalmiuden kasitteella viitataan aineistossa ilmidon, jossa eurooppalaiset tekoaly-
yritykset seka tutkimuslaitokset kehittavat yhteistydssa Euroopan teknologista kilpailu-
kykya tekodlyn alalla. Tassa yhteydessa tekoalyvalmiuden taustalla oleva motivoiva syy
on kilpailukyvyn parantaminen. Tulkitsen kasitteen satelliittimallissa myds yleisena teko-
dlyvalmiuden kasitteena eika pelkastdan Euroopan tekoalykyvykkyyteen liittyvana il-
miona. Eli esimerkiksi yritykset voivat kehittda omaa tekodlyvalmiuttaan ottamalla teko-

alyteknologioita kayttoon ja kehittdamalla omaa tekodlyosaamistaan.

Generatiivisen tekodlyn kohdalla esittelemani tekoadlyn manipuloinnin kasite esiintyy
my0s tdssa yhteydessa yleisesti tekoalyyn liittyvana mahdollisena toiminnan motivaa-
tiona. Tulkitsen kasitteen laajemmin siten, ettd tekodlya on mahdollista manipuloida

muiltakin osin kuin generatiivisen tekoalyn algoritmien osalta.

4.5.3 Vilineet

Tekoalyn toimintasuhteisiin liittyviin valineisiin laskin neocloudin, datakeskuksen ja teko-
alyprofessuurin. Neocloudi voidaan pilvipalveluja tarjoavan toimijan lisaksi laskea myos
valineeksi, silla tulkitsen, ettd neocloudiyritysten tarjoamien pilvipalvelujen avulla teko-
aly-yritykset saavat toteutettua tekoalyratkaisujaan. Eli se on samalla véline, jolla teko-
alya toimintana suoritetaan. Samaa logiikkaa kdyttden voisi myos olla mahdollista lisata

hyperskaalaajankin kasite tekoalyn toimintaan liittyvaksi valineeksi.
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Tulkitsen datakeskusta tassa toimintasuhteen valinesuhteessa konkreettisena tyokaluna,
jolla mahdollistetaan erilaisia tekodlyyn liittyvia toimintoja. Aineistossa datakeskuksen
suhdetta tekoalyyn kuvaillaan siten, etta tekoaly tarvitsee datakeskuksia, joiden kaytto-
tarkoitukseksi tarjotaan esimerkiksi tekodlyn kehittaminen. Kuten myéhempana toimin-
tasuhteen paikka-suhteessa esitan, datakeskus voidaan my6s nahda sijaintina, jossa te-
kodlyyn liittyvaa toimintaa suoritetaan, mika myds ilmenee ylla mainitussa esimerkissa,

jossa datakeskuksia kaytetdan muun muassa tekoalyn kehittamiseen.

Sijoitin tekodlyprofessuurin kasitteen tekodlyn toiminnan valineeksi, silla tekodlyprofes-
suuri on kyseiselle tyétehtavalle annettu nimike. Aineistossa tekoalyprofessuuriin liittyva
toiminta keskittyy tekodlytutkimuksen tekemiseen, ja teknologian ohella muita nakokul-
mia tutkimukseen ovat erilaiset tekodlyn yhteiskunnalliset vaikutukset. Mikali termin-
poiminnan seurauksena termilistaan olisi paatynyt tekodlyprofessorin kasite, olisin sijoit-
tanut sen satelliittimallissa tekodlyn toimintaan liittyviin toimijoihin. Tama olisi korosta-
nut tekodlyprofessuurin sijoitusta valine-suhteessa — tekoalyprofessuuri on viline, jota

kayttaen tekodlyprofessori suorittaa tekodlyyn liittyvaa tutkimusta.

4.5.4 Paikat

Satelliittimalliin tekodlyn toimintapaikaksi sijoittui tekoalyalan késite, jota voidaan pitaa
aineiston tavoin kattotermina useille kasitteille, jotka liittyvat tekoalyyn toimintana. Yh-
distin koostumussuhteen avulla tekodlyalaan niita komponentteja, jotka tekodlyalan voi-
daan tulkita pitavan sisallaan. Tallaisia kasitteitad satelliittimallissani ovat datakeskus, te-

koalykeskittyma ja tekoaly-yhtio / -yritys.

Tekoalykeskittymalla tarkoitetaan aineistossa ilmiotd, jossa samalle maantieteelliselle
alueelle on sijoittunut lukuisia tekoaly-yrityksia ja erilaista tekodlyosaamista, minka takia
kasite on luontevaa sijoittaa tekodlyalan koostumussuhteen alaisuuteen. Tekoaly-yhtioi-

den ja -yritysten kdasitteen olisi voinut osaltaan sijoittaa lisdksi tekodlykeskittyman
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alakasitteeksi, mutta rajasin sen pois tarpeettoman toiston valttamiseksi. Samasta syysta
hyperskaalaajakaan ei esiinny tassa yhteydessa tekoaly-yhtididen ja -yritysten kasitteen

alakasitteena, vaikka se siihen luontevasti kuuluisikin.

Vaikka tulkitsen datakeskuksen kasitteen tassa mallissa tekodlytoiminnan valineeksi, si-
joitin datakeskuksen myds tekodlyalan koostumussuhteeseen. Tama johtuu siita, etta da-
takeskukset ovat samanaikaisesti fyysisia rakennuksia tai paikkoja, joissa tekoalyalaan
liittyvaa toimintaa suoritetaan. Tasta syysta datakeskus on luontevaa sijoittaa myds sel-

laiseksi kasitteeksi, josta tekoalyala koostuu.

4.5.5 Tulokset

Tekoalyyn liittyvan toiminnan tuloksina tulkitsen digitaalisen agentuurin, keinoelaman,
tekodlybuumin, tekodlyhypen, tekoalykuplan, tekoalytutkimuksen ja dlykkdan ymparis-
ton kasitteet. Digitaalinen agentuuri ilmenee kasitejarjestelmassa konetoimijoiden li-
saksi myos tekodlyn toiminnan tuloksena. Tama johtuu siita, etta digitaalisen agentuurin
toiminta autonomisena toimijana on saatu aikaan tekoalyyn liittyvan toiminnan tulok-
sena. Samaa logiikkaa kayttdaen esimerkiksi erilaiset tekoalyn tyypittelyt seka itse teko-

alykehityksen kasite olisi voitu sijoittaa my0s tulosten yhteyteen satelliittimallissa.

Keinoelaman kasite viittaa aineiston kontekstissa ilmidon, jossa tekoaly ja bioteknologia
muodostavat yhdessa taysin uusia ihmisen luomia olioita. Aineistossa keinoelamasta esi-
merkkind annetaan muun muassa alykkaat hyonteisrobotit ja erilaiset rakenteet, kuten
talon seinat, jotka kasvavat tai mukautuvat ymparistéon itsestaan. Tasta syysta se onkin

luontevaa liittaa tekoalyn avulla muodostettujen tulosten joukkoon.

Alykkaan ympiariston kisite viittaa aineistossa sellaiseen ymparistddn, jossa virtuaaliset
ja fyysiset maailmat toimivat sulavasti yhdessa synteettisten ymparistéjen mahdollista-
miseksi. Tulkitsin kontekstin perusteella, ettd tekoalylld on tdssa prosessissa oma roo-

linsa, minka takia sijoitin kasitteen osaksi tekoalya koskevaa kasitejarjestelmaa. Tassa
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kontekstissa dlykds ymparistd on siten ainakin osittain tekodlyteknologialla aikaansaatu

tulos.

Tekoalykupla, tekoadlybuumi ja tekoalyhype voidaan ryhmitelld samantyyppisiksi ilmidiksi.
Tekodlykuplalla tarkoitetaan artikkelien kontekstissa ilmiota, jossa tekoaly-yrityksiin tai
niiden osakkeisiin liittyva markkina-arvo on kohonnut suuresti investointien myoéta, ja
arvon epaillaan tippuvan myos suuresti, jolloin silld on merkittavia vaikutuksia talouteen.
Tekodlybuumi sen sijaan on tekoalykuplaan kytkoksissa oleva ilmid, mutta aineistossa
silla viitataan pelkan markkina-arvon kehityksen sijaan yleisemmin tekoalyn suosion kas-

vuun ja sen ilmion suosion kasvun vaikutuksiin esimerkiksi rakennusalalla.

Tekodlyhype on tekodlybuumia ldhelld oleva ilmi6 aineiston kontekstissa. Tekoalyhypella
tarkoitetaan aineistossa tekodlyyn liittyvaa innostusta. Tekoalyhypeen liittyvassa artikke-
lissa mainitaan muun muassa se, etta generatiivinen tekoaly on se tekoalyn muoto, joka
talla hetkelld kasvattaa tekoalyinnostusta. Tekodlyhypen voidaankin katsoa seka vaikut-
tavan tekodlyyn etta myds vaikuttuvan siita — tekodlyn suosio voi kasvattaa tekodlyinnos-

tusta ja tekoalyinnostus voi kasvattaa tekoalyn suosiota.

4.6 Satelliittimallin muut kasitesuhteet

Loput kasitesuhteista olen ryhmitellyt muiden kasitesuhteiden alle, silla yksittaisten ka-
sitesuhteiden sisdlto on geneerisiin kdsitesuhteisiin ja toimintasuhteisiin verrattuna suh-
teellisen vahaista. Kuten kuviosta 8 on nahtavissa, muihin kasitesuhteisiin lukeutuvat ai-
nesosasuhde, koostumussuhde, ominaisuussuhde, riippuvuus- ja korrelaatiosuhde seka
sijaintisuhde. Naista kasitesuhteista koostumussuhde ja ominaisuussuhde ilmenevit sa-
telliittimallissa myOs muissa kasitteiden valisissa suhteissa. Aloitan tarkastelun ainesosa-

suhteisiin ja koostumussuhteisiin liittyvista kasitteista.
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4.6.1 Ainesosa- ja koostumussuhteet

Tassa luvussa kasittelen ainesosasuhteisiin ja koostumussuhteisiin kuuluvat kasitteet yh-
dessa niiden kasitteiden maaran vahaisyyden takia seka sen takia, ettd molemmissa ka-
sitesuhteissa toistuu osa kasitteistd. Ainesosasuhteella tarkastellaan niita materiaaleja,
joista tekodly on valmistettu, kun taas koostumussuhteella tarkastellaan tekoalyn eri osa-

tekijoita ja komponentteja, joista ilmid koostuu.

koulutusdata / data

ainesosasuhde

tekoalysiru

kielimalli / laaja kielimalli
koulutusdata / data koostumussuhde

tekoalysiru
neuromorfinen

ihmismainen

datakeskus

koulutusdata / data

mistd ilmid on riippuvainen

tekoalykehitys
tekoalytutkimus

TEKOALY

EU-komission kaytannesadnnaosto

EU:n tekoalyasetus / tekoalysaados

ppuvuus- ja korr:

tekodlybuumi
tekodlykehitys
tekodlykupla

tekodlytutkimus

datakeskus

sijaintisuhde

tekodlykeskittyméa { koost } tekodlyala

tekoaly-yhtic / -yritys

Kuvio 8. Muut kasitesuhteet.
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Aineosasuhteessa ovat koulutusdata / data -kasite sekd tekoalysiru. lImiéna tekoalysiru
on konkreettisempi kuin tekodlymallien ohjelmointiin kaytettava koulutusdata, joka voi
koostua esimerkiksi erilaisista teksti- ja kuvasisalldista. Tekodlysirut ovat aineiston kon-
tekstissa tietokonekomponentteja, joita kaytetaan tekodlymallien laskentatoimintoihin,
ja tulkitsen sen siita syysta yhdeksi tekoadlyn materiaaliksi, joka mahdollistaa ilmién ole-

massaolon.

Koostumussuhteessa toistuvat koulutusdatan ja tekodlysirun kasitteet. Lisana koostu-
mussuhteisiin olen sijoittanut laajan kielimallin kasitteen. Koulutusdatan ja tekoalysirun
toistuminen johtuu siitd, etta tulkitsen kasitteiden sopivan yhta hyvin seka ainesosasuh-
teeseen ettda koostumussuhteeseen; selkeda eroa siitd, ovatko koulutusdata ja teko-
alysiru tekodlyn materiaaleja vai tekoalyn komponentteja on vaikeaa tehda. Tutkimuksen
kannalta erottamista ei ole toisaalta edes mielekastd tehda, silld luokittelu osaltaan

osoittaa ilmion monitulkintaisen luonteen.

YIla mainituista kasitteista tulkitsen laajan kielimallin kdsitteen sen sijaan sopivan parem-
min pelkastdaan koostumussuhteen piiriin, koska se on ilmidna niin laaja, etta sita on vai-
kea nahda yksittaisena tekoalyn materiaalina. Useissa aineiston artikkeleissa laaja teko-
alymalli on teknologiana monen tekoalysovelluksen taustalla, minka takia tulkitsen, etta
tekoaly ilmiona koostuu osittain laajasta kielimallista. Mikali terminpoiminnan tuloksena
olisi termilistaan sisaltynyt muita tekoalyn taustalla vaikuttavia teknologioita, kuten ko-
neoppiminen tai syvaoppiminen, olisin sijoittanut myds ne laajan kielimallin ohella teko-

alyn koostumussuhteeseen.

4.6.2 Ominaisuussuhde

Ominaisuussuhteen tarkastelulla tuodaan esille tekoalyn erilaisia ominaispiirteita. Teko-
alyn ominaisuussuhteeseen olen sijoittanut ihmismaisyyden ja neuromorfisuuden kasit-
teet. Ihmismaisyyden kasite toistuu laajan kielimallin ominaisuussuhteen lisdksi myos te-

kodlyn ominaisuussuhteessa. Tekoalyn erilaisten maaritelmien mukaan tekoalylla
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pyritaan jaljittelemaan ihmisille ominaisia toimintoja, miksi tulkitsen ihmismaisyyden sa-

telliittimallissa myo6s laajemmin tekoalylle ominaisena kasitepiirteena.

Neuromorfisella tarkoitetaan aineistossa sellaisia laitteita, joiden toimintaa voidaan ku-
vailla ihmisaivojen tapaan toimiviaksi. Tekodlyn kontekstissa voitaisiin siis tulkita, etta
esimerkiksi tietokoneet tai datakeskukset, jotka tekoadlyohjelmistoja pyorittavat ovat
neuromorfisia, koska tekodly on teknologiaa, jolla pyritdaan jaljittelemaan tyypillisesti ih-

misaivojen mahdollistamia funktioita, kuten tekstin ja puheen tuottamista.

4.6.3 Riippuvuus- ja korrelaatiosuhde

Riippuvuus- ja korrelaatiosuhteella tarkastellaan tekoalya siitda nakokulmasta, mitka teki-
jat vaikuttavat tekodlyyn ilmiona ja mista tekijoista tekoaly on ilmiona riippuvainen. Olen
kayttanyt kasitesuhteen kohdalla apunoodeina mistd ilmio on riippuvainen -apunoodia,
joka jaottelee kasitesuhteen niihin kasitteisiin, joista tekoadly on riippuvainen seka mika
vaikuttaa ilmioon -apunoodia, joka jaottelee kasitesuhteen niihin kasitteisiin, joilla voi-

daan ndhda olevan jonkinlainen vaikutus tekodlyyn ilmiona.

Kasitteisiin, joista tekodly on riippuvainen, olen laskenut datakeskuksen, koulutusdatan,
tekoalykehityksen ja tekoalytutkimuksen kasitteet. Tekoalytutkimuksella tarkoitetaan ai-
neistossa esimerkiksi yliopistoissa suoritettua tutkimusta tekoalysta. Tasta nakokulmasta
katsoen tekoaly ei valttamatta ole riippuvainen tekoalytutkimuksesta. Mutta toisaalta
tekoalykehitysta ja tekodlytutkimusta voidaan tulkita osittain samanlaisina kasitteina —
tekoalykehityksessa todennakdisesti tutkitaan tekodlya osana sen kehitysprosessia. Tasta
nakokulmasta katsoen olen sijoittanut tekoalytutkimuksen myos niihin kasitteisiin, joista

tekodly on riippuvainen.

Tekoalyyn vaikuttaviin ilmidihin olen sisdllyttanyt EU-komission kdytdannesdannoston,
EU:n tekodlyasetuksen ja saddoksen kasitteet, tekoadlybuumin, tekoalyhypen, tekodlyke-

hityksen, tekoadlykuplan seka tekoalytutkimuksen kasitteet. Tulkitsen, ettd kyseisilla
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kasitteilla on omat vaikutuksensa tekodlyyn ilman, etta tekodlyn olemassaolo on riippu-
vainen niista. Etenkin osassa kasitteista korostuu se, etta vaikutussuhde voi olla molem-
minpuolinen. Esimerkiksi tekodlyhypen kohdalla on aiheellista ajatella, ettd tekodlyhype
ilmidna vaikuttaa tekodlyn kehitykseen tai sen suosion kasvamiseen, mutta samaan ai-
kaan tekodlyn ilmi6é kokonaisuutena vaikuttaa tekodlyhypen syntymiseen seka sen voi-

mistumiseen tai heikentymiseen.

EU-komission kdytannesaannosto ja EU:n tekodlyasetus / tekodlysdaados ovat yhteydessa
toisiinsa, mutta ne ovat silti erillisia kasitteita. Aineistosta ilmenee, etta EU:n tekoalyase-
tus on laki, jolla pyritdan parantamaan tekoalyn turvallista kdyttdd, ja samaan kasittee-
seen viitataan aineistossa myo6s tekoalysaadds-nimitykselld. Kaytdnnesdaanndstolla tar-
koitetaan aineistossa tekoalyyn liittyvaa ohjeistusta, jonka avulla eurooppalaiset yrityk-
set voivat noudattaa lapindkyvyysvaatimuksia, joita tekodlyasetuksessa on yrityksille
asetettu. EU-komission kaytannesdaannoston ja EU:n tekodlyasetuksen ja -sdddoksen ka-
sitteiden kohdalla on huomioitava, etta vaikka nimitykset viittaavat yksilékasitteisiin, sa-
telliittimallissa ilmidilla tarkoitan yleiskasitteita. EU-komission ja EU:n nimien esiintymi-
sen tarkoituksena on antaa kontekstia, minkalaiset esimerkkitoimijat naita tekoalyyn vai-
kuttavia laillisia ilmi6ita ja ohjeistuksia voivat mahdollisesti muodostaa. Kasitteet tulee
kuitenkin tulkita yleiskasitteina, eli pelkdstdan kaytannesaannostona, tekodlyasetuksena
ja tekodlysadadoksend, minka vuoksi ne myos lasketaan tutkielmani kontekstissa yksisa-

naisiksi termeiksi.

4.6.4 Sijaintisuhde

Sijaintisuhteessa tekodlya tarkastellaan siitd nakokulmasta, missa tekodly ilmiona esiin-
tyy. Sijaintisuhteeseen sijoitin samat kasitteet kuin toimintasuhteen paikkasuhteessa, eli
tekoalyalan kasitteen, johon yhdistin koostumussuhteen kautta datakeskuksen, tekoaly-
keskittyman ja tekodly-yhtion ja -yrityksen kasitteet. Kasitteet oli mahdollista sijoittaa

tulkintani mukaan molempien kasitesuhteiden alaisuuteen.
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Toimintasuhteessa paikkajaottelu keskittyy niihin sijainteihin, joissa tekoalyyn liittyvaa
toimintaa suoritetaan, kun taas sijaintisuhteessa sijaintia ajatellaan tekodlyn nakokul-
masta laajemmin. Tama laajempi ndakokulma pitaa sisallaan siten ne tekoalyyn liittyvat
paikat, jossa toimintaa harjoitetaan, mutta myds abstraktimman nakékulman siita, missa
tekoalyn ilmidna voidaan ajatella sijaitsevan. Sijaintisuhteeseen sopisikin esimerkiksi eri-
laisten tyopaikkojen kasitteiden lisaksi laajemmin vaikkapa koko yhteiskunnan kasite,
silla tekoaly ilmiona sijaitsee laaja-alaisesti muuallakin kuin vain tekoalyalan piirissa, esi-
merkiksi yliopistoissa, ihmisten puheissa tai verkkoartikkeleiden aiheena. Tallaisia kasit-
teita satelliittimallissa ei kuitenkaan ilmene, silla rajasin vastaavat kasitteet pois, koska

ne eivat ole suoranaisesti tekodlykasitteita.

4.7 Yhteenveto kasiteanalyysin tuloksista

Systemaattisella kasiteanalyysilla keskityin vastaamaan ensimmaiseen tutkimuskysy-
mykseen siitd, mitd tekoalykasitteitd ja -termeja ilmenee Ylen tekoalya kasittelevissa
verkkoartikkeleissa. Kasiteanalyysin tuloksena toteutettu satelliittimalli koostuu niista
tekodlykasitteista ja niita kuvaavista termeistd, joita aineistoon valituista Ylen verkkoar-

tikkeleista on loydettavissa.

Kasiteanalyysin tuloksista on aineiston koon ja rajatun ajankohdan takia mahdotonta
tehda vahvoja yleistyksia siita, miten Yle tyypillisesti rakentaa verkkoartikkeleillaan teko-
alya koskevaa kasitteistda. Tasta huolimatta kasitejarjestelman perusteella on kuitenkin
tulkittavissa, etta verkkoartikkelien sisalldssa on painotusta tietynlaisten kasitteiden
suuntaan. Aineistossa ilmenevat tekodlykasitteet koostuvatkin satelliittimallin perus-
teella padasiassa geneerisen kdsitesuhteen ja toimintasuhteen kautta tekodlyn paakasit-

teeseen yhdistettavista kasitteista.

Iso osa kasitteistd, joita aineistoon valituissa Ylen yleistajuisesti kirjoitetuissa tekoalyai-
heisissa verkkoartikkeleissa ilmenee, edustaa erilaisia yleisluonteisempia ja laaja-alai-

semmaksi  tulkittavia tekodlyn sovellusten tyypittelyja. Tallaisia kasitteita
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satelliittimallissa ovat esimerkiksi keskustelubotin, tekodlyavustajan, tekodlyavustajan
tai tekoalymallin kasitteet. Kasitteet eivat valttamatta suoranaisesti viittaa mihinkdaan
tiettyyn tekoalyn teknologiaan tai kdyttdalaan, vaikkakin esimerkiksi keskustelubotin
kohdalla on tulkittavissa, etta sen taustalla vaikuttaa esimerkiksi laajaan kielimalliin pe-

rustuva teknologia.

Tarkempana tyypittelyna voitaisiin pitda generatiivisen tekodlyn ja laajan kielimallin ka-
sitteitd, silla generatiivinen tekoaly ja laaja kielimalli viittaavat kasitteina tietyntyyppi-
seen tekodlyteknologiaan laaja-alaisemman yleistyksen sijaan. Vielad tarkemmin teknolo-
gista taustaansa paljastavia kasitteitd ovat laajan kielimallin alakasitteisiin kuuluvat avoi-
men lahdekoodin kielimallin ja avointen punnusten mallin kasitteet. Kyseisten kasittei-
den teknologiseen taustaan liittyvat kasitepiirteet erottavat ne muusta kasitejarjestel-
man tekoalytyypittelyista yksityiskohtaisemman luonteensa vuoksi, miksi ne oli helppo

sijoittaa laajan kielimallin tyypeiksi.

Generatiivisella tekodlylla tuotetun sisallon tyypittelyssa on havaittavissa, ettd vaikka osa
ilmauksista on tulkittavissa neutraaleiksi, kuten Al-yhteenvedon, konekdaannoksen tai te-
kodlytaiteen kasitteet, osa tekoalysisaltoihin liittyvista ilmauksista viittaa ongelmallisuuk-
siin laadun tai eettisyyden nakokulmista. Esimerkkeja tallaisista ilmion kyseenalaiseksi
laadun tai eettisyyden nakdkulmasta asettavista nimityksista ovat syvavaarennds ja te-
kodlymoska. Olen muodostanut tdman johtopaatoksen termien ulkoisesta olemuksesta
verkkoartikkelien tekstisisallon sijaan. Eli vaikka tulkitsen tekoalytaiteen neutraaliksi ni-
mitykseksi, on mahdollista, ettd verkkoartikkelien sisall6ssa tekoalytaidetta ilmiona tar-
kastellessa kasitteeseen kytketdaan kritiikkia esimerkiksi eettisyyden tai laadun nakdkul-
mista. Taman selvittdmiseen tarvittaisiin kuitenkin erilaista ldhestymistapaa kuin mika

tassa tutkielmassa on keskiossa.

Geneerisissa suhteissa ylld mainittuihin kasitteisiin verrattuna laaja-alaisimpia yleiskasit-

teitd edustavat fyysisen tekodlyn, superdlyn ja yleisen tekodlyn kasitteet. Taman
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tyyppiset kasitteet viittaavat enemmankin tekoalyn kehittyneisyyden tasoon, kyvykkyy-

teen tai kayttéymparistoon kuin mihinkaan tiettyyn tekoalyteknologiaan.

Geneeristen kasitesuhteiden lisdksi satelliittimallissa korostuvat toimintasuhteeseen liit-
tyvat tekodlykasitteet ja niiden termit. Yle rakentaa tekodlyn toimintaan liittyvaa kasit-
teistoa erilaisilla toimijoilla, toiminnan syilla, valineilld, paikoilla ja tuloksilla. Toimijoihin
tulkitsin kuuluvaksi kolme erityyppista toimijoiden ryhmaa, jotka ovat konetoimijat, yk-
sittdiset toimijat seka useamman toimijan joukosta muodostuvat erilaiset yhdistykset,
yhtiot ja yritykset. Toimijoihin luettavat kadsitteet lahestyvat tekoalya toimintana useista
erilaisista tarpeista ja lahtokohdista. Esimerkiksi jalkieditori tarkistaa generatiivisella te-
koalylla tuotettua sisallon laatua, tekoalytutkija toimii tekoaly-yrityksessa, joka tutkii ge-
neratiivisen tekodlyn teknologiaa sen kehityksen kannalta, kun taas neocloudi on se toi-
mija, joka tarjoaa datakeskuspalveluitaan tekoaly-yrityksien kayttoon. Tekodlya toimin-
tana toteutetaan erilaisten vélineiden avulla, kuten datakeskuksen tai neocloudin avulla,
ja vaihtelevien syiden takia, kuten tekoalykehityksen tai tekodlyvalmiuden saavutta-

miseksi.

Toiminnan valineissa esiintyva neocloudin kasite toimii esimerkkina kasiteanalyysissa
usein esiin tulleista hankaluuksista kasitesuhteiden tulkinnassa. Neocloudin kasitteen si-
joittaminen seka tekoalyn toimintaa suorittavaksi toimijaksi ettd toiminnan suorittami-
sen vdlineeksi osoittaa, ettd pelkka nakékulman vaihtaminen voi tarkoittaa samalla sita,
ettd sama kasite voi kytkeytya tekoalyalaan eri tavoilla useiden eri kdsitesuhteiden kautta.
Yhdesta nakokulmasta neocloudi on yritys, joka toimittaa datakeskuspilvipalveluita teko-
aly-yrityksille, mutta samaan aikaan toisesta nakokulmasta se on valine, jota tekoaly-yri-
tykset kayttavat tekodlyohjelmien mahdollistamiseen. Tama on linjassa esimerkiksi
L'Hommen (2020, s. 90) ndkemyksen kanssa, jonka mukaan kéasitteiden tarkastelu eri na-
kokulmista vaikuttaa siihen, miten kasitteitd muun muassa kategorisoidaan. Kasiteana-
lyysin tuloksena monet kasitteet ovatkin tasta syysta satelliittimallissa kytkdksissa teko-

alyn paakasitteeseen useamman kuin yhden kasitesuhteen kautta.
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Geneerisiin suhteisiin ja toimintasuhteisiin liittyvien kasitteiden ohella satelliittimallissa
nousee esiin myods muita kasitesuhteita, mutta pienemmalla painotuksella. Tallaisia ka-
sitesuhteita ovat ainesosasuhde, koostumussuhde, ominaisuussuhde, riippuvuus- ja kor-
relaatiosuhde seka sijaintisuhde. Huomioitavaa on, etta useat riippuvuus- ja korrelaatio-
suhteen kasitteet seka sijaintisuhteeseen liitetyt kasitteet ovat silti tulkittavissa niin, etta
my0Os ne rakentavat tekoalykasitteistda toiminnan kautta. Esimerkiksi tekoalyyn ilmiona
vaikuttavan tekoalyhypen kasitteen voidaan myds ajatella olevan yhteydessa toimintaan,
koska tekoalyalalla suoritettava toiminta ja sen tulokset johtavat tekoalyhypen syntymi-
seen, ja samaan aikaan tekoalyhype itsessaan voi vastavuoroisesti vaikuttaa tekoalyyn
liittyvan toiminnan suosion kasvamiseen. Myds sijaintisuhteessa sijaitsevat tekoalyalan
kasitteet seka sen koostumussuhteiset kasitteet liittyvat viela suoremmin tekoalyyn toi-
mintana, koska ne tuovat esiin niita konkreettisia paikkoja, joissa tekodly ilmenee etenkin

toiminnan osalta.

Tulosten perusteella siten tulkitsen, ettad Ylen yleistajuiset verkkoartikkelit rakentavat te-
kodlya koskevaa kasitteistod tukeutuen padasiassa erilaisten tekodlyteknologioiden- ja
sovellusten kasitteiden tyypittelyyn seka tekoalyyn toimintana liittyviin kasitteisiin. Teko-
alya kasitteena ei rakenneta niinkdan tarkasti tekoalyyn liittyvien teknologisten ominai-
suuksien tai tekniikoiden kautta. Tekoadlya rakennetaan artikkeleissa enemmankin ylei-
sella tasolla tyypittelemalla seka viestimalla erilaisista tekoalyn mahdollistamista tulok-
sista, tekoalyyn ja siihen liittyvaan toimintaan kuuluvista toimijoista, paikoista, valineista
seka ilmidista, jotka vaikuttavat tekoalyyn ja joihin tekoaly vastavuoroisesti vaikuttaa.
Tama nakokulma tarvitsee kuitenkin tuekseen jatkossa lisda tutkimusta, jotta johtopaa-

toksille on mahdollista saada vankempi pohja.

Kasiteanalyysilla on my6s Ylen verkkoartikkeleissa ilmenevien tekoalykasitteiden selvit-
tamisen ohella toinenkin funktio, joka on kytkoksissa tassa tutkielmassa suoritettuun ter-
mianalyysiin. Tutkielmassani kdyttamani termin maaritelmaan kuuluvat tekodlyalan eri-
koisalan yleiskasitteista kdytetyt nimitykset, jotka tayttavat termin maaritelman perintei-

sessa terminologisessa mielessa seka tekodlyalaan kytkoksissa olevien yleiskasitteiden



92

nimitykset. Taman kasitteiden kytkoksen tekodlyn erikoisalaan todistan kasiteanalyysin
tuloksena syntyneelld kasitejarjestelmalld, jota kuvaan satelliittimallilla. Toisin sanoen
kaikki satelliittimalliini paatyneet kasitteiden nimitykset ovat potentiaalisia ehdokkaita
termianalyysin kohteeksi, koska kasitteilla on selva kytkos tekodlyn paakasitteeseen,

mika tekee nimityksista tekodlytermeja taman tutkielman kontekstissa.
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5 Termianalyysi tekodlytermeista

Tassa analyysiluvussa tarkastelen satelliittimallista tarkemman analysoinnin kohteeksi
valikoituneita tekodlytermeja termianalyysin avulla. Termianalyysilla pyrin siten vastaa-
maan toiseen tutkimuskysymykseeni siitd, miten tekodlykasitteista kaytetyt termit tayt-
tavat hyvan termin kriteerit. Kuten luvussa 2.4.2 esitin, maarittelen tutkielmassani ter-
min erikoisalan yleiskasitteen tai erikoisalaan liittyvan yleiskdsitteen nimitykseksi. Kaikki
satelliittimallissa olevat kasitteiden nimitykset, kuten seuraavaksi esittelemani termit,
ovat tutkielmassani termeja, koska luomani satelliittimalli osoittaa kasitteiden kytkéksen
tekoalyn erikoisalaan. Taman lisaksi myOs puoliautomaattiseen terminpoimintaan kayt-

tamani ohjelma tunnisti nimitykset termeiksi aineiston teksteista.

Termit valikoituivat tarkempaan analyysiin siten, etta tarkastelin valmiin kasitejarjestel-
man termeja omakielisyyden ja lapindkyvyyden nakdkulmista. Termin valintaprosessia
ohjasi se, vaikuttiko termin ulkoasu tulkintani mukaan muulta kuin suomen kielelta ja/tai
se, oliko itse termistd heti selkedsti ymmarrettavissd, mita tai minkalaista tekodlykasi-
tettd termi nimittdd. Taman valintaprosessin perusteella valitsin termianalyysin koh-
teeksi seuraavat Ylen tekodlyaiheisissa verkkoartikkeleissa ilmenevat tekoalytermit: Al-
yhteenveto, generatiivinen tekodly, tekodlyhype, neocloudi ja hyperskaalaaja. Tarkem-
man termianalyysin kohteeksi voisi olla aiheellista ottaa muitakin kasitejarjestelman ter-
mejd, mutta valitsin termianalyysin kohteeksi ylla luetellut termit, koska tulkitsin ne

omakielisyyden ja lapinakyvyyden kannalta satelliittimallin ongelmallisimmiksi termeiksi.

Madrittelen Al-yhteenvedon tekoalylla tuotetuksi lyhyeksi tietojen kokoelmaksi yhteen-
vedon kohteena olevan sisallon, kuten uutisen tai dokumentin, keskeisimmista asioista.
Generatiivisella tekoalylld tarkoitetaan sellaista tekodlyd, joka tuottaa sisaltdoa (Sanasto-
keskus, n.d.a). Helfrich (2024, s. 703) kuvailee tekodlyhypea tekoalyyn liittyvassa termi-
nologisessa tutkimuksessaan yltiopositiiviseksi huomioksi mediassa ja uutisissa, joka saa
tekodlyn nayttamaan erittdin innostavalta ja tarkedlta. Maarittelen tekodlyhypen kuiten-
kin yleisemmin innostukseksi tekoalystd, joka voi ilmeta niin mediassa kuin myos taval-

listen ihmisten puheissa, ajatuksissa tai odotuksissa. Neocloudi on tekoaly-yrityksille
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pilvipalveluja tarjoava yritys (ks. Raynovich, 2025) ja hyperskaalaaja on erilaisia pilvipal-

veluja tarjoava isokokoinen yritys (ks. Malagihal & Momaya, 2025, s. 4156).

Analysoin termianalyysissa ylla esiteltyja tekodlytermeja niiden omakielisyyden, la-
pindkyvyyden ja johdonmukaisuuden nakoékulmista seka termin rakenteen ettd kayton
nakdkulmista, joihin sisallytan termin produktiivisuuden, lyhyyden, kielellisen sopivuu-
den sekd moitteettomuuden, tarkoituksenmukaisuuden ja erottuvuuden kriteerit. Ter-
mianalyysin tulosten yhteenvedon paatteeksi muodostin tekodlykasitteille vaihtoehtoi-

set termit.

5.1 Omakielisyys

Hyvan termin tulee koostua omakielisista eli tassa kontekstissa suomenkielisista elemen-
teista. Kaytannossa kaikissa termianalyysin kohteeksi valituissa termeilla on tulkittavissa
vieraskielisid sanoja tai elementteja niiden kielellisessa ulkoasussa. Al-yhteenveto-termin
Al-osa tarkoittaa tekodlyn englanninkielista (artificial intelligence) lyhennetta. Tekodily-
hype-termissa yhdyssanan perusosa on englanninkielinen hype, jolla tarkoitetaan esi-
merkiksi ilmiéon liittyvaa innostusta, ja sen maariteosa koostuu omakielisesta tekodly-
vhdyssanasta. Neocloudi on yhdyssana, joka koostuu pilven kautta pilvipalveluun viittaa-
vasta englanninkielisista cloudi-perusosasta ja uuteen viittaavasta neo-maariteosasta.
Neocloudia voidaan vierasperaisend termina pitaa tyypiltaan sitaattilainana, koska se kir-
joitetaan ja myo6s mahdollisesti ddnnetdan alkuperdisen kielen mukaisesti (ks. Nykdnen,
1997) vaikkakin termin loppuun on lisatty i-kirjain suomen kielen muotoon sovitta-

miseksi.

Generatiivinen tekodly on myos ongelmallinen omakielisyyden nakdkulmasta. Generatii-
vinen tekodly on englanninkielisesta generative artificial intelligence -termista muodos-
tettu sanaliitto, joka on muodoltaan niin sanotun erikoislainan ja kdannoslainan vali-
maastossa. Erikoislaina on vieraskielesta omakieliseen kirjoitukseen ja dantamiseen

muunnettu termi, ja kdidnnodslaina on vieraskielesta perdisin oleva termi, jonka
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alkuperdinen rakenne sailyy, mutta sanat kddannettaan omakielisiksi (ks. Nykanen, 1997).
Sanaliittotermin osista generative on muunnettu suomenkieliseen kirjoitukseen ja aan-
tamiseen sopivaksi, kun taas artificial intelligence on kaannetty omakieliseksi. Termin ge-
neratiivinen-sanalle on muodostettavissa omakielisempi vastine, esimerkiksi tuottava.
Myos hyperskaalaaja-yhdyssanatermia voidaan pitdd kdannoéslainana englanninkieli-

sesta hyperscaler-termista.

5.2 Lapindkyvyys

Termin lapindkyvyyden kohdalla kiinnitetddan huomiota siihen, onko termista itsestdaan
paateltavissa kasitteen sisaltd esimerkiksi yhden tai useamman maarittelevan kasitepiir-
teen kautta. Vaikka argumentoin 2.6.1 Hyvan termin kriteerit -luvussa, etta vieraskieli-
nen termi ei voi olla lapindkyva, tassa osiossa tarkastelen termeja ottamatta kantaa ter-
min omakielisyyteen; termien vieraskielisten osuuksien sisalté ymmarretaan vieraskieli-

syydesta huolimatta.

Termeista Al-yhteenveto, generatiivinen tekodly ja tekodlyhype eivat ole ongelmallisia |a-
pindkyvyyden osalta. Al-yhteenveto- ja tekodlyhype-yhdyssanatermien kohdalla maari-
teosa paljastaa minkalaisesta ilmiosta on kyse. Esimerkiksi tekodlyhypen kohdalla on sel-
vaa, ettd innostus liittyy jollain tavalla tekodlyn ilmién ymparille. Generatiivinen tekodly
-sanaliitossa generatiivinen viittaa selkeasti siihen, ettd kyseessa on tekodly, joka tuottaa
jotakin. Toisaalta generatiivinen tekodly voisi olla termina viela lapindakyvampi, mikali ter-
mistad ilmenisi tarkemmin se, ettd termin generatiivinen-osa viittaa tuottamisen osalta

juuri sisalléntuotantoon.

Lapinakyvyyden kannalta ongelmallisia termeja ovat neocloudi ja hyperskaalaaja. Neo-
cloudit voidaan maaritella tekoalypilvipalveluja tarjoavaksi yrityksiksi, jotka ovat tyypilli-
sesti siirtyneet kryptovaluuttojen louhinnasta tarjoamaan graafista prosessointitehoaan
tekodly-yritysten kayttoon (ks. esim. Raynovich, 2025). Termi paljastaa osittain, ettd ky-

seessd on pilvipalveluun liittyvd kasite, mutta olennaiset kasitepiirteet, kuten
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pilvipalvelujen kytkos tekodlyyn tai aiempi toiminta kryptovaluuttalouhinnan parissa ei-
vat ilmene termista. Toisaalta kaikissa neocloudia kasittelevissa lahteissakaan ei aina
mainita aikaisempaa kytkosta kryptovaluuttoihin (ks. esim. NEXTDC, 2025). Sen lisaksi
ilman tekoalyn kontekstia tarkasteltuna termista ei valttamatta ilmene edes pilvipalvelun
kytkos, silla termista itsestaan voisi myos yhta lailla paatelld, ettd se on nimitys jollekin

uudenlaiselle taivaalla sijaitsevan pilven olomuodolle.

Hyperskaalaajat voidaan maaritella isoiksi pilvipalveluja tarjoaviksi yrityksiksi, jotka tar-
joavat yrityksille laajasti erilaisia pilvipalveluja, kuten prosessointia, tallennustilaa ja
verkkoyhteyksid, isossa mittakaavassa (ks. esim. Malagihal & Momaya, 2025, s. 4156).
Merkittavat kasitepiirre-erot neocloudeihin keskittyvatkin siis kokoon ja kayttétarkoituk-
seen —neocloudit ovat pienia ja keskittyvat tekoalyyn, kun taas hyperskaalaajat ovat isoja
ja niiden palvelut ovat tarjolla tekodlyn lisaksi muun tyyppiseen kayttoon. Hyperskaa-
laaja-termissa ongelmallista lapindkyvyyden osalta on se, ettd vaikka siitd ilmenee toi-
minnan tason iso kokoluokka, itse termista ei selvia lainkaan, etta kyseessa on pilvipal-

veluja tarjoava yritys.

5.3 Johdonmukaisuus

Johdonmukaisuuden tarkastelussa arvioidaan sitd, onko termistd paateltavissa sen
paikka kasitejarjestelmassa ja tietoa kasitteen yla-, ala- tai vieruskasitteista. Johdonmu-
kaisuuden nakékulmasta Al-yhteenveto, tekodilyhype, generatiivinen tekodily ja neocloudi
paljastavat elementtejd, joiden avulla niista on paateltavissa ainakin alustava paikka ka-

sitejarjestelmassa.

Esimerkiksi Al-yhteenveto on tunnistettavissa yhdeksi yhteenvetojen alakasitteeksi kuu-
luvista tyypeista, ja generatiivinen tekodly paljastaa, etta se on tekodlyn tyyppi tietynlai-
sella funktiolla, joka erottaa sen muista ldhelld olevista vieruskasitteistd. Tekodlyn kon-

tekstissa tarkasteltuna neocloudi paljastaa termina kasitejarjestelmasta sen, etta se on
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tavallisesta pilvipalvelusta jollain tavalla poikkeava, mutta muista pilvipalveluista tai pil-

vipalveluyrityksista erottavaa kasitepiirretta termista itsessaan on haastavaa tulkita.

Hyperskaalaaja on termina ongelmallisin johdonmukaisuuden perusteella. Koska ter-
mista ei ilmene, ettd kyseessa on pilvipalveluja tarjoava yritys, sitd on hankala sijoittaa
pelkan termin perusteella mihinkdan kasitejarjestelmaan. Yhdyssanan hyper-maariteosa
ja skaalaaja-perusosa paljastavat kasitteesta sen, etta ilmio on kooltaan isoa. Tama osal-
taan voisi mahdollisesti auttaa paattelemaan jotain tietoa yla-, ala- tai vieruskasitteista,

mikali pilvipalvelu ilmiona kavisi jollain tapaa selvaksi itse termista.

5.4 Rakenne ja kaytto

Omakielisyyden, lapindakyvyyden ja johdonmukaisuuden lisdksi tarkastelin termeja myos
niiden rakenteen ja kayttoon liittyvien hyvan termin kriteerien nakékulmista. Naihin omi-
naisuuksiin lasken tarkoituksenmukaisuuden, erottuvuuden, lyhyyden, produktiivisuu-

den ja kielellisen sopivuuden seka kielellisen moitteettomuuden ominaisuudet.

Tarkasteltavat termit eivat ole ongelmallisia tarkoituksenmukaisuuden, erottuvuuden,
niiden pituuden tai produktiivisuuden osalta. Termit ovat tarkoituksenmukaisia, silla ne
eivat esimerkiksi herata haitallisia mielikuvia, ne ovat rakenteeltaan selkeita ja termit
ovat my0s suhteellisen muistettavia. Termit eivat myodskaan ole helposti sekoitettavissa

johonkin toiseen termiin esimerkiksi kirjoitusasun tai aantamyksen puolesta.

Termit ovat pituuden puolesta ongelmattomia, silla ne ovat suhteellisen lyhyitd. Kah-
desta sanasta koostuva generatiivinen tekodily -sanaliitto erottuu joukosta pisimpana
muiden termien ollessa yhdyssanoja, joista pisimmassa on 14 kirjainta. Toisaalta on huo-
mioitava, ettd Al-yhteenveto-termin kohdalla on turvauduttu artificial intelligence -sanan
lyhentamiseen. Lyhentdamisen tarve saattaa kielid siita, ettd lyhentamattomaéassa muo-
dossa artificial intelligence -yhteenveto voitaisiin mahdollisesti kokea liian pitkaksi ter-

miksi.
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Produktiivisuuden tarkastelun tuloksena en havainnut ongelmia termeissa. Termeista on
mahdollista tehda johtamalla uusia sanoja. Esimerkiksi neocloudista voi muodostaa nen-
paatteella kuvaamaan sita, minkalaista pilvipalveluarkkitehtuuria tekoalyn taustalla:
neocloudinen pilvipalvelu. My6s hyperskaalaajasta voi muodostaa johtamalla esimer-
kiksi verbin: hyperskaalata. Generatiivinen tekodly -sanaliitosta voidaan muodostaa esi-
merkiksi uusia yhdyssanoja valilydnnin ja yhdysmerkin avulla: generatiivinen tekodly -

ongelma.

Kielellisen sopivuuden ja kielellisen moitteettomuuden tarkastelu paljastaa joitain on-
gelmakohtia termeissa. Kielellisesti sopivaa termia on yksiselitteista aantaa, kirjoittaa ja
taivuttaa. Neocloudista on vaikea tulkita, tuleeko termi dantaa kuten se kirjoitetaan, tu-
leeko se dantaa alkuperdiskielen mukaisesti vai riittdako pelkastaan termin cloud-osuu-
den dantaminen englannin kielen mukaisesti. Myds Al-yhteenvedon, tekodlyhypen ja hy-
perskaalaajan kohdalla voidaan pitdaa epaselvana sita, tuleeko Al-, hype- ja hyper-sanat

lausua suomen kielen mukaisesti vai lausutaanko ne alkuperaiskielen tavoin.

Tulkitsen kielellisen moitteettomuuden nakékulmasta ongelmallisiksi termeiksi etenkin
neocloudin, Al-yhteenvedon ja tekodlyhypen, koska vaikka ne ovat kielelliseltd ulkoasul-
taan virheettomia, tulkitsen vieraskielisten sanojen sisaltymisen termeihin ongelmalli-
sena. Tama vieraskielisten sanojen sisdltyminen ei ole perusteltua varsinkaan Al-yhteen-
vedon ja tekodilyhypen kohdalla, silla Al:lle (tekodily) ja hypelle (esim. innostus) on jo ole-

massa luontevat omakieliset vastineet.

5.5 Yhteenveto termianalyysin tuloksista

Termianalyysin tarkoituksena oli vastata toiseen tutkimuskysymykseen: miten tekoalyka-
sitteista kaytetyt termit tayttavat hyvan termin kriteerit? Termianalyysin tuloksena to-

tean, ettd tarkastelemani Ylen tekodlyaiheisissa verkkoartikkeleissa kaytetyt
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tekodlytermit tayttavat hyvan termin kriteerit vain osittain. Tama asettaa mahdollisia

haasteita tekoalyilmididen ymmartamiselle.

Vaikka kaikkia kriteereita on vaikea tayttaa (ks. Isohella & Nuopponen, 2016, s. 229) ja
termit eivat usein niitd taytakaan (ks. Nykanen, 1997), analysoidut tekoadlytermit ovat
ongelmallisia taman tutkielman kontekstissa tarkeimmiksi hyvan termin kriteereiksi
maariteltyjen omakielisyyden ja lapindkyvyyden ominaisuuksien osalta. Termeista kaikki
sisaltavat vieraskielisia elementteja, ja koska tassa tutkielmassa pidan vieraskielisia ter-
meja ei-lapinakyvina, tulkitsen kaikki tarkasteluun valitut termit ongelmallisiksi omakie-
lisyyden lisaksi myos lapindakyvyyden nakokulmasta. Termeista neocloudin ja hyperskaa-
laajan termit ovat lisdksi epaselvia lapinakyvyyden osalta silloinkin, jos vieraskielisyytta
ei oteta huomioon termin ymmartamisessa, koska termeista itsestaan ei selvia kasitteen

sisalto riittavalla tavalla.

Johdonmukaisuuden ongelmia on havaittavissa hyperskaalaajan kohdalla ja osittain
my0Os neocloudin osalta. Neocloudin termi paljastaa tekoalykontekstissa tarkasteltuna,
ettd se eroaa muista pilvipalveluista jollain tapaa, mutta siita on vaikea paatella, etta yri-
tys tarjoaa nimenomaan tekoalyyn keskittyneita pilvipalveluja. Hyperskaalaaja ei ter-
mina paljasta riittavasti tietoa sen paikasta kasitejarjestelmassa, eika sita voisi pelkastaan
termin perusteella edes sijoittaa esimerkiksi pilvipalveluyritysten kasitteen alaisuuteen,

koska ilmion yhteys pilvipalvelun kasitteeseen ei ilmene termista millaan tavalla.

Rakenteen ja kadyton, eli tarkoituksenmukaisuuden, erottuvuuden, lyhyyden, produktii-
visuuden ja kielellisen sopivuuden seka kielellisen moitteettomuuden osalta termit ovat
vahemman ongelmallisia, vaikkakin joitain epakohtia termeissa on tulkittavissa. Ongel-
mat tarkastelluissa tekodlytermeissa liittyvat kielelliseen sopivuuteen ja kielelliseen
moitteettomuuteen vieraskielisten sanojen sisdltymisen ja dantamisen herattamien ky-

symysten pohjalta.



100

Tulkitsen termianalyysin tulosten perusteella, ettd termien ongelmat, jotka liittyvat eri-
tyisesti lapinakyvyyteen ja omakielisyyteen voivat mahdollisesti vaikeuttaa tekoalyilmi-
oiden ymmartamista, kun tekodlyaiheista kirjoitetaan yleistajuiseksi tarkoitetuissa verk-
koartikkeleissa. Tekoadlyilmididen ymmartamisen helpottamiseksi ehdotankin tilalle vaih-
toehtoisia termejd, jotka voivat helpottaa ymmartamista etenkin omakielisyyden ja |a-

pindakyvyyden takia.

Al-yhteenvedolle ja tekodlyhypelle ehdotan kaytannossa lahes suoria kdanndksia, silla
termit ovat omakielisyytta lukuun ottamatta muilta osin osuvia kuvaamaan niiden taus-
talla olevia kasitteita. Al-yhteenveto-termille parempi vaihtoehto olisi siten tekodly-yh-

teenveto ja tekodlyhype-termille tekodlyinnostus.

Vaikka generatiivinen tekodily on termina vakiintunut kaytossa, sekin voisi hyotya termin
muokkauksesta. Generatiivinen tekodly olisi termina kuvaavampi, mikali generatiivinen-
sanan tilalle vaihdettaisiin omakielisempi sana ja jos termista itsestdaan ilmenisi tarkem-
min se, mita generatiivinen tekoaly kdytanndssa tuottaa. Tasta syysta ehdotan generatii-
viselle tekodlylle vaihtoehtoiseksi termiksi sisdlléntuotantotekodlyd, joka on sekd oma-
kielisempi etta lapinakyvampi. Termin pituus ei myoskdaan muutu merkittavasti, silla

muodostamassani vaihtoehtoisessa termissa on vain kaksi kirjainta enemman.

Neocloudi- ja hyperskaalaaja-termeille ehdotan vaihtoehtoisia omakielisia termeja,
jotka tuovat selkeammin esiin sen, kuinka molemmat kasitteet ovat pilvipalveluyrityksia.
Koska neocloudi on yritys, joka keskittyy tarjoamaan pilvipalvelujaan tekoaly-yrityksille,
neocloudin sijaan sopivampi vaihtoehto termille olisi tekodlypilviyritys. Termi olisi mah-
dollista tehda viela lapindkyvammaksi, mikali pilvi-sanan sijaan termissa ilmenisi pidempi
pilvipalvelu-sana, mutta tekoalyn kontekstin ilmeneminen termissa mahdollistaa termin
pitdmisen lyhyempana. On myos huomioitava, etta vaihtoehtoisesta termistakaan ei il-
mene tallaisten yritysten toiminnan kohteen siirtyminen kryptovaluuttojen louhinnasta

tekoaly-yrityksiin. Toisaalta koska kyseinen siirtyma ei pade kaikkiin neocloudiyrityksiin,
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tulkitsen, etta se ei ole kasitepiirteena valttamaton, enka siksi sisallyta kasitepiirretta

vaihtoehtoiseen termiin.

Hyperskaalaajat ovat pilvipalveluja tarjoavia suurikokoisia yrityksia, jotka tarjoavat pal-
velujaan tekodlyn lisdksi lukuisiin muihin kdyttotarkoituksiin. Tastda nakokulmasta kat-
soen hyperskaalaaja ei siten ole pelkastaan tekoalytermi, mutta tekoalyn kontekstissa se
on silti tulkittavissa tekodlytermiksi. Tasta tekodlytermiksi luokittelusta huolimatta tulkit-
sen, etta tekoadlyn kasitteen sisallyttaminen jollain tapaa vaihtoehtoiseen termiin ei ole
tarkoituksenmukaista, vaan maarittelevina kasitepiirteina tulkitsen yritysten ison koon
seka sen, etta yritykset tarjoavat pilvipalveluja. Tasta syystda ehdotan hyperskaalaajalle
vaihtoehtoiseksi termiksi suuri pilvipalveluyritys -sanaliittotermia. Muodostamani vaih-
toehtoinen termi kuvaa osuvammin kasitesisaltéa toisin kuin hyperskaalaaja, josta on

tulkittavissa mittasuhteen iso koko, mutta ei sita, etta kyseessa on pilvipalveluja tarjoava

yritys.
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6 Paatanto

Tutkimukseni tavoitteena on ollut selvittaa, millaisia tekodlykasitteita ja -termeja ilme-
nee Ylen yleistajuisissa tekodlyaiheisissa verkkoartikkeleissa. Tavoitteen saavuttamisen
tukena olivat kaksi tutkimuskysymysta. Ensimmainen tutkimuskysymys kasitteli sitd, mita
tekoalykasitteita ja -termeja ilmenee Ylen tekodlya kasittelevissa verkkoartikkeleissa. Toi-
nen tutkimuskysymys selvitti sitd, miten tekoalykasitteista kaytetyt termit tayttavat hy-
van termin kriteerit. Tutkimuksessa tarkastelin tekodlya ilmiona siita nakokulmasta,
kuinka Yle rakentaa yleistajuisilla verkkoartikkeleilla tekoalykasitteistoa ja milla tavalla

kasitteista kaytetyt termit edistavat tai vaikeuttavat tekodlyilmion ymmarrettavyytta.

Tutkimusaineistoni koostui vuonna 2025 julkaistuista Ylen tekoalyaiheisista verkkoartik-
keleista, joista loin yhtenaisen tekstikorpuksen Sketch Engine -korpustyokaluohjelmalla,
jolla myos suoritin korpukselle puoliautomaattisen terminpoiminnan. Ohjelma muodosti
termilistat yksisanaisista termeista ja monisanaisista termeista. Karsin termilistoista pois
muut kuin sellaiset sanat, jotka tulkitsin tekoalytermeiksi. Tutkimusmenetelmina kaytin
kahta terminologiseen tutkimukseen kuuluvaa analyysimenetelmas, jotka ovat syste-
maattinen kasiteanalyysi ja termianalyysi. Kasiteanalyysin tuloksena muodostin termilis-
tojen perusteella aineiston tekodlykasitteita kuvaavan kokonaiskasitejarjestelman, jonka
esitin satelliittimallin muodossa. Kasiteanalyysin jalkeen toteutin termianalyysin hyvan
termin kriteerien perusteella viidelle tekodlytermille, jotka valitsin muodostamastani ko-

konaiskasitejarjestelmasta omakielisyyden ja lapinakyvyyden perusteella.

Ensimmaiseen tutkimuskysymykseen vastasin systemaattisella kasiteanalyysilla, jolla ka-
sitesuhteita selvittamalld analysoin aineiston tekoalykasitteiden suhdetta tekodlyn paa-
kasitteeseen sekda muihin tekoalykasitteisiin. Kasiteanalyysilla kokosin aineiston tekoaly-
kasitteista satelliittimallin, joka edustaa aineiston tekodlykasitteiden kokonaiskasitejar-
jestelmaa. Muodostamani kokonaiskdsitejarjestelma paljasti, etta Ylen tekoélyaiheisissa
verkkoartikkeleissa tekoalykasitteistoa rakennetaan padasiassa seka erilaisina tekodlyn
sovellusten ja ilmididen kasitteiden tyypittelyind ettd tekodlyyn toimintana liittyvien ka-

sitteiden kautta. Tulokset paljastivat myods pienemmalld painotuksella, etta



103

tekodlykasitteistd rakennetaan lisdksi muunlaisten kasitesuhteiden kuten koostumus-
suhteiden, ominaisuussuhteiden ja riippuvuus- ja korrelaatiosuhteiden kautta, mutta
monet muihin kuin geneerisiin kdsitesuhteisiin tai toimintasuhteisiin liittyvista kasitteista
on silti yhdistettavissa tekodlyyn toimintana. Kasiteanalyysia tehdessani havaitsin konk-
reettisesti sen, miten kontekstilla on merkitysta siihen, mika voidaan tulkita tekoalyter-
miksi (ks. esim. 'Homme, 2020, s. 66). Esimerkiksi kasitteet, kuten koulutusdata, ihmis-
mdinen ja imitointi olisi vaikeasti tulkittavissa tekodlytermeiksi, mikali kasitteet irrotet-

taisiin pois tekodlyn asiayhteydesta.

Toiseen tutkimuskysymykseen sain vastauksen termianalyysilla. Termianalyysin tulok-
sena selvitin, etta tekoalykasitteista kaytetyt termit tayttavat hyvan termin kriteerit vain
osittain. Suurimmat ongelmat liittyivat tdssa tutkielmassa tarkeimmiksi hyvan termin
ominaisuuksiksi maarittelemiini omakielisyyteen ja lapinakyvyyteen. Tulosten perus-
teella on tulkittavissa, etta tekoalytermeissa on havaittavissa muun muassa vieraskielis-
ten elementtien kaytt6a, ei-lapinakyvia ilmaisuja seka epaselvyyksia dantamisen suhteen.
Tulokset auttavatkin korostamaan sitd, etta tekoalykasitteiden termeja tulisi jatkossa tar-
kastella ja kasitella kriittisemmin hyvan termin kriteerit huomioon ottaen. Etenkin silloin,
kun tarkoituksena on tuottaa yleistajuista uutisointia monisyisesta ja laajasta ilmiosta,
joka vaikuttaa kansalaisten elamaan erikoisalan ulkopuolellakin. Puutteet hyvan termin
ominaisuuksissa voivat osaltaan mahdollisesti vaikeuttaa tekoalyilmididen ymmarretta-
vyytta, miksi tekodlysta viestiessa tulisikin kiinnittda huomiota niihin nimityksiin, joita

tekoalyilmidista kaytetaan.

Termianalyysin tulosten yhteenvedon lopuksi muodostin tekoalytermeille vaihtoehtoiset
termit, jotka tayttavat hyvan termin kriteerit paremmin etenkin omakielisyyden ja |a-
pindkyvyyden osalta. On kuitenkin tiedostettava, ettd terminologisen tutkimuksen teki-
joilla on erikoisalan asiantuntijoihin verrattuna huomattavasti pienempi mahdollisuus
vaikuttaa erikoisalan kaytantoihin alalla kdytettavien termien suhteen (ks. esim. Nuop-
ponen, 2003, s. 22). Schmitz (2009, s. 4) arvioi termien muuttamista jyrkemmin ja argu-

mentoi, ettd edes huonoja vakiintuneita termeja ei tulisi muuttaa ilman pakottavaa
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tarvetta, kuten kulttuurillisesti herkissa tapauksissa tai jos erikoisalan sisalla samaa ter-

mia kaytetdaan kuvailemaan useampaa kuin yhta eri kasitetta.

Pidan kuitenkin tekoadlytermien muokkaamista aiheellisena etenkin tekoalyn yhteiskun-
nallisen merkittavyyden takia, koska termien ymmartaminen ei koske pelkastdaan erikois-
alan asiantuntijoita vaan myos maallikkoja, joita tekodly ja sen vaikutukset koskettavat.
On epatodenndkoistd, ettd muodostamiani tekodlytermivaihtoehtoja otetaan laajem-
paan kayttoéon alkuperdisten termien korvaajiksi, mutta tutkimuksen tuloksia voisi siita
huolimatta hyédyntaa eraanlaisena ohjenuorana esimerkiksi journalismissa tekoalykasit-
teistd uutisoitaessa. Tulosten pohjalta voisi olla mahdollista ottaa mallia niista periaat-
teista, jotka auttavat jatkossa muodostamaan merkityssisall6ltaan selkeampia tekoaly-
termeja. Tulokset auttavat myos korostamaan sitd, etta yleistajuisessa viestinnassa kay-

tetyt tekodlytermit voivat olla ongelmallisia ymmarrettavyyden kannalta.

Tutkimukseeni liittyy rajoituksia ja varauksia. Rajoituksena tutkimukselle on huomioitava,
ettd yksi aineistoon valikoitumisen kriteereista oli se, ettad verkkoartikkelissa on kaytetty
tekodly-aihetunnistetta. On siis mahdollista, ettda aineiston ulkopuolelle on jaanyt
vuonna 2025 julkaistuja Ylen tekoalyaiheisia verkkoartikkeleita, joita ei ole jostain syysta
merkitty tekodly-aihetunnisteella, vaikka niiden kohdalla olisi ollut perusteltua kayttaa
kyseista tunnistetta. Sen lisaksi rajoituksena voidaan pitda myds aineistovalintaa ja sen
rajausta. Ottamalla huomioon laajemmin suomalaisen mediakentan, tuloksista olisi voi-
nut mahdollisesti muodostaa kattavamman yleiskuvan siita, kuinka yleistajuisessa medi-

assa rakennetaan tekoalykasitteistda ja millaisin termein.

Tutkimuksen tuloksiin on suhtauduttava varauksella, silla kasitteisiin ja termeihin liittyy
subjektiivisia tekijoitda. Kasitteen kuvailuun (Sager, 1990, s. 16—17), ymmartamiseen
(Cabré, 1999, s. 43) seka rajaukseen, kategorisointiin ja maarittelyyn (L'Homme, 2020, s.
90) liittyy aina subjektiivisia ja suhteellisia tekijoita, joilla on vaikutusta kasiteanalyysiin.
Toisin sanoen toisen tutkijan tekemana tassa tutkielmassa suoritetun kasiteanalyysin tu-

los voisi mahdollisesti olla erilainen muun muassa erilaisen nakemyksen, kategorisoinnin,
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maarittelyn tai ndkdkulman takia. Termi on myds suhteellinen kasite (ks. esim. 'Homme,
2020, s. 66) ja termien tunnistaminen on subjektiivista (ks. esim. Pasanen, 2009, s. 45),
koska termin tunnistamiseen vaikuttaa erilaisten termin maaritelmien ohella muun mu-
assa konteksti ja termin kerdaamisen kayttotarkoitus (ks. L'Homme, 2020, s. 66). Toisin
sanoen toinen tutkija saattaisi kerata samasta aineistosta erilaisen termilistan, milla olisi

vaikutusta seka systemaattisen kasiteanalyysin etta termianalyysin tuloksiin.

Aineistolle suorittamani puoliautomaattinen terminpoimintamenetelma asettaa myds
omat varauksensa tutkimuksen tuloksille. Puoliautomaattinen terminpoiminta sisallyt-
taa termilistoihin paljon tutkimukseen kelpaamattomia termeja, mutta samalla se voi
jattaa poimimatta termeja, jotka tutkija itse poimisi termilistaansa (ks. esim. Pasanen,
2009, s. 49-50). Puoliautomaattisen terminpoiminnan muodostamien termilistojen sii-
voamisen jalkeen tarkistin satunnaisesti valitsemistani aineiston artikkeleista, mikali ter-
minpoimintaohjelmana kayttamani Sketch Engine jatti poimimatta artikkeleista sellaisia
tekodlytermeja, jotka olisin itse manuaalisella terminpoiminnalla hyvaksynyt termilis-
taani. Manuaalisella terminpoiminnalla olisin hyvaksynyt termilistaani muun muassa
seuraavat aineistosta Ioytamani tekodlytermiehdokkaat: Al-sovellus, kehoteinjektio, neu-
roverkkoarkkitehtuuri, piiloprompti, promptaustaidot, superpodit, superprompti, super-
tekodily, tekodilykiihdytin, tekodlyn tutkimuskeskus ja tekodlyverkko. Monia edellda maini-
tuista termeista olisi aiheellista tutkia termianalyysilla etenkin omakielisyyden ja |a-

pinakyvyyden nakoékulmista.

Toisin sanoen pelkdstdaan puoliautomaattista terminpoimintaa kayttamalla ei ollut mah-
dollista sisallyttaa termilistoihin, ja siten muodostamaani kasitejarjestelmaan, kaikkia ai-
neistossa ilmenevia tekoalykasitteitd. Kasiteanalyysin tuloksena syntynyt kokonaiskuva
kasitejarjestelmasta kattaakin tasta syysta ainoastaan osan kaikista mahdollisista aineis-
tossa olevista tekoalykasitteistd. Muodostamani kokonaiskasitejarjestelman perusteella
onkin hankalaa muodostaa pitavia yleistyksia siitd, milla tavalla Yle rakentaa tekoalyka-
sitteistod verkkoartikkeleissaan, mutta se tarjoaa kuitenkin alustavaa suuntaviivaa, jota

on mahdollista vahvistaa jatkotutkimuksella.
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Jatkotutkimusta ajatellen voisi siten olla tarpeellista tutkia samaa aineistoa samoin me-
todein yhdistamalla terminpoimintaan my6s manuaalisen terminpoiminnan, jolloin ai-
neistosta olisi mahdollista saada analyysiin kattavammin mukaan Ylen verkkoartikkelien
tekoalykasitteita ja -termeja. Tutkielmani pohjalta jatkotutkimuskohteena voisi myos olla
mielekasta tarkastella esimerkiksi vertailevalla otteella sitd, kuinka tekoalykasitteilla
muodostetaan kuvaa tekodlysta ilmiona eri medialdhteissa. Tutkielmassani keskityn yh-
teen medialahteeseen, jolloin tuloksista ei ole mahdollista tehda yleistettavaa kuvaa
koko suomalaisen uutismediakentan tekoalykasitteiden kaytosta ja niiden termien laa-
dusta. Lisaksi keskityn ajallisesti vuonna 2025 julkaistuihin verkkoartikkeleihin, jolloin ai-
neistovalinta ei julkaisuajankohdan rajauksen puolesta mahdollista ajallista vertailua
Ylen verkkoartikkelien kesken. Tama tarjoaakin jatkotutkimukselle aiheen tarkastella esi-
merkiksi tekodlykasitteiden ja termien muutosta jollain tietylla aikavalilla Ylen tai muun

vastaavan medialahteen verkkoartikkeleissa.

Systemaattisen kasiteanalyysin ja termianalyysin ohella tdssa tutkielmassa kaytettya tai
vastaavaa aineistoa voisi olla tarpeen tutkia myds diskurssianalyysin keinoin siitd nako-
kulmasta, milla tavalla suomalaiset mediat rakentavat tekoalya ilmiona. Lisatutkimusta
aiheesta olisi mahdollista tehdad myos tutkimalla sita, kuinka media kehystaa tekoalya.
Talla voitaisiin selvittaa esimerkiksi sita, kenen daanet ja mitka nakokulmat padsevat esiin
suomalaisen median tekoalyuutisoinnissa, ja samalla paljastaa kenen danet ja minkalai-
set nakokulmat jaavat mediakeskustelussa lukijoiden ulottumattomiin. Tekodly on yh-
teiskunnallisena aiheena merkittava ja tekoalya on juuri sen takia merkityksellista tutkia

useista eri viestinnallisistd nakokulmista.
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